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From Your Editor
DEAR READERS,

OUR COVER PAGE—

Typifing our young schoolchildren
is William (Billy) Trinko, son of
Anton and Alma Trinko, 2114 W.
23rd Pl., Chicago, Illinois. Billy
might well be saying good morning
to Sister, because he will be attend-
ing St. Stephen’s School this fall,
where one of his aunts, Sister Mar-
tha is teaching. Another aunt, Sister
Chrysantha, teaches at Holy Trinity
School also in Chicago. Billy has six
uncles; one is Father John Vianney
of Lemont, Illinois, and his uncles
Mike, Cyril, and William and his
father, are members of the Trinko
Plastering Co. Uncles Louis is with
Swift and Co., and another uncle,
John is in business in North Dakota.
His grandparents are Michael and
Marianna Trinko, also of Chicago.
Photo was taken by Billy's dad,
whose hobby of photography has had
excellent results,

ZVEZA DAY IN LEMONT—

is again a thing of the past. Every
year, it is more beautiful and inspir-
ing; and every year God has blessed
us with good weather. This year, the
sun shone brightly on the pilgrim-
agers, who came from many far away
places. We greeted a bus from Min-
nesota, another from La Salle and
Oglesby, Illinois, another from Mil-
waukee, West Allis, Wisconsin, and
many cars full from Cleveland, Indi-
anapolis, Chicago and all major cities

in the Midwest. The trains brought

our visitors from California and
Pennsylvania and the crowd was
large. Holy Mass at the Grotto was
the main event of the day, followed
by dinner, formally at Baraga Home,
or picnic-style on the grounds, and
a program in the afternoon. Hostes-
ses for the day were the officers and
members of Branch no. 2, Chicago.
The Choral Club of this branch sang
at Mass and on the program, again
supplying the atmosphere with their
grand singing. Guest artist, appear-
ing on the program was Mr. France
Gorensek of Cleveland, whose clear
voice thrilled the audience gathered
at Baraga Home for the perform-
ance. Dr. Alfred Fjshinger took
charge of the piano, in his own
masterfull way. Mr. Ciril Pfeifer's
talented group of Slovenian dancers
and his own comedy sketch with Mr,
Marjan Merala, were wonderful acts.
We thank the participants of Zveza
Day, whether their duties kept them
in the kitchem or before or among
the guests.
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Zapisnik glavne seje direktoric

vrseée se 19. in 20. julija 1954 v glavnem uradu, Chicago, Ill.

Direktorice so se zbrale v glavnem uradu k polletnem
zborovanju v ponedeljek, 19, julija 1954. Nadzornice: Mary
Lenich, Mary Otonicar in Katie Triller so pregledale po-
slovne knjige glavne tajnice, glavne blagajni¢arke in
upravnice Zarje, kakor tudi predsednice Solninskega skla-
da, nakar so se s glavno predsednico Josephine Livek,
tajnico finanénega odbora Marie Prisland, glavno tajnico
Albino Novak in glavno blagajni¢arko Josephine Zelezni-
kar, podale na Metropolitan banko, kjer so vse obveznice
in hranilne knjiZice shranjene v varnostnem predalu. Delo
¢ekiranja je bilo izvrSeno pazno po vseh direktoricah, ki
g0 si zaznamovale vse vknjiZbe kot bonde. Pregledovanje
je trajalo vse dopoldne in del popoldneva. Zatem se je
z molitvijo pric¢ela seja glavnega odbora. Za zapisnikarico
je bila imenovana urednica Corinne Novak.

Prva toéka predsednice Josephine Livek je vsebovala
proslavo Zvezinega dne v Lemontu, ki se je vriila véeraj.
Zahvalila se je vsem odbornicam in &lanicam podruinice
5t. 2 v Chicagu, ki so izvrstno izvedle vse predpriprave,
kakor tudi na dan romanja poskrbele za okusna okrepéila.

Zastopane so bile podruZnice od blizu in daleé, kar je
pripomoglo k mnogo&tevilni udelezbi, Zahvala je bila iz-
rec¢ena tudi gl. tajniei Albini Novak za pripravo in vodstvo
popoldanskega programa v Baragovem domu. Na sporedu
je med drugimi nastopil kot gost tenorist g France Goren-
gek iz Clevelanda, ki je s svojim krasnim solopetjem na-
vdusil vse navzoCe. Nadalje so ¢ikaSka dekleta izvajala
simboli¢no vajo, katero je pripravil in vodil g. Ciril Pfeifer,
ki je tudi sam nastopil z deklamacijo in v komi¢nem pri-
zoru, s sodelovanjem g. Marjana Merala, Vsem je tudi uga-
jalo petje pevskega zbora podruZnice &§t. 2, kakor tudi na-
stop Josephine Zeleznikar in Corinne Novak v dvospevu.
Petje je odliéno spremljal dr. Alfred Fishinger, ki je tudi
krasno zaigral nekaj komadov na pianu. Iskreni zahvali
gl. predsednice vsem sodelujodim se pridruZujejo tudi vse
ostale direktorice,

Zahvala bodi izredena tudi ¢¢. oo. franéiSkanom za
njih gostoljubnost in sodelovanje. Zlasti Se & o. Benediktu
Hoge, ki je blagoslovil oltar v Baragovem domu — dar
nase Zveze — ter daroval sv. ma¥o v groti LurSke Gospe,
kakor tudi & o, Odilu Hajn3ku za vodstvo vseh romarskih
poboZnosti in lepo pridigo pri slovesni sv, ma#i.

Predsednica Livek prebere pismo, ki ga je prejela od
nafega duhovnega svetovalea, Very Rev. Aleksandra Uran-
karja, v katerem se nam v imenu &3. oo. frandifkanov v
Lemontu zahvaljuje za lep poklonjen oltar v Baragovem
domu — v spomin umrlim élanicam Zveze.

Direktorica Triller predlaga, da se odkupi od Mrs.
Omahen zgodovinska slika sv. Franc¢iSka Asiskega, ki je
izdelana iz kapnikov Postojnske jame; krasila naj bi no-
tranjost Daragovega doma. Slika naj bi bila objavljena v
Zarii ter bi se obenem dala priloZnost, prispevati za odkup
te umetnine. Direktorice odobrijo predlog z Zeljo, da ured-
nica izvede to nalogo.

POROCILO GLAVNE PREDSEDNICE

NujlepSe pozdrave, drage direktorice, in iskrene Zelje,
da bi bila ta seja in vsi ukrepi, blagoslovljeni z uspehom,
Od éasa zadnje seje sem bila zelo zaposlena, Ne bom po-

navljala poro&ila o krajih, kjer sem posetila vaZne prire-
ditve, saj sem to Ze porofala v meselnih poslanicah Zarje,
ponoviti hotem le to, da sem uverjena, da go osebni obiski
zelo koristni, saj imam ob vsaki priliki v mislih vse kar
vem, da bo koristilo Zvezi kot podruZnicam. Tudi pisem
pride dosti na moj urad, ki so vaZna in potrebujejo toCen
odgovor,

Nada ,Star-Point”-kampanja se pomika h koncu in
zgleda, da agitatorke ¢akajo do zadnje dobe. Prepri¢ana
sem, da bodo ¢lanice izpolnile lepo obljubo in storile po
svoji najboljsi moc¢i, da bo uspeh ¢imboljsi, preden bo
kampanja zakljulena.

Kuharska knjiga. — Poroéila kaZejo, da jih je bilo
dosti prodanih v zadnjih Sest mesecih. Zelja je bila, da
bi se vse prodale, da bi se s tem povedal konvendni
sklad in da bi lahko sestra gl. tajnica Novak podala na-
tan¢en ra¢un. Imamo Se 5000 knjig na rokah in ¢e bi se Se
malo bolj potrudile odbornice podruZnie, da bi jih ogla-
sevale, bi se gotovo Se te prodale do novega leta.

Poslana mi je bila resolucija pod. it. 20 iz Jolieta. Ker
mora po pravilih biti navzoda ena éetrtina élaniec na tisti
seji, ko se resolucija formulira, sem pisala predsednici, se-
stri Planinsek, da jo moram po pravilih vpra3ati, ako je
bilo na seji toliko é&lanic; odgovor je bil, da jih ni bilo
toliko. Zato jo nisem poslala naprej na gl. urad. Resolucijo
bom preéitala, da boste direktorice lahko poskusile resiti
to zadevo in jim odgovoriti.

Zarja, — Na#a preljuba Zarja, katera nosi novo lice
— hvala urednici sestri C. Novak — je stara 25 let in
25 let je stala samo 10 centov na mesec, skozi vsa ta leta
draginje nismo povifale cene. Premisliti bo treba, ¢e se
bo dalo to vnaprej? Zarja je Zila organizacije, to vemo vsi,
toda e bolj finanéno modéne organizacije skrbijo, kako se
bodo mogli listi vzdriZevati v tej draginji, Treba bo na tej
konvenciji odloéiti konkreten naért, da ostane Zarja pro-
fitna organizaciji.

Na tej seji bo Ze treba razmotrivati o prihodnji kon-
venciji, katera bo v S.N. Domu na St. Clairju v Cleve-
landu, Ohio, meseca maja 1955.

Zvezin dan. — Véeraj smo imele zelo velicasten dan
v Lemontu. Udeleiba je bila presenetljivo lepa! Vse se
je vrdilo v najlepfem redu, za kar gre najsrénejsa zahvala
vsem, ki so pomagali 8 postreZbo navzocim, kakor tudi pri
predpripravah za ve&ji uspeh. Glavna stvar na sporedu je
bil obred blagoslovitve krasnega oltarja v Baragovem
domu — dar ¢lanic Zveze. Sluzil bo za dubovne vaje, ki
jih vedkrat imajo ¢ez leto, Na oltarju je spominska tablica
z imenom darovalea — nade Zveze,

Zahvaliti se hoéem ¢. duhov&éini, naSim pevkam pod,
5t, 2 za tako krasno petje pri groti, odbornicam, katere so
tako lepo skrbele za buse, ¢lanicam in njih prijateljem;
tudi za lepo vodstve pri programu, sestri Albini Novak
in dr. Fishingerju za lepo spremljavo na klavirju, ter hu-
moristom in peveem pri programu. Se enkrat, hvala vsem!

Na tej sejl imamo med nami sestro Mary Otonicar,
tajnico pod. 5t. 256 iz Clevelanda. Prevzela je izpraznjeno
mesto glavne nadzornice, v katerem uradu je bila Ze pred
leti, Sigurne smo, da ga bo izvrstno izvrsila.

(Nadaljevanje na strani 260)
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DELAVSKI DAN

Very Rev. Aleksander Urankar, OFM.

PRAZNIK DELA je eden najlep&ih prazniékih
dnevov v ZdruZenih drzavah. Zdaj je #e za nami in
se ga samo e spominjamo kot zadnji prosti dan, ko
smo lahko od dnevnega dela pocivali, §li Se enkrat na
izlet v prirodo, da se potem zabubimo v jesen in zimo
in poklicno delo. Zakaj neki naj bi bil dan dela praz-
ni$ki dan? Ko pravimo, da je delo pokora, breme, sad
greha in grenka potreba? DrZava je s tem posebnim
praznikom gotovo hotela dati priznanje delavskemu
sloju, ki je toliko doprinesel za prospeh de¥ele in za
njén razvoj. Saj trdimo, da so samo delavski Zulji in
delovne glave Ameriko ustvarile,

POMEMBEN DAN je ta delavski praznik zlasti
v nasih dneh, ko toliko govorimo o delavcih in nji-
hovih teZnjah, ko se jezimo, da jim ne privo¥&ijo vse-
ga, kar jim gre, ko nov evangelij blagostanja oznanja
paradiZ in nove dni delavskemu sloju in jih je toliko,
ki kar simpatizirajo s tem rde&im evangelijem, &e§,
»za delavce so, delavec rabi podpore celega sveta, ker
je najbolj zanilevan stan itd.”

Pomemben je ta dan tudi nam, ki se priznavamo
kot pripadnike kr¥tanske miselnosti. Kristus je bil
prijatelj delavcev, z delavskim slojem je najprijaz-
neje obleval, v delu je videl ponos, &ast, blagostanje.
V delu je gledal lestvico, ki se vzpenja k zadnjemu
cilju ¢&lovestva, k venim vrednotam duhovnosti.

KRSCANSKI NAZOR O DELU. Rekla bo$, Zar-
janka: to je Ze stara roba. Pridigajo nam o delu kot
posledici greha in nas 8e bolj tlatijo v moro nadlege
in turobo, ki jo delo prina%a. Moti5 se. Kri&anstvo
udi, kar ude zdravniki, sociologi, ljudje, ki se ukvar-
jajo z dobrobitom &loveske drufbe: ,Delo ni nobeno
prokletstvo CloveStvu. Delo je gibalna sila, ki daje
&loveku pogon, veselje, srefo in zdravje. Delo daje
¢loveku pravico do mesta, ki ga v dru?bi ima, daje
mu pravico do uZivanja dobrot, ki iz dela prihajajo,
daje mu osebno dostojanstvo...” Mi, ki smo krist-
jani, 8¢ temu pristavljamo tole: Delo je, ki nas ple-
meniti, da postanemo sodedi&i bo¥jega kraljestva, de-
leiniki boZjeda dela v stvarstvu. Bog je vefno de-
laven. Delo je, ki nas varuje lenobe, sovraZnice duse;
delo je, ki nas sili, da zastavljamo svoje sile tudi za
duhovne vrednote, ker se zavedamo, da z delom vla-
gamo deleZe vecne srele.

DELO V LUCI VECNOSTI, Verujemo, da je
zemlja le kraj preizkusnje, ne bivalis&e, kjer bo¥ ved-
no bival, zato je tudi delo, s katerim se dan za dnem
ukvarjamo, lahko velik blagoslov za poedinca, po-
edinko. Priliko nam daje za utrjevanje znalaja, za

pravo usmerjevanje duha, za duhovno oblikovanje
duSe. Pri delu se lahko uéim potrpeZljivosti, nesebic-
nosti, boZje vdanosti, pokor¥¢ine do Boga, ljubezni-
vosti do bliZnjega. Pri delu lahko dobim duhovno za-
dodenje, da ustrezam nameram boZjim in svojemu
smofru, ki ga na zemlji imam. Naj bo delo %e tako
majhno, neznatno in nevredno v ofeh sveta, v ofeh
boZjih je zaklad.

DELAVEC V LUCI VECNOSTI. Verujem, da
sem z drugimi zemljani vred nosilec boZje zamisli
kraljestva bofjega. Ta misel mi bo dala pogon, da
bom pridneje slu%il z vsakdanjim kruhom tudi kruh
vedni, daje mi pa tudi zavest spoStovanja do vsakega
solloveka. Iz te zavesti se bo rodil ¢ut praviénosti do
blifnjega sodelavca, rodil lep odnos bratstva in se-
zastopnosti in kri¢anske medsebojnosti.
K jer sveti delavcem ta Iué, ne bo le v njihovih vrstah
gonja za dobiSkom, denarjem in gmotnimi sredstvi.
Dali bodo drug drugemu, kar jim po postavi bo¥ji
gre. Kjer sveti ta Iu&, bodo tudi delodajalci (&e je ta
beseda pravi¢na, saj so tudi oni po zamisli boZji de-
lavci — eden z rokami dela, drug z glavo), tudi oni
bodo sprevideli krivine nazore, ki tako prevladujejo
v nasih &asih. Ker je delavec blagoslovil delo s svojim
znojem in pritisnil nanj pedat svejih ¥uljev, je upra-
viden do deleXa pri uspehih in dobiéku, ki ga njegovo
delo prinada, To je kr¥¢anski nazor o delu in delav-
stvu.

TAKI SO NASI NAZORI. Da ni prave relitve
delavskemu vpraSanju, smo krivi vsi. Ne le mogotci,
ki sede za mizami industrije, vlade in drugih voditelj-
skih odborov, kriv je vsak, ki ne privo$éi delavcu pra-
ve plade, ne pozna prave hvaleZnosti do sopomoéni-
kov v Zivljenju, ne ceni korakov, ki jih drugi za nas
in &lovesko sredo napravijo, ne ceni dela, ki redi bla-
godat za vse ude &lovelke druZbe,

sterstva,

Ivan Zupan:
TEZAVNA POT ZIVLJENJA

Strma res je pot Zivljenja,
ki pred nami vije se:

vodl nas &ez hrib trpljenja
iz doline solzne te.

Kdor nevoljen svoje breme
nosi, tarna, se jezl;

le preklinja slabo vreme
in ne zre na jasne dni: —

Breme vsako na ramenih
nese upov in prevar,
breme teZko, da v kolenih
§ibijo se noge kar,

ta bo kmalu onemogel,
zgrudil se pod svoj tovor;
vsak ovinek, strmi vogel
brani iti mu navzgor,

Kdor pa breme volino nosi,
pazno stopa le naprej,
in Boga pomod&i prosi,
cilj dosegel bo vsele].



Marie Prisland:
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PRVA ZASTAVA SLOVENSKE ZENSKE ZVEZE

NI DAN sem v mojem arhivu na#la porodilo o prvi za-
stavi pri nasi Zenski Zvezi, ki je last pod. Et. 10 v Cle-
velandu. Blagoslovljena je bila meseca maja 1929 ali pred
25-iml leti. NaSa organizacija takrat ni bila niti tri leta
stara. NavduSenje zanjo je bilo velikansko. Clustva so kar
gorela! V nadi, da bo &lanice pod. Bt. 10 zanimalo kaj vse
se je takrat godilo in na kak nadin se je blagoslovila njih
zastava, ki je bila prva prl Zvezi, navajam moje porotilo,
ki je bilo takrat priobfeno v Amerikanskem Slovencu.
Glasi se:

»Krasno vreme, dobro razpoloZenje, veseli obrazi, ve-
lika truma ljudi, udelezba vseh bliZniih podruZnic, zastop-
stvo 24 druitev iz okolice Clevelanda, Sest parov svatov,
boter in botrica ter 50 tovariic je spremljalo novo zastavo
v cerkev k blagoslovu. Zastava je ponosno vihrala kot bi
se zavedala dustev, ki so navdajala ¢lanice podruZnice
fit. 10, Niso pa bile tega dneva vesele samo one, temveé
se je veselil vsak udeleienec ter se &udil nenavadnemu
navalu ob&instva. Take obseine slavnosti Colinwood baje
Ze ni imel. Clanicam se je od zadovoljstva kar samo sme-
jalo in vsaki se je na obrazu poznalo, da spada k podruZ-
nici &t. 10 S.%.Z. Imele so svoj slaven dan, ki so ga v
vsej merl zasluZile. V dveh letih njih obstanka so zbrale
nad 200 élaniec v svojo podruZnico, kar ni lahka stvar. Pri
tem delu gre najveé¢ priznanja predsednici Mary Urbas,
tajnici in gl. odbornici Mary Glavan ter blagajnidarki
Mrs. Rovere in Mrs. Pozni¢. Tudi sestri Kuhar in Hribar
sta pri agitacijskem delu mnogo pomagali. Najbolj ,bizi”
pa je bila Glavanova ,Liza”, ki je bila vsak dan na cesti
za novimi ¢lanicami.

Zastava pod. &t. 10 je krasna! Ima podobo sgv. Terezije
Male Cvetke. Zastavo je blagoslovil domac¢i Zupnik Rev.
Milan Slaje, ki je ob tej priliki imel v srce segajod govor
o dolinostih in pravicah slovenske Zene v tujini ter o po-
trebi Zenske organizacije kot je naSa. V imenu Zveze se
Rev. Slajetu najlepSe zahvaljujem za njegovo globoko poj-
movanje naSega dela in naSega poloZaja,

Po cerkvenem obredu se je razvila parada, veé¢ blokov
dolga, nakar se je cela manifestacija strnila v Narodnem
domu, kjer so se vriili govori in pocastitev nove zastave.
Poleg botrov (Mr. in Mrs. Svetek), svatov in drustvenih
zastopnikoy so izrazill destitke tudi Mr. Anton Grdina, gl
predsednik KSKJ; Mr. John Zulich, gl. odbornik KSKJ;
Mr. Ivan Zupan, urednik Glasila KSKJ; ter Joseph Plev-
nik, predsednik slovenske posojilnice. Vsi so se laskavo
izraZali o nepri¢akovanem finem napredku nase Zenske
organizacije — Slovenske Zenske Zveze.

ZvecCer je bil v obeh dvoranah Narodnega doma drenj.
UdeleZila sem se Ze ved proslay, a da bi kdaj radl gnede
ne mogla v dvorano, se mi pa 8e ni pripetilo. Dva moé¢na
rojaka sta mi morala delati pot, da sem konéno vendarle
priila po stopnicah in skozi vrata. V spodnji dvorani je bil
pripravlijen banket za 800 1judi, prilo pa jih je 1.200.
Uboge kuharice! Kako skrb so imele! Po banketu se je
vriil ples v obeh dvoranah. Povsod se je kar trlo ljudi.
Vse je bilo veselo razpoloZeno in dobre veolje. PodruZnica
8t, 10 prav gotovo uZiva spoStovanje med narodom, da se
je za njth slavnost zbralo toliko ljudi.

Ker sem Ze bila v Clevelandu, ki je bil moj prvi obisk
po ustanovitvi Zveze, sem obiskala tudi sosedne podruz-
nice. Najprvo smo se ustavile pri podruZnici &t. 18, ki je
obljubila napeti vse moéi, da skupaj spravi 100 &lanic. Po-
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druZnica &t. 14 je imela sestanek na domu gl. odbornice
Mrs. Mary Darovec. Ob tej priliki je predsednica Mrs.
Frances Rupert naznanila, da bo njih podruZnica razvila
zastavo meseca avgusta. Zadnje noc¢ejo biti! Obiskala sem
podruZnico 5t. 15. Predsednica Mary PlaninSek Je pove-
dala, da ne bodo mirovale poprej, da imajo 200 &lanic. Po-
druZnica Bt. 26 je sklicala sestanek na dom tajnice, sestre
Brodnik. 20 novih &lanic sem v Zvezo sprejela! Navdu-
Senje je rastlo kar samo od sebe, Z 200 &lanicami one niti
zadovoljne ne bode; hotejo jih imeti 300, so poudarjale
odbornice, sestre: Ponikvar, Brodnik, Sternifa. Obiskala
sem tudi podruZnico &t. 21 v West Parku. Na domu usta-
noviteljice podruZnice, sestre Cecilije Brodnik, je bila cela
konvencija. Celo njih Zupnik je priSel na sestanek.

NavduZenje nasih &lanic in njih neumorno delovanje
za Zvezo je nekaj nenavadnega in nekaj tako lepega in
vzpodbudnega, da je voditeljici mnogo laZje delati in po-
trpetl ter odbijati napade, ko vidi, da ima za seboj osebe,
ki z njo &utijo, z njo delajo in poloZaj razumejo. Veliko
okrepilo je za vsakega narodnega delavca, &e je v zavestl,
da ima vdana srca, ki so voljna iti z njim skozi dobro in
slabo. Na vsa ta vdana srca se bom spomnila, ¢e kdaj
pride ura omahovanja. Vala iskrenost in vaSa delavnost
me bosta vzpodbujali k e vedjemu delu in nafa Zveza ne
sme poznati drugega povelja kot — NAPREJ .. .!"

H gornjemu dopisu naj dostavim, da se mi je takrat
prvikrat v Zivljenju pripetilo, da sem imela pet banketov
na en dan. Obiskala sem namreé¢ pet podruZnic in vsaka
je pripravila gostijo, kar najboljSe je mogla. Na mizi so
bile cele grmade koko&je in druge pedenke, potice, krofi in
razne delikatese. Povsod so servirale tudi , kurjo Zup'co”.
Mize so bile s cvetlicami krasno ovenc¢ane. NajlepSe
»roZice” pa so bile nafe dobre ¢lanice! Bog jih Zivi!

Zvezin dan v Lemontu je bil tudi letos lepo obiskan.
Zastopanih je bilo deset driav, vkljuéno Kalifornija, od-
koder so iz San Francisca prisle tri naSe ¢lanice: Biv3a
gl, odbornica Barbara Kramer ter Agnes Kamnik in Katie
Judnié,

Pred jutranjim opravilom je bil blagoslovljen oltar,
postavljen v Baragovem domu, katerega so Zvezine po-
druZnice darovale v spomin svojim umrlim ¢lanicam. To
lepo gesto bo prav gotovo vsakdo odobraval. Mnogo mo-
litve se bo pri tem oltarju opravilo in vsak duhovnik se
bo spomnil nasih umrlih ¢lanic. Res, lep spomenik!

Popoldanski program, ki je bil podan v Baragovem
domu, je bil izredno lep. Pevske kot dramati¢ne totke so
modéno ugajale. Program je sestavila in vodila sestra gl
tajnica Albina Novak. Kaka Skoda, da se kaj takega ne
more vprizoriti zunaj, v hladnem zraku in prosti naravi,
ki je zlasti v Lemontu posebno krasna,

Pogled na mnozico, ki je prisostvovala cerkvenemu
opravilu pri groti in pri popoldanskem programu, mi je
vedno in vedno vsiljeval misel: Koliko veselja in druZab-
nosti, koliko prijateljskih sestankov in aktivnosti. koliko
domadnosti bi na tem svetu manjkalo, ¢e ne bi obstojala
nafa Zveza! Tako pa se vsako leto zberemo, znova ob-
novimo prijateljske odnofaje, obudimo prijetne spomine,
se pogovorimo o delavnosti nasih podruZnic in se lofimo
kot sestre. Koliko to Steje v nafem Zivljenju! Kako ve-
sele in zadovoljne se vradamo na svoje domove in e dolgo
zatem govorimo: koga smo srecale, s kom govorile in kako
lep je bil Zvezin dan. Sestre: Cenimo in spoitujmo svojo
organizacijo, potom katere se vsako leto zbiramo in potom
katere nas pozna vsa Amerika!

* & %

Véasih pravimo in trdimo, da mladina ne upoSteva
dela in truda starej3ih, temve¢ vzame nade doprinose kot
nekaj vsakdanjega in nekaj samoposebiumevnega, DoZi-
vela sem presenedenje, ki tako trditev na glavo postaviia.
Na zadnjl seli glavnega odbora me je urednica Zarje,
Corinne Novak, presenetila z lepim, praktiénim darilom za
moje sodelovanje pri Zarjl skozi 25 let obstanka Zvezinega
glasila, Poklonila mi je potovalne kovéke, katere res po-
trebujem, NajlepSa hvala mladi urednici za njeno razu-
mevanje in hvaleino priznanje!
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ZAPISNIK GLAVNE SEJE DIREKTORIC
(Nadaljevanje)

‘S tem zakljuéujem moje porodilo, V seznamu imam
ved stvari, ki pridejo na vrsto na dnevnem redu zboro-
vanja. Josephine Livek, predsednica

Porotilo sprejeto.

POROCILO FINANCNE TAJNICE
IN PREDSEDNICE SOLNINSKEGA IN DOBRO-
DELNEGA ODBORA

Prisréno pozdravljene vse skupaj! Veseli me, da ima-
mo med nami sestro Mary Otonicar kot novo glavno nad-
zornico. Njej je to delo znano Ze od poprej. Iskreno dobro-
dogla!

INVESTICIJE

Zadnjih Zest mesecev je bilo precej finanénih trans-
akeij. Meseca januarja je potekel vladni bond serije F,
kupljen za $3,700.00 in vnovéen za $5,000.00. Meseca aprila
sta potekla dva vladna bonda, kupljena za $8,140.00, vnov-
fena pa za 11,000.00. Dotekle obresti na teh bondih zna3ajo
lepo vsoto $4,160.00.

Meseca januarja sem investirala $7,200.00 v vladne
bonde serije J. Ko hodo bondi dozoreli, bodo vredni deset
tiso¢ dolarjev.

Meseca februarja sem vloZila $3,000.00 v slovensko
posojilnico v Clevelandu, The St. Clair Building and
Loan Association. Denar je na hranilni vlogi, ki prinaZa
214 odstotka obresti.

Meseca aprila sem investirala $11,520.00 v vladne
bonde serije J. Dotekli bondi bodo vredni $16,000.00.

Meseca junija sem vloZila $5,000.00 v Gary Federal
Savings and Loan Association, Gary, Indiana. Vloga pri-
nafa 314 odstotka obresti.

Vse investicije so skupno znaBale $26,720.00.

SOLNINSKI SKLAD

Preostanek 10. januarja 1954 ..... R R $7,835.41
Dohodki:
CB] 1) e n e e A e e e s 148.04
Anna Pachak, preds. pod. 8t. 3, darovala
v spomin svoje umrle héerke Ann .... 12.00 160.04
Skupno ......... $7,995.45
Stroski:
Solninska nagrada dvema Studentoma ........ o+ $200.00
Preostanek 10, julija 1954 ......... $7,795.45

SOLNINA. — Letos sem prejela Sest profenj za Hol-
nino. Solska izpri¢evala vseh prosilcev so tako izredno
dobra, da mi je jako Zal, da vsem ni bilo mogode ustreéi.

Solninski odbor je za letos dolodil &olninsko nagrado
slededim:

Adolphu Znidarsi¢, ki Studira za zdravnika na Loyola
univerzi v Chicagu., Je sin élanice pod. &t. 10 v Cleve-
landu.

Rose Marie Madek, je ¢lanica pod. &t. 55 v Girardu,
Ohio, ter Zeli postati uditeljica. Njena mamica je tajnica-
blagajni¢arka ondotne podruZnice.

Obema Studentoma Zelimo vso sredo pri udenju in iz-
biri njunega Zivljenjskega poklica.

: DOBRODELNI SKLAD

Preostanek 10. januarja 1954 ................... $1,422.03
Dohodkov v ta sklad ni bilo.
Stro&ki:
Po sklepu odbora sem poslala prispevek za
oltar, ki je v Daragovem domu postavljen v spo-
min umrlim élanicam nafe Zveze ...........0... . 156.15
Preostanek 10. julija 1954 ........ .$1,265.88
Preostanek v Solninskem skladu ..........$7,795.45
Preostanek v Dobrodelnem skladu ........ $1,265.88
Skupno v obeh skladih ...........00000un. $9,061.83

DOBRODELNOST. Iz Slovenije sem prejela prosnjo
od gospodinjske Sole v Ljubljani, ki prosi za Eivalni stroj.
Ker so utenke tega zavoda osirotela dekleta, nekatera od
vojne pohabljena in celo slepa, a kljub temu izdelujejo
ro¢na dela, priporofam, da se zavodu poflje Sivalni stroj
in se stroSke krije iz Dobrodelnega sklada,

ZARJA. — Na# list ta mesec ustvarja novo zgodovino.
Glasilo naSe Zveze pri¢enja drugo detrtletje stoletja. Se-
veda vse sréno Zelimo, da bi Zarja izhajala 8e mnogo,
mnogo let!

Poleg podruZniénih porodevalk, ki se stalno v Zarji
oglaajo, so Zvezine prejinje in sedanje glavne odbornice
vseh 25 let pridno v list dopisovale. Pisale so lepe, vzpod-
budne in navduSene ¢lanke, ki jih je bilo radost brati in
ki s0o mnogo pripomogli k Zvezini rasti in napredku. Naj-
bolj stalna dopisovalka v Zarjo pa je gotovo bila prej&nja
gl. tajnica sestra Josephine Erjavee, ki je vsa leta nje-
nega uradovanja bila listu zvesta sotrudnica.

KONVENCIJA, — Priporofam tudi, da priénemo mi-
sliti in delati naérte za prihodnjo konvencijo, do katere
je samo &e 10 mesecev ¢asa. Ker je zadnja konvencija
velikodu&no odredila, da Zveza krije vse konvenéne stro-
ke delegatinj in gl, odbornie, bo za kritje teh strofkov
treba zbrati precejSen konven¢ni sklad. Kako ta sklad
skupaj spraviti, da bo zadosten, bo nafa najvedja skrb.

Sréne Zelim, da bi imele lepo in sloZno zborovanje,
da bi veliko dobrega ukrenile ter pravilno reSile vse za-
deve, ki pridejo v nafo razpravo.

Porocilo sprejeto.

POROCILO GLAVNE TAJNICE

Iskrene pozdrave vsem direktoricam, ki se nahajate v
glavnem uradu na polletni seji! V tej neznosni vroéini ni
bilo potovanje in tudi ne bivanje v velemestu Chicagu
udobno. Toda v notranjih prostorih bomo laZje dihale, ker
potreba je zahtevala, da smo opremilli zborovalno sobo %
,air conditioner”-jem, kar vam bo gotovo po volji; drugade
bi sploh ne mogle prebiti to vrocino,

Poslovanje zadnjih Best mesecev je &lo v redu napre].
Skufala sem storiti, kar je bilo mogole, da je bilo isto
vedno totno v soglasju s predpisi. Napredek v razredih A,
B, kot v mladinskem je bil lep in znafa $9,476.22, toda v
strodkovnem skladu smo pa nazadovale za $2,334.55, in to
zaradi velikih nagrad za keglja8ko tekmo, kampanjo zad-
njega leta ter nagrad tajnicam in pla¢ vsem odbornicam,
katere se izplaajo v prvih Zestih mesecih leta, toda teh iz-
datkov ne bo v drugem polletiju; torej bomo delale na to,
da se bo koncem leta tudi stroSkovni sklad opomogel, ako
ne bo kaj posebnega vmes, Za smrtnine smo izpladale
$7,272.40. Smrtnih slu¢ajev je bilo 72, in sicer 68 v razredu
A, trije v razredu B in en sludaj v mladinskem oddelku.
Kampanja, ki je sedaj v teku, je prinesla do &asa tega po-
ro¢ila 285 novih €lanic. Na prvem mestu je ves ¢as kam-
panje naSa vrla nadzornica Mrs. Mary Otonicar, ki se prid-
no trudi pri &t. 25. Doba je doloéena do 30. septembra in
&as je kratek, zato bo treba pohiteti, ako hodemo priti do
zaZeljenega napredka.

Med nedokonéanimi totkami zadnje seje je nabiranje
prispevkov za naf stavbinski sklad. Listke in veriZice 8
kljuéki smo razposlali v mesecu maju, Zeled in upajol, da
bodo odbornice in zlasti tajnice sodelovale po svojih naj-
boljsih mod¢eh. Nekatere podruZnice so se izkazale zelo
dobro, druge so pa imele vseh vrst izgovore, da jim ni bilo
mogote sodelovati, ker imajo premalo &asa, itd. Vsem, ki
so velikoduino pomagale, gre nada najsrénej8a zahvala.
Poroéilo prispevkov bo priob&eno v Zarji, kakor hitro bo
prostor in &as dopuial. Kot sedaj kaZe, bo preostanek
znafial do $700. Naj Bog plaa vsem v obilni meri in 8e po-
gebno sestri Angeli KriZman, ki je ro¢no izdelala krasno
volneno pregrinjalo ,afghan”.

Danes boste videle nalrt, ki ga je napravil arhitekt
za, prenovitev proelja Zvezinega doma. Stavbenik Mr.
Louis Dolmovich je nas rojak, cerkveni odbornik pri farl
Sv. Stefana ter splofno znan kot poS3tenjak v svojl stroki
ter obenem tudi zanesljiv. Vse to je vaZno, da se uposteva,
ko se daje delo v roke strokovnjakom. Zanesemo se lahko
tudi, da nam bo dal zmerno ceno pri graditvi. Nad aktuar

Marie Prisland



nam je povedal, da se vsota, ki bo potroSena za izbolj-
Sanje doma, ne smatra za stroske, ampak se pristeje k
valuti doma in bo s to prezidavo vrednost hife dvignjena.

Kot sem v zadetku porodila omenila, gre poslovanje v
redu naprej. Ker ni mogoce, da bi sama opravljala vse
delo v uradu, sem si najela pomoé, katero plac¢ujem jaz od
svoje mesedne plade, kar gotovo ne bi storila vsaka druga
uradnica. Podruznice, oziroma tajnice povedéini lepo sode-
lujejo. Najveé dela nam daje podruZnica t. 20, ki zadriuje
svoj mesgedni asesment in tudi mesefno poroéilo. Za mesec
januar in februar je bil poslan asesment Zele koncem
marca, ko so bile kegljacice opozorjene, da ne bodo mogle
sodelovati v tekmi, ker so Ze tretili mesec v suspendaciji.
Za mesec marec je pa prislo poroéilo Sele v aprilu in takoj
za tem pa poroéilo smrtl &lanice. Tajnico sem opozorila,
da naj v bodofe poilje asesment ob &asu, vsaj za tiste
{lanice, ki imajo pladan asesment. Toda isto se je ponovilo
v mesecu aprilu in maju, da ni bilo poslano ob &asu in tudi
fele potem, ko je bil smrtni sluéaj. Do danes nisem Se
prejela asesment za junij, kljub temu, da je Ze 19. julij.

PodruZnica 8t. 94, Canton, je poslala asesment za Eest
mesecev skupaj, toda razlika je ta, da bivajo é¢lanice te po-
druznice v velikih razdaljah in nimajo rednih sej kot dru-
ge podruZnice. PodruZnica Zteje 25 ¢&lanic v odraslem in
12 v mladinskem oddelku, Tudi &t. 94 se bo morala drZati
reda.
Prejela sem poroéilo in vabilo na Minnesotski Zvezin
dan, ki se vrii v nedeljo, 22. avgusta. Ker vem, da bo lepa
udelezba in ker bo Sest nadih podruZnic praznovalo srebrni
jubilej, namreé St. 31, 33, 34, 35, 36 in 37, zato bi ne bilo
prav, ako bi nas ne Slo kaj ve&, posebno ako se peljemo
z avtom. Vsem omenjenim podruZnicam iskrene estitke in
Zelje, da bi docakale 5e mnogo plodonosnih let — v korist
posameznim ¢lanicam kot celokupni Zvezi.

Veselilo me je, imeti priloZnost sodelovati na Zvezi-
nem dnevu, ki se je vriil véeraj v Lemontu. Podrobnosti
o programu bom poroé¢ala v posebnem dopisu; za ta &as
pa naj veljajo besede iskrene hvaleZnosti prav vsem, ki so
pomagali k lepemu poteku romanja in praznovanja Zvezi-
nega dne. Z najlepSim pozdravom vsem,

Porodilo sprejeto. Albina Novak

PREGLED DOHODKOV IN STROSKOV
od 1. januarja do 30. junija 1954

DOHODKI:

Meseéni asesment ¢élanic razreda A ............ $17,760.256
Mesefni asesment €lanic razreda B ............ 6,730.80
Meseéni asesment mladinskega oddelka ........ 1,6561.80
Meseéni asesment druZabnih ¢lanie ........... 58.40
Razno (knjiZice, certifikati, itd.) .............. 51.75
Obresti od bondov in hranilnih vleg ........... 4,063.76
Za dozorele U.S. Treasury bonde ............. . 11,000.00
Najemnina od lastnega posestva .............. 900.00
Skupni dohodki ......... $42,116.75
STROSKI:
I1zpla&ila smrtnin:
Razred A, 68 sludajev ............... $6,622.40
Razred B, 3 sludajl ........c0vievnenn 550.00
Mladinski oddelek, 1 sluéaj ........... 100.00 7,272.40
Zarja:
MBEANTE. | s vis st amnsinains e e $6,150.00
Posta in poStni deposit .........c00u0. 269.64
Delo pri spremembi naslovov ......... 82.45 6,502.09
Potovalni strodki in dnevnice ................. 434.17
Tiskovine in pisarniSke potrebdéine ............ 371.09
Poita, ekspres, telefon in brzojavi ............ 283.08
Aktuarska posluga za 6 mesecev .,............. 120.00
Najemnina za glavnl urad in urednidtvo ........ 300.00
Kurivo, elektrika in voda ...........000e., yeurviae 319.19
Davel od DOSEBLYR i/ceisalevis e ses vaiesineela 306.28
Za nagrade kegljadkim teamom in klubom ...... 607.46
Kampanjske nagrade in nagrade tajnicam ...... 946.95
Za U.S. Treasury Bonde ................ ALCI 11,620.00

Zavarovalnina in za varnostni predal ..... R 51.27

Social Security davek ..........c00000n S ara e e 76.10

Dohodninski in Social Security davek ........... 601.08

Plade glavnim uradnicam (davek odstet)

Castna predsednica in tajnica fin. odbora ...... 235.50

Glavna predsedniea .......c.iciniiivrriianieaasa 421.02

GIAYNe PRINICH o e o i s s s Ma e s e a e Rl 1,612.80

Urednica: Zarjel’ ... .srissyoass Sl e T 1,479.60

Ostalim odbornicam in administraciji ........... 1,515.00
Skupni strodki ......... $34,975.08

Skupni dohodki v 6 mesecih ................... $42,116.75

Skupni strofki v 6 meseeih .............ccn.n. 34,975.08

Preostanek v 6 mesecih ......ccvvuveniivnneians $7,141.67

Nadaljna banfna vIOBR ..........covvuinivennnann 520.01

Bilanca 31. decembra 1953 ..........cciiinunn, $316,842.64

Bilanca 30 Junijs 1904 L. o v cn it $324,504.32

RAZPREDELBA PO SKLADIH

Smrtninski sklad — Razred A

Dohodki: Asesment ................. $10,148.72

StroEki: Smrtnina ........0 000 6,622.40 3,626.32

Smrtninski sklad — Razred B

Dohodki: Asesment .................. $5,048.10

Strogki: Smrtnina ..........0000000. 560,00  4,498.10

Smrtninski sklad — MIladinski sklad

Dohodki: Asesment .................. $1,651.80

Strodki: Smrtning ..........iivnunn. 100.00 1,451.80

STROSKOVNI SKLAD:

Dohodki:

Meseéni prispevki €lanic ............. $9,404.38

Obresti od banénih vlog in bondov .... 4,063.75

Najemnina od posestev ............... 900.00 14,368.13

Napredek v skladih:

Razred A napredoval ................ $3,626.32

Razred B napredoval ................ 4,498.10

Mladinski oddelek napredoval ........ 1,451.89 9,476.22

Strofkovni sklad nazadoval .................... $2,334.56

Skupni Sestmeseéni napredek .................. $7,141.67

Posebna bandna vIOBR .......ccccniinnannnnainan, 520.01

Preostanek 31, decembra 1953 .............¢... 316,842.64

Preostanek 30. junija 1954 .............c.cun.. $324,504.32

Denar naloZen:

Na hranilnih vIogah ..........cvvveneennnsnnas $198,00.00

Investirano ¥ bondih ... .ccrisasiasonsis s donin 110,720.00

Investirano v posestvo ........c..evvvvunnnnns 12,263.05

Na Cekovnem TatlUNU ........c.oveeeneaneess 8.621.27

Skupno premo#Zenje 30, junija 1954 ........... $324,504.32

PredloZeno na sejl glavnega odbora direktoric dne
19. julija 1954.
JOSEPHINE LIVEK, predsednica
ALBINA NOVAK, tajnica
JOSEPHINE ZELEZNIKAR, blagajni¢arka

Enjige in raéuni glavne tajnice in glavne blagajni-
¢éarke pregledane in najdene v toénem redu:

MARY LENICH, predsednica nadzornic

MARY OTONICAR, nadzornica
KATIE TRILLER, nadzornica

Chicago, Illinois, 19. julija 1954.

Subseribed and sworn to before me this 19th day of
July, 19564.
LOUIS J. ZEFRAN, Notary Public



262
POROCILO GLAVNE BLAGAJNICARKE

Pozdravljene direktorice, zbrane na danasnji seji.
Sprejmite moje pozdrave z Zeljo, da bi zborovale v lepi
glogi in zadovoljstvu v korist Zveze.

Kar se ti¢e poslovanja bo moje poroéilo bolj kratko,
ker je splofni pregled v poroéilu glavne tajnice,

Dohodki v 6 mesecih znasajo .......... $42,116.75
Stro&ki v 6 mesecih znesejo ........- .. 34,975.08
Preostanek za 6 mesecev ......... cee. $7,141.67
Posebna banéna vloga ..... il i o B Ll | 520.01

Bkupaj .cvasnree $7,661.68
Bilanca 31. decembra 1953 ...... ....$216,842.64

Zvezino premoZenje 30. junija 1954 ....$324,504.32

V zadnjih 8estih mesecih smo imele precej visoke iz-
datke z izpla&ili nagrad: za keglja3ko tekmo, kampanjske
nagrade in pa tajnicam; to je vzrok, da smo nazadovale
v stroSkovnem skladu. Toda upamo nadomestiti v prihod-
njih Sestih mesecih, da bo koncem leta v strofkovnem
skladu prebitek,

Zvezin dan je zopet za nami. Imele smo lep uspeh,
kar boste gotovo pritrdile, Kot za vsak uspeh, tako je tudi
to pot bilo dosti dela s pripravami, kot tudi skrbi, kar na-
vadno vse pade v roke odbornic podruZnice. Pri &t. 2 ima-
mo res dobre delavke, ki so vselej pripravljene pomagati.
Na tem mestu se lepo zahvaljujem glavni tajnici, Albini
Novak, za vso njeno pomoé in isto uredniei, Corinne, ki
je mnogo storila. Kakor ste videle, je Albina imela v ro-
kah program in uverjena sem, da je bil vsem v zado-
voljstvo in razvedrilo. Slidale smo mnogo poklonov od
strani navzodih, katerim je ugajalo lepo petje zbora in
posebno gospoda Franca GorenSka, ki je priSel iz Cleve-
landa med nas. Plesne vaje, kakor tudi komiden nastop,
kar je priredil g. Ciril Pfeifer, so bile lep uZitek; sodelo-
vala so tikaska dekleta, pri kominem prizoru pa g. Ma-
rion Merala. Hvaleine smo tudi dr. Fishingerju za nje-
govo spremljavo na orglah in klavirju. Veseli nas tudi, da
je g. Toni Wencel posnel filmske slike, ki bodo vsem
v lep spomin. Vsem navzodim glavnim odbornicam, ki
80 8 svojo prisotnostjo povzdignile slavnost ter vsem,
ki so biH navzodi, najlepfa hvala ter vam kliéem: pri-
sréno dobrodosll zopet prihodnje leto! LetoSnja ude-
leZba je prekosila vse prejénje, kar je dalo novo pobudo
za e velje priprave v bodode,

Najlepfa hvala ob tem &asu tudi vsem pridnim odbor-
nicam in ¢lanicam, ki se trudijo za nove ¢lanice. Pripo-
rotam, da bi se povsod zavzele za lep izid kampanje, ki
je sedaj v teku.

Vas vse skupaj prav lepo pozdravljam,

Poroé&ilo sprejeto. Josephine Zeleznikar

POROCILO PREDSEDNICE NADZORNEGA
ODBORA

Pozdravljene direktorice, zbrane na polletni seji! Ze-
lim, da bi bili vsi sklepl te seje v dobrobit Zveze in
¢lanstva.

Kot predsednica nadzornega odbora z veseljem poro-
dam, da smo pazno pregledale poslovne knjige glavne taj-
nice, glavne blagajni¢arke in uprave Zarje ter Cekirale
vse rafune, shranjene v varnostnem predalu nma Metro-
politan banki. Najlepie priznanje dobrim in vestnim vodi-
teljicam, ki izvrstno vodijo vse poslovanje, pripadajole
vaZnim uradom. Priporoéam, da se raduni sprejmejo kot
podani, kakor tudi od predsednice Solninskega sklada.

Iskrene &estitke sestri Mary Otoniar, nasi novi nad-
zorniel in tajnicl najveéje podruZnice, ki se zelo trudi
za pridobivanje novih ¢lanic. Vsa c¢ast tako zavednl de-
lavki, Pozdravljam tudi bivio nadzornico sestro Praust,
ki Zivi sedaj v Floridl.

Kar se tite nase Minnesote, labko refem, da se po-
druZnice trudijo, vsaka po svojem najboljSem naéinu. V
veselje mi je, da se zanimajo za skupno romanje v Le-

mont. Z odbornicama Mary Theodore in Barbara Rosan-
dich sem delovala, da je zopet letos potovalo lepo Stevilo
¢lanic na ameridke Brezje. Minnesotski Zvezin dan se
vrii v Gilbertu, 22. avgusta 1954, kjer bo 5t. 31 gostiteljica
vsem minnesotskim podruZnicam. Cestitke podruZnicam:
5t. 31 in &t. 33, 34, 35, 36 In 37, da bl %e dolgo let bile
med nami!

Iz veega srca destitam urednifitva ,,Zarje”, k dopol-
nitvi 25 let obstoja. Najvedje priznanje nasi ustanovi-
teljici Mrs. Marle Prisland, ki pridno in redno pife krasne
in poudne &lanke, katere vgi beremo z zanimanjem. Iskre-
na hvala bivéi uredniei Albini Novak, ki je polnih 19 let
uspetno urejevala list ter se trudila, da je bila vsebina
poljudna za starejSe kot za mladino. Vee smo jlI hvaleZne
za pomoé, ki jo posvefa sedanji urednici Corinne, ki je
svojl mamiel izrstna naslednica, Vemo, da ji je bilo delo
v uradu Ze znano, ker je rasla z Zarjo in Zvezo. Naj iz-
refem vsem gotrudnikom in sotrudnicam naprisrénejie
priznanje ob 25-letnici. Bog vas Zivi in vam daj zdravje,
da boste nadaljevale v svojih poZrtvovalnih poslih Se
mnogo let ter dolakali zlati jubile].

Nafa Zveza je doprinesla mnogo dobrega gospodinjam
posebno mladim, ki se zanimajo za domaco kuhinjo, z iz-
dajo knjige ,,Woman’s Glory”. Po nasem okroZju je mno-
go zanimanja za to lepo knjigo in ml je v veselje posve-
titl svo] ¢as pri razpedavanju teh lepih knjig. Vem, da je
e mnogo druZin, kjer nimajo te vaZne knjige in upati je,
da bomo dosegle svoj cilj v bliZnji bodoénosti ter razpro-
dale vso zalogo, ki je na rokah.
© Naj Se omenim kampanjo za nove élanice, Sréno Ze-
lim, da bi bile vse podruZnice na delu za pridobitev vsaj
nekaj novih élanie in s tem pomagale k lepemu {zidu.

Moje poroéilo zakljuéujem gz hvaleZnim pozdravom
vsem, ki so se trudili za krasen uspeh Zvezinega dne v
Lemontu. (ast podruZnici &t. 2 in pevskemu zboru &t. 2
ter vsem, ki so se neutrudliivo Zrtvovali, Posebna hvala
naii Albini Novak za lep program ter vsem, ki so sode-
lovali z nastopl. Tenoristu Francu Gorenfku pa 8&e po-
sebe] najlepSa hvala za njegov nastop v petiu, s katerim
je nas vse odaral, Zelo smo bile vegele tudi nastopa mla-
dih deklet in sodelovanja Mr. Cirila Pfeiferja, dr. Fishin-
gerja ter vseh drugih, ki so se trudill za nal uZitek.
Konéno tudi hvala && oo. franéifkanom za lep sprejem
in vsestransko prijaznost. Dal Bog, da bi vsi skupaj do-
¢akalli Zvezin dan prihodnje leto!

7 najlepfimi pozdravi,
Mary Lenich
Porotilo sprejeto.

POROCILO DRUGE NADZORNICE

Spostovane direktorice, zbrane na polletni =eji v
glavnem uradu v Chicagu, 11l. Pozdravljena gospa pred-
sednica gospa Josephine Livek, ustanoviteljica gospa Ma-
rie Prisland, glavna tajnica gospa Albina Novak in vse di-
rektorice,

Prav zadovoljna sem, da sem prisla zopet med Vas,
posebno fe, ker se zdaj nahajamo v Zvezinem lastnem
domu, Akoravno imamo Se dosti dela in skrbi, preden bo
dom popolnoma pla¢an, pa 2z dobro voljo in vztrajnim de-
lom bomo tudi to dofakale. Zato upam in Zelim, da bi
skupno izvajale lepo razumevanje In sloZnost, ker edino
s tem bomo dospele do ciljev. Lepa beseda in sodelovanje
je Be zmeraj najboljSe zagotovilo do napredka.

Pregledale smo knjige glavne tajnice, glavne blagal-
ni¢arke in urednice Zarje ter nadle vse v lepem redu.
PremoZenje Zveze se lepo dviga in to je mogo&e prifako-
vati pri organizacijah, lkjer je vestno poslovanje.

Na tem mestu se Zelim zahvaliti glavni tajnici Albini
Novak za ves trud in delo kot skrb, ki jo ima pri go-
spodarstvu Zvezinega doma. Posebna hvala e za sode-
lovanje, ki ga nudi tajnicam, Meni je prihranila mnogo
neprilik z lepo urejenim imenikom in podatki, kar je
pripravila 8 posebno kartico za vsako ¢&lanico.

V kampanji, ki je sedaj v teku, se trudim po svoji
modi, da bo 5t. 25 na prvem mestu, Rada bi pa videla,
da bi se tudl pri drugih podruZnicah potrudile, ker tek-
movanje bi bilo vse bolj zanimivo.



Cestitam vsem podruZnicam, ki letos praznujejo sre-
brni jubilej in Zelim, da bi bil najlepii napredek v bodoéih
letih. Na#&i priljubljeni Zarji, ki je letos dopolnila 25 let
‘obstoja pa Bog daj Se mnogo let uspeha in sodelovanja
med uredniitvom in podruZnicami.

Zvezin dan v Lemontu je bil v vseh ozirih eden izmed
najlepsih ter vsem navzodim v globok uZitek. Dal Bog,
da bi jih dofakali Z¢ mnogo. Cestitke 5t. 2, pevskemu
zboru ter vsem, kil so lepo sodelovali pri programu, Zelo
sem bila vesela, da je bil tudi Cleveland zastopan pri
programu, in to z navzoénostjo g. Franca GorenBka, ki
je krasno zapel nekaj lepih pesmic. Takih programov
si 8e Zelimo. Uverjena sem, da bo prihodnje leto zopet
velik poset. Bog vas Zivi! Mary Otoni&ar
Porodilo sprejeto.

POROCILO TRETJE NADZORNICE

Tudi jaz se strinjam s predsednico nadzornega odbora,
«da so vai racuni v lepem redu. Zahvala tudi urednici Zarje,
ki je dala listu tako lepo lice in ker je sedaj zatela iz-
hajati bolj zgodaj v mesecu, kar je bila Zelja nas vseh.
Tudi finanéni tajnici gre zahvala za skrb, da je denar
varno naloZen in da nam prina3a tako lepe obresti,

Vsem, ki so nam pripravili tako lep program na Zve-
zinem dnevu v Lemontu -— bil je v resnici lep — topla
zahvala; posebno pa gl. tajniel, gl. blagajni¢arki in ured-
miel ter njih sodelavkam. Taka prireditev poZivi &lanstvo,
da ima veé zanimanja za Zvezo.

V upanju, da bo seja plodonosna za Zvezo,

Porotilo sprejeto. Katie Triller

Poroéilo urednice Zarje se v glavnem nahaja v angle-
Skem delu zapisnika. V tem delu hofem omeniti samo
nekaj najvaZnejiih todk. Zarja je v svojih 26. letih obstoja
«dosegla svoj napredek ne samo kot poufno in zanimivo
«drustveno glasilo, ampak tudi kot neprecenljiva vez nasih
Stevilnih podruZnic v organizacijl. Zelja uredniitva je, da
bl Zarja tudi v bodofe ugajala svojim élanicam in bralcem.
V zvezi s srebrnim jubilejem je bil v julijski Zarfi po-
‘sveden poseben ¢lanek v poklon vsem biviim urednicam.
‘Zahvala seveda tudi odbornicam, &lanicam in vsem, ki se
trudijo in poiiljajo v objavo zanimive ¢lanke. Najodlig-
nejia sotrudnica je nafa ustanoviteljica Mrs. Prisland, ki
maj blagovoli sprejeti iskreno zahvalo za svoje 25-letno
vestno dopisovanje v Zarjo, zlasti v kolono OH, TA SVET.
V priznanje in prijazen spomin ji poklanjamo nakaznico
za nabavo kovékov,

Urednistvo Zeli, da bi se &lanice spoznale medseboj po
vsej Ameriki, zato se priporofa vsem podruZnicam, da se
oglasajo s kratkimi dopisi, najsibo v slovenskem ali angle-
sfkem jeziku. Dopisi naj bi vsebovali vazne dogodke iz dru-
Stvenega Zivljenja, kakor tudi vesele in Zalostne vesti po-
sameznih élanie, vendar pa naj bi po moZnosti ne presegali
ene tiskane kolone v Zarjl. Na ta na¢in bi se zanimanje
za Zarjo Se povecalo. Opozarja se vas tudi na nabiranje
oglasov, posebno za boZidno izdajo, kajti iz njih dohodkov
se krijejo stroski za slike (klifeje).

Raéun uprave Zarje za dobo od 1. januarja do 1. julija
1954, je sleded:

Bilanca, 31. decembra 1853 ...... S T eaee..$4568.27
Dohodki:

Naroéine e N R i e e A sensnaanss$10.00

Posamezni fzvodl .................. S ety 3. 50

OEIERI e Gt et s Harentet «oa.. 67.76  $81.66

Skupaj ..... ...-$689.92

Stro&ki:

Kligeji (slike) .......... AT cesaang s $809.81

Znamke in po#tnina ......... S5 erate eeess 5294

Pisarniske potrebséine .................. 83.02 $425.27

Bilanca 30. junija 1954 .............. satiiin e sy 114,85

Porodilo sprejeto. Corinne Novak

L] - -
Glavna tajnica porofa o uspehu nabiralne akeije za iz-
boljSanje prodelja Zvezinega doma. Najved spominskih
kljuékov je bilo razpedanih pri podruZnici &t. 2 v Chicagu,
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ki je prispevala vsoto $141.00 v ta namen. Predita se se-
znam ostalih podruZnic in prispevkov. Po odStetju stro-
8kov za nabavo teh kljutkov znafa &isti prebitek te akcije
do $700.00. Nato sledi razgovor o predelavi Zvezinega do-
ma. Odlo&i se, da izvril to delo slovenski stavbenik, Mr.
Louis Dolmovich. Dolofena vsota je pet tiso& dolarjev. V
te] vsoti je vkljuteno novo proc¢elje, predelava pisarni-
Skega prostora, nova napeljava kurjave, ,Air-conditioner”,
popravilo dvoriS&nih stopnic pri obeh hiSah in cementi-
ranje dvorisca.

Direktorice nato ustanovijo stavbinski in konvenéni
sklad. Zafetni denar v ta fond se bo dobil od prebitka
dozorelih bondov in od prodaje kijuikov in drugih predvi-
denih naértov. V ta fond spada tudi dobifek iz prodaje
kuharskih knjig, ko bo zaloga prodana. Iz tega sklada se
bo krila predelava Zvezinega doma, kakor tudi konven&ni
strodki. Stavbinski odbor, imenovan na zadnji seji direk-
torie, bo nadzoroval predelavo doma,

Glavni podpredsednici Ani Pachak v Pueblu se izrede
iskrena zahvala za letno plafo v znesku $25.00, poklonjeno
stavbinskemu skladu.

Glavna predsednica naznanja, da je povabila na sejo
gl. podpredsednico Mary Tomsic iz Strabane, Penna.; Baro
Kramer iz San Francisca, Cal., ki sta se nahajalli tofasno
v Chicagu, ter Elizabeth Zefran, tajnico sportnega kroZka.
Pozdrave so poslale gl. podpredsednice: Anna Pachalk,
Mary Urbas In Rose Scoff ter bivSa nadzornica Josephine
Praust. Osebno sta pa pozdravili direktorice odbornici
Rose Racher in Anna Yakié, ki sta posetili Zvezin dan v
Lemontu.

Predsednica poroda, da je prejela od podru¥nice &t. 20,
Joliet, resolucijo, katero predita, Odgovor podruZnici &t. 20,
poslan po gl. predsednici, da resolucija ni bila v soglasju
8 pravili, je bil po veeh direktoricah sprejet.

Predsednica Livek in tajnica Novak, ki sta obiskall
podruZnico &t, 28 v Calumetu, Michigan, ob proslavi njene
25-letnice obstoja, porodati o lepem sprejemu in dobro
obiskanem banketu ter se zahvaljujeti podruZnici za iz-
kazano gostoljubnost. Calumet le¥i v sreu deZele, kjer je
deloval Skof Baraga in prijazne odbornice so jima raz-
kazale cerkve in spomenike, ki spominjajo na Baragovo
delovanje.

Elizabeth Zefran, tajnica kegljaike lige, Zeli, da bi
direktorice podprle sportni program in objasni dosedanje
delovanje. Sklenjeno je, da Zveza krije strobke za gravuro
zmagovalne trofeje.

PodruZnica &t. 31, Gilbert, Minnesota, ki je gostite-
ljica prireditve minnesotskega Zvezinega dne, na kateri
se bo vriila proslava srebrnega jubileja Sestih podruZnic,
Je poslala vabilo glavnim direktoricam in odbornicam za
udeleZbo tega slavja. Slavnost se bo vriila v nedeljo,
dne 22. avgusta. Direktorice prisréno testitajo podrui-
nicam £t. 31, 33, 34, 35, 36 in 37 ter sklenejo, da se pro-
slave udeleZe: ustanoviteljica Zveze Mrs. Prisland, pred-
sednica Livek, tajnica Novak, nadzornica Triller in ured-
nica. Potovale hodo z avtom.

Sklenjeno je, da se vrdi prihodnja konvencija dne
22. in 25. maja 19556 v Clevelandu, v Slovenskem Narod-
ne domu na St. Clalrju. Glavni nadzornici Mrs. Mary
Otoni¢ar je poverjena naloga zadetnih priprav za to kon-
vencijo, — Zarja bo objavila &as volitev delegatk, ki se
morajo vréiti pri posameznih podruZnicah v mesecu janu-
arju ali februarju 1955. Stevilo &lanic v odraslih oddelkih
koncem leta 1954 doloda Htevilo delegatk, do katerih je
posamezna podruZnica upraviéena.

Sklene se, da se odsedaj naprej sprejema v mladinskl
oddelek Zveze defke do 14 let starostl. Sklep je utemeljen
iz razloga, ker so dedki, ki so bill ob &asu zadnje konven-
cije starl 12 let, medtem &asom Ze dopolnili 14. leto,

Predkonvendna kampanja se priéne 1. decembra 1954
in traja do 31. marca 1955. Zmagovalka te kampanje bo
odlikovana kot KONVENCNA KRALJICA. Nagrade za
kraljico, kakor tudi za ostale sotrudnice, se bo doloéile
na prihodnjl sejl direktorie.

Sklenjeno je, da finan¢éna tajnica Marie Prisland in-
vestira denar prihodnjih Eest mesecev za nakup vladnih
bondov.
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Direktorice poverijo sestri Prisland, predsednici Do-

brodelnega sklada, nakup Sivalnega stroja gospodinjski

Soli osirotelih deklet, med njimi tudi pohabljenih ali celo
slepih, v Tjubljani. Dovoli se tudi nakup stroja za miletje
hrane otroski bolnici v Ljubljani. Prebere se zahvalno
pismo Akademije za igralsko umetnost v Ljubljani za po-
darjeni magnetofon.

Akademija za igralsko umetnost
v Ljubljani Ljubljana, 1. junija 1954,

Slovenski Zenski Zvezi v Ameriki!

Spolnjujemo nadvse prijetno dolZnost in Vam spo-
ro¢amo, da je magnetofon, ki ga je Vasa Zveza po-
klonila Akademiji za igralsko umetnost v ILjubljani,
v redu prispel.

Ne najdemo pravih besedi, da bi se mogli pri-
merno zahvaliti vsem darovalkam gospem Vafe Zveze
za, njihovo naklonjenost in plemenito poiZrtvovalnost,
ki ste jo izkazali nasi ustanovi. Posebno zahvalo smo
dolZni Vam, ki ste za prodZnjo nafe profesorice gospe
Vere AdleSideve imeli toliko razumevanja in izvedli
potrebno akeijo za ta dar. Bodite prepriéani, da ste s

Direktorice z zadovoljstvom sprejmejo na znanje, da
so vsa poslana darila Zveze bila hvaleZno sprejeta in slu-
Zijo revnim in pomod&i potrebnim otrokom in Studentom.

Glavna tajnica poroda o nerednosti pladila asesmentov.
Sklene se, da nima nobena podruZnica pravice zadrZavati
plaéanih asesmentov. PodruZnice, ki so zaostale s pla-
¢ilom, bodo opominjene od glavne tajnice, Narodeno ji je,
da se v sludaju smrti ravna po pravilih in pogojih, ozna-
¢enih na certifikatu, katere je vsaka é&élanica ob pristopu
sprejela. PodruZnice, ki se ne ravnajo po teh pravilih im
dolo¢bah, prevzamejo vse odgovornosti pri izplacilih
smrtnin.

Odobrena je vsota $50.00 sestri Josephine Erjavec kot
honorar za njeno 25-letno dopisovanje v Zarjo.

Na predlog direktorice Josephine Zeleznikar se sklene,
da ge brezplaéno podarl pesmarice z notami ,Slovenske
Melodije” wvsem novoustanovljenim pevskim zborom po-
sameznih podruZnic,

Zahvala se izrede glavni tajnici za njeno vestno delo
v glavnem uradu, Nadzornici Lenich in Otoni¢ar se ji za-
hvalita za seznam ¢lanic njunih podruZnic. Take sezname
sestavlja glavni urad vsem tajnicam podruZnic, ki istega

tem veliko pripomogli k uspeinemu delu in napredku

nasega zavoda,

Ko Vam v imenu nafih Etudentov, profesorjev in
tudi v svojem imenu kot predstojnik zavoda zagotav-
ljam naSo trajno hvaleznost, sklepam z upanjem, da
bomo imeli priliko se gospem darovalkam ob ponov-
nem obisku v domovini Ze osebno zahvaliti.

7 najlepsimi pozdravi!

Zelijo.

Dr. France Koblar, rektor

Prihodnja glavna seja odbora direktoriec se vrsi dne
27. do 29. januarja 1955.

Predsednica Livek zakljuéi sejo direktoric z molitvijo
in Zeli veem zdravja ter srefen povratek in zopetno sni-
denje v prihodnjem letu,

Josephine Livek, predsednica
Corinne Novak, zapisnikarica

TO IN ONO

‘wIRTAM STEVENSON—
NAJLEPSO DEKLE NA SVETU

1i je to res ali ne, o tem se ne bomo
prerekali. Gotovo se Se kje na
svetu najde fe kaj lepSega in perfekt-
nejéega, ki bl zasluzilo tak naslov,
ampak vsaka druga lepotica ni imela
prilike stopiti pred sodnike v Long
Beach-u, kjer je bil zbran cvet mlado-
sti in lepote. Iz 33 tujih deZel je bilo
78 deklet, ena lep8a od druge. Vsaka
sl je Zelela dobiti prvenstvo v tekmi
za lepoto. Vsaka Je bila premerjena
od nog do vrha, kajti lepota, oziroma
pravilne oblike telesa se prav tako
uposteva, kakor lepota obraza. Med
vsemi izbranimi mladenkami je bila
Amerikanka iz Winnsbhoro, South Ca-
rolina, katero je narava obdarila s
pravilnimi potezami obraza in pravil-
nimi oblikami telesa. Celo uro so sod-
niki premiSljevali, katera je perfekt-
nejia lepotica — ali gdé. Stevenson
ali Martha Rocha iz Brazilije. Ce bi
bila Martha prej vedela, kako na-
tant¢no bo premerjena, bi bila gotovo
vse polela, da bi bila izgubila dva
palea &irine okrog ledij. Drugade je
bila Martha jako blizu slave kot sve-
tovna lepotica. Sodnikom je bilo Zal,
da je ravno radi take malenkosti iz-
gubila prvenstvo. Miriam ima pravil-
nejie telo, ki kaZe 36-24-36. To je
mera ¢ez prsa, okrog pasa in okrog
ledij.
Mlada lepotica je blondinka, stara
21 let, Visoka je pet cevljev in gest
palcev ter tehta 120 funtov. Je jako

resno in dobrosréno dekle, ki &tudira
ekonomijo (Home Economics) na uni-
verzi Lander v Greenwood-u, 8.C.
Prvenstvo ji je prineslo ponudbo, da
postane filmska igralka. Ce ji bo
uspelo tam, potem ne bo mogla skon-
¢ati svojih Btudij. Najbrze pa bo sle-
dila drugim gzmagovalkam ter se po-
ro¢ila, kakor hitro najde primernega
#enina, Prilik in ponudb takim de-
kletom nikdar ne manjka.

Kronanje lepotice sveta privabi v
mesto velike mnoZice ljudi. To je ve-
lika reklama za mesto, ki rado potroii
$30,000 za tozadevne ceremonije. Vrai
se banket in ples in vec¢ raznih drugih
zabav in parad, pri katerih ne manjka
obéudovalcev kraljice, katero kinda
krona, vredna $250,000. Naj bi jo
sre¢a spremljala skozi vse Zivljenje.

STE 7B SLISALE, KAKSNA MODA
BO ZA ZENSKE?

Kristjan Dior, modni kralj in dikta-

tor v Parizu je letos zopet razburil
Zenski svet s svojimi kreacijami. Do-
gsedaj so se Zenske bahale s svojimi
napetimi prsi, da se nam je zdelo #e
kar pretirano. Dior se je menda takih
oblik tudi naveliéal in po njegovem
ukazu naj bl bile Zenske brez vsakih
krvin. Kaj neki misli, da se da telo
kar lepo obtesat, kakor kak&en kreelj?
Vse imenitne igralke, ki so doseda]
veljale za lepo razvite Zenske, go jako
nevoljne in trdijo, da se ne bodo rav-
nale po Diorjevih ukazih. Takl so za-

tetni odmevi, pa brez dvoma bo nekaj
Zensk le posnelo parisko modo, ker le
sprememba krajsa nam ¢as, kakor
poje pesem. Zadnjih par let se tudi
Italija poteguje za prvenstvo v modi.
Velike modne razstave so se vrEile v
mestu Florence, kjer so bili razkazani
krasni, bogati kostumi za vse prilike.
Mnogo oblek je bilo poslanih tudi v
Ameriko na ogled. Katera dama ni
obiskala Italije, si je lahko kar doma
narocila obleko po najnovejsi modi po
zastopnikih iz Italije. Vsaka spre-
memba v oblekah stane mnogo de-
narja. Pri tem imajo zasluZek Sivilje
in kroja¢i kakor tudi tovarnarji. 8
tega stalii¢a je treba te spremembe
odobravati, ker prinesejo ljudem za-
sluZek. Denar trosi pa le tisti, ki ga
ima,

Klobuki bodo tudi imeli malo dru-
gadne oblike. Dosedaj je bil majhen
klobuéek moderen. Novi modeli pa ka-
Zejo velike klobuke, z visokimi ka-
pami in Sirokimi kraji. Tendenca vseh
pa je kazati obraz. Klobuk je 3e malo
nazaj potisnjen, da se ob déelu e vidi
nekaj las. UsSesa pa niso tako ekspo-
nirana. Lahko jih zakrivajo kraji klo-
buka, ali pa pero, ki jih krasi vi-
seé¢ ob krajeh., Kar se tide barv, vam
povem, da zelenih klobukov ne boste
videle. Predvsem prevladuje modra in
rozna barva. Boljsi klobuki so iz ve-
lura, barzuna in klobudevine. Za ve-
Gerne toalete pa tudi iz svile z raznimi
blestedimi nadivi. V Parizu je dva-
najst modistinj, ki so zrinile majhen
klobudéek iz cirkulacije in postavile
svoje velike modele. Praktiéni niso
takl klobuki in kdor bo potoval, si bo
premislil in stisnil svoj mali ,cha-
pean” v svojo torbico.
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KRIZ NA GORI

LJUBEZENSKA ZGODBA

(Nadaljevanje)
,,0d tebe? Siromal!"” besedami — razZalil sem jo, kakor sem stopil pred-
Iz glasu je Ze izginila vsa pijanost, jasen je bil in trd. njo!... Videla je, da sem daled, komaj Se da me doseZe

oIn da sem lagal? Vse kar sem ti pravil, si ¢util sam.
Povej, ¢e nisi ¢util!... Zakaj sl pomeZiknil, prijatelj?
Laué dremlje... No, ne spriva se nocoj, ne bi bilo lepo —
zdaj, ko sva si povedala toliko zanimivega...”

Kmetje so se hrupno odpravljali. Nekdo se je opo-
tekel in je sunil Mateja ob ramo,

»Dobro, da mu nisi bil Se bolj napoti. Pomisli, da je
nocoj noé& pred praznikom in da ima3 gosposko zavozlano
pentljo!”

Uc¢itelj se je zasmejal naglas, Mate je vstal in je od-
hajal.

Ni¢ ne zameri! Jutri ne bom vedel veé besedice,
morda se Se tikala ne bova veé. Pojdem mimo, zapet do
vratu in &e DBog, ¢e te pogledam postrani... Nié¢ nikar
se ne boj mojega prijateljstval!”

,Gnusoba!” je odgovoril Mate in je zaloputnil duri
za sabo; Ze v veZo je ¢ul vesel in glasen smeh iz kréme
in hitel je po klancu navzdol.

Segel mu je bil v srce nerazumljiv strah. Odpel si je
suknjo in si pomaknil klobuk visoko na d¢elo, da bi se
ohladil. Zdelo se mu je, da je stopil sele par korakov po
klancu, pa je bila vas #e visoko nad njim in svetlo okno
kréme je gledalo z rdetim, krmeZljivim oéesom v globel.

,Vse, kar mi je pravil — vse je bilo pa& sama vaba...
Premeril me je hitro od nog do glave, pogledal mi bistro
v obraz in Ze je vedel, s kom ima opravka... Naposled
niti tako pijan ni bil: kako bi bil drugade tako natanko
govoril besede, ki so bile moje in ki sem jih komaj slutil
v svojem srcu? Premeten fant je in ne zaupam njegovim
otem .., In kakor se je nosil prihuljeno, bi si &lovek ne
bil mislil ni¢ hudega o njem... Nameraval je nekaj z
mano, izvabil bi bil rad nekaj iz mene — in zdaj bi le
rad vedel, ¢e sem izpregovoril tisto besedo...”

Prigel je bil globoko v dolino, v gosto noé. Tudi po-
slednje zaspano oko, ki je gledalo iz vasi, je pomeiiknilo
in je ugasnilo, Pregloboko so leZale sence v globeli, da
bi jih dosegla svetloba noénega neba.

Srce mu je bilo nemirno; otresel bi se rad teZkih
misli, posegel v tiste jasne viSave, kjer je ¢akala prihod-
njost v vsej svojl lepoti. Toda glava je klonila, misli niso
mogle vzdigniti peroti.

oKakor sanje... muéne in nelepe sanje... Bledlo
se mi je morda zares, od utrujenosti, od dolgega popo-
tovanja ... Kako sem govoril s Hanco, kako ¢éudno sem
jo pozdravil... in tisti élovek, in jaz sem... vse je bilo
drugace, nego bi moralo biti, nego je v resnici... Saj se
mi je celo zdelo, da je bil posegel veter v globel, da je
zastokal v lini,”

Postal je, posludal je in strah je rasel v njegovem
sreu.

Zastokalo je v lini, zaihtelo; tiho je bil zaplal veter
preko globeli in rob njegovega pla&fa se je doteknil senc.

,Rad bi imel zunaj vihar, tukaj me je strah te lahne
sapice... kakor da bi ugledal nenadoma lué& v svoji izbi,
ki sem jo bil zaklenil... Spati bi moral; zbudim se
morda jutri in se zasmejem ¢udnim sanjam...”

Vro¢e mu je bilo prej, zdaj se je tresel od mraza;
zavil se je tesno v suknjo in se je vradal proti vasi.

Veter je potihnil; zdelo se je Mateju, da stoka v lini
neprestano, tiho, pritajeno; glas je bil podoben ihtenju
otroka.

,Bog mi greh odpusti!... Jaz nisem hotel... nisem
hotel ... Utrujen sem bil, pa so mi prisle na jezik besede,
ki so bile skrite globoko, meni samemu komaj razum-
ljive... Ranil sem jo in je Se odpusSéanja nisem prosil!

Spomnil se je na uditelja in na njegov prederni
smeh; Se ve¢ji je bil nemir v njegovem sreu,

,Jasno je vse — &e besed ni bilo potreba.., Ne z

z roko...”

Soéutje in kesanje se mu je zbudilo; hitel je v kla-
nec, skoro je tekel, kakor da bi bil poslednji Cas.

»Ti uboga!... Ti nedolZna!”

Okno je bilo temno, Doteknil se ga je s delom.

Ali ne stoka veter v lini, ihti kakor otrok?

PoniZzal bi se Mate, pokleknil in vzdignil roke.

RazZalil sem te, Hanca, toda odpusti mi, kakor Dog
odpusti... Rad te imam, tujec, ki stojim pred tabo...
Ogrni si ruto, da pojde& z mano, ¢uval te bom zvesto vseh
nezgod!"

Zdelo se mu je, da je zafumelo v izbi, zavzdihnilo,

nHanca!”

Ni bilo glasu, utihnil je tudi veter; mrzla, mirna noé
vsenaokoli.

»Lahko no¢, Hanca, angel varuh s teboj!”

Takrat mu je legla tolaZba v srce: zadutil je teZko
utrujenost v nogah, trepalnice so ga zaskelele in napotil
se je proti domu...

Hanca je slidala v spanju prijazen glas in nasmehnila
se je Se v ihtenju.

oZakaj jokag, Hanca? Glej, rad te imam!”

To ni bil ved gosposki Mate, kakor se je vrnil s
¢astjo in slavo; pisano ruto je imel ovito okoli vratu,
obleten je bil v kratko, pretesno poletensko suknjico, tudi
hla¢e so bile prekratke in ob robu razcefrane, na nogah
je imel zakrpane ¢iZme,

,0, Mate, in Ze sem mislila, da si Sel in da se je nekdo
drugi povrnil namesto tebe, tuj in gosposki ¢lovek, ki sem
se ga bala... Pomisli, Mate, kako bi te mogla imeti
rada, ¢e bi mi ne naloZil na rame svojega bremena?”

Sklonil se je k njej, tako velik in tako slaboten.

SAngel varuh!”

To je bilo pod kozolcem, ko je Ekropilo zunaj preko
globeli z veliko Skropilnico. Nato pa sta se napotila v
klanec, Hanci je bilo neizred¢eno sladko pri srcu: stopala
je za njim z bosimi nogami, globoko skljuéena; breme,
ki ji ga je bil naloZil na rame, jo je tiS¢alo k tlom,
tako globoko, da ji je Skropilo do pasu od njegovih
nog...

IV.

Gledala mu je v obraz z mirnim in éistim pogledom;
ni¢ ve¢ je ni bilo strah njegovih tujih oc¢i in njegovih
smehljajodih ustnic.

»Tako zgodaj ze?”

»Mudi se mi, Hanca! Zjutraj napreZe po Jjutranji
magi. Cakaj me na poti, spremim te malo, da se lepo
posloviva za tako dolgo &asa.., Zal mi je, da nisem bil
Sel Ze tisti vecer!”

Haneca se je nasmehnila— kakor se nasmehne mati
otroku, sanjajotemu o tujih krajih in neznanih ¢éudib, Iz
trpljenja se je bilo porodilo veliko in mirno spoznanje...
Ozrla se je tisti vecer proti nebu; iz globeli se je bil
vzdignil jastreb, krozil je v kolobarju s Siroko razprtimi
perotmi ter izginil na ono stran, odkoder je sijalo sonce.

Jesensko jutro je bilo, megleno in hladno. Le podasi
so0 se trgale in dvigale teZke bele plasti nad globeljo; za-
svetilo se je ¢asih sinje nebo in je ugasnilo,

Mate se je poslavljal od doma. Leno mu je dal ole
roko, ozrl se je nanj komaj postrani, pomeknil si je klo-
buk na ¢elo ter se napotil v polje. Mateja je zabolelo, od
srca mu je zaplala rdelica v obrazu.

»Glej, gresil sem, ker hofem viSe; izgubil sem se, ker
sem se napotil po lepsi poti... Zatorej stran!™

V veZi se je poslavljal od matere. Stisnil ji je roko
in se kljubovalno nasmehnil.

+Mati, ali sem tudi za Vas izgubljen? Poglejte me
vsaj!"” (Dalje prihodnjid)
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GLASBENA MATICA

Dirigent: A, Subelj

17 CLEVELANDA

43 nastopajoéih

vljudno vabi vse prijatelje pesmi na svoj pevski

KONCERT

v Milwaukee, v soboto, dne 2. oktobra 1954, ob 8. uri zveder

v cerkveni dvorani Sv. Janeza;

v Chicagu, v nedeljo, dne 3. oktobra 1954, ob 3. uri popoldne

v dvorani American Hall, 1438 W. 18th St.
Spored se nahaja na tretji strani ovitka. — Vstopnina $ 1.50

Ena izmed pesmi je ,Boj iz Jeftejeve prisege”, katero prinaSamo:

Simon Gregordéidé:

JEFTEJEVA PRISEGA

Na boj, na divje Amonite,
sovraznike rodu srdite,

je Jefte hrabro é&eto zbral,
na meji, glej, sovraZnih tal
kle¢i glavar na travi rosni,
da zmago bi mu Vedni dal,
v usodni vojski smrtonosni,

MOLITEV

O ¢uj me, bojnih trum Gospod,

usligi mojo Ti molitev,

otmi svoj sveti rod!

Ti vodi ga v zmagalno bitev,
dodeli sreéno mu vrnitev.

In to, prisezam, prvo stvar,
ki po dobljeni slavni zmagi
me srefa na domadem pragi,
zakoljem tebi v Zgalni dar,
usode vojskne gospodar!
Tako priseza vodja trum,
glavarja ¢uje hrabra ceta

in srca Ze popreje vneta,
navdihne neukroden pogum,.
Kadar se v gorl utrga plaz
kedo 1i mu zastavi gaz?

Ko tenke bilke trdni hrasti
se morajo ukloniti, pasti!

A stokrat huje od plazov

se Jefte s ¢eto zadrvi na vrste
Amonskih sinov,

BOJ!

Kako so tam kovala jekla,
ie kri v potokih tekla,
na ¢érna tla junafka kri,
Kot za Zanjico snopi
leZe vojakov tropi,
poZela jih je srepa smrt,
sovraZnik je pobit in strt,
In zmagovit na tla domaéa
se Jefte s hrabro &eto vrada,
0Oj, to ti je ponosen god
za te, o Jefte in tvoj rod.

PROSLAVA JEFTEJA
Slavi te Izrael vesel,
ker sveti dom si mu otel.
Do meje ti naproti vreje,
nastilja palmove ti veje.
In vrsta vencanih devic
na cesto trosi ti evetic
in poti, polja in vasi
povsodi mrgole ljudi:
visoki, nizki, stari, mladi,
zmagalca videli bi radi,

ki trume je sovraine zmel.
Izmed Ijudi na mlado rame
tu mati malo dete vzame:
Glej, on je Izrael otel!

In stardek od veselja plaka,

gledaje slavnega junaka
in sto glasov grmi:
Resitelj Jefte naj Zivi!

Ze sveti se domaéi krov,
zidovje se beli naproti

in zdaj v mogoéni prelepoti
pred njim stoji ves dom njegov.

In glej, mladenek cveten zbor
slavilno pesem prepevaje,
srebrne strune prebiraje,
privre ez prag na beli dvor,

Pred njimi pa v obleki snezni
v naro¢aj Jefteju hiti

kot na perutih angelj neiZni,
otrok njegov, edina hei;

in Jefte, glej, je mrtvobled,
iz lic je pred Zivijenja sled!
Ne kroZi se odetu roka

v objem prisrénega otroka.

Junak, ki groze ne pozna,
kaj zdaj kot listje trepeta?
»Oh, nepremigljena prisegal”
Obupno oca zajedi,

da grozno se okrog razlega,
da mraz pretresa vsem kosti.

JEFTE

Joj, ti nesreéni otrok moj,
Se bolj nesreden odéa tvoj,

ki kriv brezmejnega je zlega!
Umreti morasd, héi, umreti
v Zivljenju polnem cveti:
prisegel sem, da prva stvar,
ki po dobljeni slavni zmagi
me srefa na domatem pragi,
Bogu bo dana na oltar;

in tebe, oj otrok predragi,
nebo izbralo si je v dar!
Veliko terja&, o nebo,

vellko od oéeta!

Odpusti dete mi 1jubo,
zgoditi mora se tako:
Prisega grozna je pa sveta!
In izvrii prisego ode,

in pade dekelce mlado,

a o¢e in ves narod jode.

Dopiai

Slika na naslovni strani predstavlia
nafega Solarja, malega William-a (Bil-
ly) Trinko, edinega sinka Toneta in
Alme Trinko, 2114 W. 23rd Pl., Chi-
cago, Ill. Billy obiskuje zatetni razred
v Boli Sv. Stefana ter je zelo sreden,
saj sta njegovi tetl Castiti Zolski se-
strl Martha in Krizanta, od katerih
prva pouduje pri Sv. Stefanu, druga
pa v hrva¥ki oll Sv. Trojice na Troop
St., Chicago. Stricev je pa Zest: pater
John Vianney, Michael, Ciril, William,
Louis in John. Stari starsi, Michael
in Marija Trinko, so Ee prav &vrsti.
Michael Trinko je dobro poznan kot
ometal (plasterer), katero obrt nada-
ljujejo sedaj njegovi &tirje sinovi: Mi-
hael, Ciril, William in Tone. Billy-jev
ote, Tone Trinko je tudi priznan foto-
graf, ki je posnel Ze mnogo lepih slik,
objavljenih v Zarji — in tudi sedanjo
naslovno sliko. Za njegovo sodelo-
vanje iskrena hvala!

8t. 2, Chicago, Ill. — V imenu od-
bora podr. 5t. 2 se prav lepo zahva-
ljujem vsem posetnikom in romarjem,
ki so se nam pridruzili 18. julija na
nasem letnem Zvezinem dnevu. Res
lepa udeleZba in lep dan je bil pa vse
tako lepo urejeno od zjutraj do po-
znega popoldne. Dosti je bilo dufevy-
nega uzitka in lepega razvedrila in
vem, da nobenemu ne bo zal, da se-
je udelezil tega dneva.

Prav lepa hvala vsem, ki ste nam
pomagali, ker dela je bilo res dosti,
toda z vaSo pomoljo se je vse prav
lepo izpeljalo.

Hvala nadim moskim, ki so poma-
gall pri ,bari”, na%im vrlim kuhari-
cam, pevkam za lepo petje in vsem,
ki ste nastopill na programu in skr-
beli za tako lep program.

Hvala &&. oo. franéi¥kanom za njih
lepo sodelovanje, posebno Fathru
Benedictu za darovano gv, mafo in
Fathru Hajnfky za lepo pridigo.

Rada bi vse imenoma objavila, toda
bojim se, da bi kakino ime pomotoma.
izpustila, zato se kar z eno besedo
vsem in vsakemu posebej toplo za-
hvalim. Bog vam vsem skupaj plaéaj.

TeZko sta se polkodovala Mr, im
Mrs. Stanley Kozek v avtomobilskl
nesrec¢i, Lillian Kozek je tajnica pod.
8t. 2 in gl. odbornica za mladino in
razvedrilo. Upamo in Zelimo, da bi
Jima 1jubi Bog kmalu zopet podelil
zdravje ter bi se zopet povrnila do-
mov k svojl druZini. Zadasno tajnifko.
delo je prevzela Mrs. Anna Kosmach,
ki stanuje na 2023 W. 22nd Pl Za
vee tajniike posle se obrnite nanjo,

Nahajamo se v zadnjem mesgecu na-
fe kampanje in prosim vse d&lanice-
pod, it. 2: Potrudimo se vsa] vsaka.
za eno novo, da bo lepo &tevilo na
listi,

Vas vse prav lepo pozdravijam,

Za odbor pod. st. 2:
Josephine Zeleznikar, predsednica,



§t. 2, Chicago, Ill. — Poletje in po-
Litnice se bliZajo h koncu in Zolska
«doba se bo priéela za naso mladino.
Bog ji daj blagoslova in lepih uspehov
v kakrSnemkoli poklicu, ki si ga bodo
izvolili za njih Zivljenje. Upamo, da
bodo verni in poSteni drZavljani te
svobodne dezele.

Na zadnji seji je bila lepa udeleZba
in polna miza dobrot, s katerimi so
nas dc¢lanice, ki so praznovale svoj
rojstni dan, postregle: R. Grill in
Shirley Melisa vsaka po en okusen
kejk; M. Fabian (doughnuts); A. Je-
rin, sirov kejk; Mrs. Krainik, mileko
in smetano; M. Paisoli, jaboléni 3tru-
del, in M. Poldan, sirov Strudel. Vse
je bilo prav okusno. Mrs. J. Oblak je
darovala v denarju za potrebno, da se
je dokupilo. Prav lepa hvala sestrama
S. Petrovich in A, Zorko za trud, ki
sta ga imeli s pripravljanjem in kin-
¢anjem mize ter kuhanjem kofeta.

Bog vam vsem skupaj daj zdravia
in Se mnogo let na tem svetu Zivet'.

Pogregale smo nago aktivno tajnico
Mrs. L. Kozek, ki je kakor vam je
Znano, bila poskodovana v avtomo-
bilski nesreéi; pravtako tudi njen so-
prog, On je izven nevarnosti, ona se
pa Se zmeraj nahaja v kritidnem sta-
nju. Spomnimo se ju v molitvi, da bi
Jima Bog dal skorajsnjo zdravije.

Bolne ¢lanice se nahajajo: Mrs.
Winter, Mrs. Cemazar, Mrs. Koshar in
Mrs. Puklovetz. Vsem Zelimo ljubega
zdravja, ki je najveéje bogastvo tega
sveta, Zali Bog, dostikrat ga ne zna-
mo ceniti,

Smrtna kosa je posegla in vzela na-
-Bega dobrega farana P, CemaZarja.
Za njim Zalujejo: Zena, Rev. Blaz, gin,
in héerka Angela. Vsem nase globoko
.soZalje, njemu pa vedéni pokoj,

Zvezin dan v Lemonty je prav lepo
uspel. Sv. mada se je darovala pod
dmilim nebom pri groti, in jo je daro-
val Rev. Benedict Hoge; pri sv. masi
80 pa pele pevke pod. #t. 2 iz Chicaga,
katere je na orglah spremljal naj
dobri g. A. Fishinger. Pevke so bile
vV mavriénih narodnih no3ah, za kar
.gre vsa c¢ast in priznanje nasi ured-
nici Corinne Novak, ki je bila tako
-dobra, da je vsem pevkam naredila in
sefiila narodne noSe. Se enkrat pri-
.8réna hvala, Corinne!

Po sv. masl so servirale nafie Zene
okusno kosilo in popoldne smo imele
‘krasen program, katerega je imela v
-oskrbi naSa glavna tajnica Albina No-
vak,

Krasen je bil pogled na simbolino
vajo, katero so izvajala na%a dekleta
v narodnih nosah, pod vodstvom g. C.
Pleiferja.

Seveda tudi lepega petja ni manj-
kalo; na klavirju je spremljal g. A.
Fishinger, ki je res pravi mojster v
tem.

Veem delavkam in delaveem, ki so
kakorkoli pripomogli k tako lepemu
‘uspehu, prisréna hvalal

Vas vse prav lepo pozdravljam in
na svidenje na sejl. Ne pozabite!

F. Zibert, zapisnikarica

Brsljanski:
V ZARJE MARIJINE

V stoletju temnem v Marijine Zarje
bi rad moj duh — poeta,
le v Tebi blaZenost je, Gospa Sveta,
le Tvoje kitil bi oltarje.

Moj duh razkropljen je in pobit,
ozdravi le nebeSke Mater nas svit,

Svetiiéa Njena po vsem svetu
so odprta,

srca naSa niso veé potrta,

Lemont in Stara-Sveta gora kliejo
in Gospa Sveta,

ozdravi rane vse le Vnebovzeta,

Naj v Marijinem svetem letu

narodu milost vzevete in poetu,

da vzkresnila Marijina bo doba,

svetila vsem narodom Njena
milostna podoba.

55 LET ZAKONSKEGA ZIVLJENJA
MR. in MRS. MARTIN FEAR

V krogu svoje mnogoBtevilne dru-
Zine sta pred kratkim v Pueblo, Colo.,
praznovala zakonca Fear 5b-letnico,
odkar sta si obljubila v tamkajénii
cerkvi vefno zvestobo. Otrok se Je
rodilo 12, od teh jih Zivi e 9; vnukov
je 17, pravnukov pa 4. Mr, Fear je bil
zaposlen pri Rio Grande Zeleznifki
druzbi; Mrs. Fear je pa zvesta &lanica
podruZnice &t. 3 Ze od leta 1928, —
K slavnostnemu jubileju iskreno &e-
stitamo in Zelimo, da bi dofakala de-
mantno poroko v krogu svojih dragih!
DruZina ima svoj lep dom na 944 Car-
teret Street, Pueblo, Colo.

8t. 7, Forest City, Pa. — To je moj
prvi dopis za Zarjo, dasiravno sem
¢lanica #e ved let, Zellm porodatl, da
se mi je izpolnila Zelja, videti boZjo
pot v Lemontu ter obenem obiskati
mojo sestriéno Jennie OraZem in
znanke, s katerimi sem pred 15. leti
Zivela v Pullmanu, Chicago. Na poto-
vanje sem se podala 15, julija ter se
najprvo ustavila pri sestriéni v Pull-
manu, v nedeljo zjutraj pa se odpe-
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ljala naprej v Lemont, ki je pribliZno
20 milj oddaljen. Rila sem zelo gi-
njena, ko sem videla veliko mnoZico
ljudstva od blizu in daleé, prisostvo-
vati prl sv. masi, ki je bhila darovana
na prostem v groti pri Lurski Gospe.
Vse je pelo pri sv. masi in pri popol-
danski poboZnosti, ki je bila v cerkvi
Marije Pomagaj. Potem smo pa imele
priloZznost uZivati lep program in pro-
sto zabavo med mnoZico. Vroéina tisti
dan nas ni ovirala imeti lep uZitek in
veselje.

V Pullmanu gem ostala dva tedna
pri sestriéni, kjer sem bila zelo lepo
postreZena. Ona ve, da sem prijate-
ljica “kofetka” in mi ga je skuhala
par kvartov kar za zajtrk in seveda
tudi druge dobrote, to se razume, Bila
sem vesela videti zopet enkrat znanke
in znance ter prebiti nekaj ¢éasa med
njimi. Cas je Sel hitro proti koncu in
morala sem pospraviti in se wvrniti
proti domu. Zahvaljujem se iz dna
srca moji sestricni za vso gostoljub-
nost in prijaznost, katere sem bila de-
leZzna in enako pri njenem sinu in
Zeni, On je bil vedno pripravljen nas
okrog voziti, Hvala tudi Bill Grumu
in Zeni ter Henry Grumu in #Zeni in
vam, drage tovariSice za vso prijaz-
nost, katere sem bila deleZna med
vami, Upam, da se zopet vidimo &ez
sedem let, Pozdravljeni, kakor tudi
vse d&lanice SZZ!

Gertrude Urbas,
720 Delaware Street, Forest City, Pa.

$t. 10, Cleveland (Collinwood), Ohio,
— Bil je moj namen, da kot porode-
valka Eivalnega kluba vzamem podit-
nice in ni¢ ne pifem &ez poletni &as,
toda sem se premislila, ker mi je
srecu nasa razstava roénih del, ki se
vrii 28. novembra tega leta v Sloven-
skem domu na Holmes Avenue. (la-
nice kluba so vse pridno na delu, da
bomo imele eno najlepiih in najved-
jih razstav, kar jih je &e bilo v zgodo-
vini kluba. Sedaj je ¢éas, da bi se Se
druge, ki se zanimate za ro&na dela,
pridruzile. Posebno apeliram na nade
nove naseljenke, ker vem, da imajo
vsakovrstne vzorce lepih roénih del in
bi nas veselilo se nauéitl kaj novega,
ker novost je pri vsaki stvarl prikup-
ljiva in Se posebno pri roénih delih
se vsaka zanima videtl nove stvari.
PridruZite se nam, kjer vas bomo z
veseljem sprejele v nas krog, V je-
seni, ki se nam hitro pribliZuje, boma
zadele z rednimi sestanki vsak torek
zveter od sedmih naprej. Le pridite,
ne bo vam #al; imele boste par lepih
ur v nasi druzbi.

Nasi 1jubi Francki SuSel se zdravje
potasi vrada, Vse upamo, da bo kmalu
zopet med nami, saj ona je trdna
krafka korenina in jo vsaka slapna ne
pomori. Torej Francka, kar korajZo pa
Enajt, drugo pa samo pride.

Vsem bolnim sestram Zelim ljubega
zdravja, ki je najveéje bogastvo na
svetu, Pozdravljam vse rojake in roja-
kinje po vsej &irni Ameriki in tudl
tiste, ki se sprehajajo po nasi prelepi
starli domovini ter jim Zelim sreden
povriatek v U.S. A. Tonéka Repié
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Zadnji mesec ,,Star-Point”’-kampanje

310 novopristoplih ¢lanic ob zacetku avgusta.

300

SwWU
Star-Pomt
Campaign

200

150

Pauline Stanley

Mary Otonicar

STAR-POINT CAMPAIGN WORKERS

point;

100

139 points

(10 or more new members)

53 points
R K Branch and Name A B JR Total

08850 p':ilnet:‘er 7, Christine Menart 1 2 9 12
50 24, Angela Struke] 2 1 11 14

25, Mary Otonicar 9 16 16 41

43, Rose Kraemer 4 3 20 27

43, Mary Tratnik 6 6 12:

95, Pauline Stanley 7 11 18

For one Junior member, the worker will receive one:
for a Class A member, three points; and for a
Class B member, six points will be given, The awards are
as follows: $10.00 cash for 50 points; $25.00 cash for 100
points; $40.00 cash for 150 points; $60.00 for 200 points;
$75.00 for 250 points and $100.00 cash for 300 points.

Za vsako novo-pristoplo é&lanico v razred A se da
tri to¢ke, v razred B — #est to¢k in v mladinski oddelek
po eno tocko. — Nagrade: Za 50 toék — $ 10; za 100 to&k
— $25; za 150 to&k — $40; za 200 toék — $60; za 250 toék
— $75; za 300 tock — $100.

Kampanja se zakljuéi 30. septembra!

8t. 12, Milwaukee, Wis. — Vabim
vee ¢lanice na sejo 6. oktobra pri
Louise Seruga. Poditnice so minile in
zdaj je dolZznost élanic biti na seji v
polnem Stevilu. Za rediti imamo veéd
vaznih stvari in tudi ukreniti za bo-
do¢i napredek,

Ved nasih &lanic je na bolni3ki listi,
med katerimi so: Anna Brule, Louise
Griesbacher, Anne Trogar, Mary Sta-
rich, Celia Marolt in Mary Beve.
Vsem bolnim Zelimo, da bi bile kmalu
zopet zdrave,

Kampanja za nove &lanice bo ta me-
sec kondéana. Zbudite se gestre in pri-
peljite vsaka eno novo na prihodnjo
sejo,

Lepo prosim vse tiste ¢€lanice, ki
dolgujete na asesmentu, da bi gotovo
ta mesec poravnale, ker je skrajni
¢as, da to uredite, saj je za vaSo
lastno korist.

Pozdrav celokupnemu glavnemu od-
boru in vsem d¢lanicam ter najlepSe
vosdilo za vesel rojstni dan vsem, ki
praznujete istega ta mesec in Se po-
seben pozdrav vsem ¢lanicam pri pod.
Bt. 12 Mary Schimenz, tajnica

§t. 18, San Francisco, Cal. — Vro&
poletni dan je bil petek, 16. julija, ko
sva s prijateljico Katy Judnich prisli
v Chicago. Najin namen je bil, da
obii¢evi Marijino boZjo pot " v Le-
montu, Zato se hofevi obe s Katy na
tem mestu zahvaliti za vso postrei-
ljivost Lemontski druZini, posebej fe
p. Baziliju, ki naju je priSel iskat na
kolodvor in naju odpeljal na lemont-
ske DBrezje ter nama obenem pre-
skrbel preno¢idée v Homarskem do-
mi.

Kuharice so bile postreZljive in hra-
no sva imeli dobro in okusno ter za
vsako je bilo dovolj; zato sva se po-
cutili kot doma,

Oc¢etje frandéiskani so bili prijazni in
vedno na razpolago za sv. spoved, Se-
veda so bili tudi vedno zaposleni, ker
ljudi je vedno veliko in zraven tega
pa delajo tudi zunaj in jih je velkrat
radl utrujenosti komaj za spoznati.

V soboto, 17. julija, smo imeli pro-
cesijo od Baragovega doma do Lurske
votline. Vse je bilo razsvetljeno v lué-
kah. Petje, ki ga je vodil p. Odilo, je
spremljalo procesijo in vmes tudi mo-
litve, ki so kipele iz src poboZnih ro-
marjev k Mariji.

V nedeljo, 18. julija, smo zopet imell
procesijo od Marijine cerkve do Lur-
ke votline. Petje in molitev sta tudi
sedaj spremljala procesijo. Pri votlini
je bila peta sv. mada. Toliko petja Se
nisem slisala, kar sem odsla iz sta-
rega kraja. Res je bilo lepo, In kako
lepa in prijazna je cerkvica Marije
Pomagaj — #8koda, da smo tako od-
daljene. Kako srefni so tisti, ki niso
tako odstranjeni od naSe Slovenske
Kraljice in tisti, ki ste tam blizu in &e
niste obiskall Njene cerkvice, ne od-
lagajte, saj Marija vas bo gotovo ob-
darila z milostmi, ki 80 nam vsem
zelo potrebne,

Lepa hvala nadi Albini, ki naju je
prisla iskat v Lemont in naju peljala
na njen dom. Albina in Corinna sta
zmeraj obloZeni z delom, ki jima ga
ne zmanjka. Corinna nama je e zve-
¢er zalgrala na klavir tako lepo, da
bi kar naprej posluiali. Res [letne
héerke imas, Albina, in vem, da =i jih
vesela.

Ogledali sva si tudi Chicago in obi-
skali razne cerkve, toda izmed vseh
ge nama je najbolj dopadla cerkey
Sv, Stefana.

Se enkrat prav lepa hvala, Albina,
ker si naju peljala nazaj v Lemont,
da sva se SZe enkrat poslovili od Ma-
rije.

Pozdrav vsem sestram SZZ in Ze-
nam, s katerimi sva se srecali na.
Zvezin dan na ameriskih Brezjah.

Agnes Kamnik

§t. 14, Cleveland (Nottingham),
Ohio. — Ko bodo te vrstice zagledale
beli dan, bo Ze september in listje bo.
Ze zadelo spreminjati barvo. Slikovita
jesenska doba nam da mnogo krasnih
razgledov in posebno, ée se peljete v
prosto narave. Cas hitro beii, da ga.
skoraj ne moremo dohajati; komaj je:
bila velika no&, pa je Ze poletje v
kraju in nastopa jesenski ¢as.

Pri nasi podruZnici gre vse lepo na-
prej. Seveda seje bl bile lahko bolje
obiskane, toda se tolaZimo z dej-
stvom, da ni nikjer pri drustvih,
boljse.

Dolgo ¢asa smo ugibale, kako naj bi
letos praznovale obletnico obstoja po-
druznice, da si opomoremo roéno bla-
gajno. Sklenile smo, da bomo letos
servirale ,chicken dinner” (kokofjo
petenko), kar nismo imele Ze veé let.
Tako bo sprememba od obitajnih na-
¢inov proslav. Servirati se bo zadelo
ob pol petih popoldne in nasi izvrstni
godel Grabnerjevi fantje bodo zadeli
igrati Ze ob #estih, da ne bo dolgéas,
ampak se bomo lahko veselo zavrteli,
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snela na Zvezin dan v Lermontu. Po vrsti od leve na desno so:
Mrs, Pauline Ozbolt od podruZnice 8t. 2, ki je pridno prodajala spominke sestri Pauchek;

I r::l' s
e SN

Mrs. Josephine Kerzich od podruZnice &t. 17, West Allis, Wisconsin, nam Je poslala gornje slike, katere je po-

Mrs. Josephine Kerzich;

Mrs. Josephine Pauchek;
nato vidimo Mrs, Turek,

Mrs. Tillie Patch in Mrs. Udovich in na desni sliki sta pa Mrs. M. Floryan, tajnica 5t. 17 in blagajniéarka Mrs. Piwoni.

Kot vasa predsednica vas lepo pro-
sim, da mi greste na roko in poma-
gate pri razpecavanju vstopnic. Pro-
gim, da bi vsaka vzela en tiket zase
in enega za moZicka; tiste, ki jih pa
nimate, bomo pa Ze katerega naSle,
toda pripeljite svoje prijatelje. Lahko
se vse zanesete, da bo dobra po-
strezba, saj] naSe spretne kuharice
nam jaméijo vse najboljie in na Grab-
nerjeve godce se pa lahko tudi vsak
zanese, naj bo mlad ali star, da bodo
poskoéno igrali. Sezite po tiketih,
drage sestre in sodelujte, ker uspeh
je odvisen od vafega zanimanja in po-
moc¢i. Saj veste, da pri drustvu so
vedno stroski, posebno pa ob smrtnih
slucajih, katerih je bilo precej Ze le-
tos. Vsaka naj malo pomaga in skup-
no bo dosti zaleglo.

Zadnji mesec nam je kruta smrt iz-
trgala iz nase srede dve sestri. Po-
kojna Ana Bajt je bila priklenjena ved
let na bolnisko postelj; pokojna se-
stra Margaret Oberstar je bila pa de-
vet let v bolniei in je mnogo prestala.
Bog jima daj veéni mir; sorodnikom
pa nafde soZalje,

Tako se naSe wvrste kréijo;, vee se
staramo, zato bodimo pripravljene
vsak dan, ker noben me ve ure ne
dneva, kdaj ga obiite kruta smrt, Ko
smo se skupaj zbrale pred 25 leti, smo
bile Ze vse fejst dekleta, toda mno-
gim je modé prikrajéana in pribliZuje
se nam zima Zivljenja, Ve& nasih ¢la-
nic je bolnih in onemoglih. Vsem Ze-
limo, da jim ljubi Bog da dosti po-
trpezljivosti in vdanost v boZjo voljo,
da bi lazje prenaSale trpljenje.

Lepe pozdrave vsem é&lanicam po
&irni Ameriki!

Mary Strukel, predsednica

8t. 17, West Allis, Wis. — Zvezin
dan v nedeljo, 18. julija, je privabil
zelo lepo udeleZbo od blizu in daleé.
Na amerifkih Brezjah v Lemontu je
bilo to nedeljo mnogo Zivahnosti, Naj-
bolj ginljivo pa je bilo za vsakega,
sreCati svoje rojake in rojakinje, ka-
tere se ne vidi vsak dan i sredati
tudi nove osebe, ki so 8 prijaznim na-
smehom pozdravljale drug drugega.
Prigle so romarice tudi iz daljne Min-

nesote in Se celo iz Kalifornije. Vse
to je dokaz sploSnega zanimanja za
Zvezin dan na tem lepem, svetem
gricku,

Vreme je bilo res vrofe, toda to nas
ni drzalo nazaj. Vse je bilo v najlep-
Sem redu izvrfeno. Hvala vsem sku-
paj za lep red in trud. Videle smo
tudi krasen oltar, podarjen od &lanic
nafe Zveze, Zares je lep spomenik in
ni treba biti nobeni zal, katerakoli je
kaj darovala in se Zrtvovala. Za ko-
silo smo se nekatere podale k ¢&asti-
tim sestram in tudi v Baragovem do-
mu je bilo vse v lepem redu priprav-
ljeno, Nobenemu ni bilo treba letos
¢akati na postrezbo, ker je vse bilo
lepo urejeno, za kar ¢éast vsem, ki ste
se trudile za naso udobnost. UZivale
smo tudi krasne petje pevskega zbora
it. 2, kakor tudi gosta, g. Franc Go-
rengka, ki je prisel med nas iz Cle-
velanda. Kdor je zamudil slovesnost
tega dne, mu je lahko Zal. Vem, da
vas je mnogo, ki se bi bile rade ude-
le#ile, toda niste imele prilike. VoZnja
na busu je bila tudi prav prijetna.

Sv. masa v groti, katero je daroval
¢. g DBenedik Hoge, je dvignila srca
vseh v molitvi, kakor tudi krasno
petje Marijinih pesmi, ki so donele po
lepem gri¢ku. Cast podruZnici 3t. 2 za
tako krasen uZitek ves dan. Lep uspeh
naj vam bo zadoBéenje, da ste iz-
vrstno izpeljale ves nacrt. Naj ljubi
Bog poplada z zdravjem vsem, ki ste
se trudili za nad veliki uzitek.

Pozdravljam vse glavne odbornice
in bralce Zarje, kakor tudi ¢lanstvo
vsepovsod, Josephine Kerzich

§t. 18, Cleveland (Collinwood), Ohio.
— 0Od Kalifornije do Floride in nazaj
v Ohio, voS¢im vsem sestram ljubega
zdravja in srefne poditnice.

Zadnje seje so bile bolj slabo obi-
skane, upam pa, da odslej, ko bo hlad-
neje, boste rajsi pridle, in tudi zabave
bo ved, ako bo lepa udelezba, Pridite
na seje in nam kaj povejte, sestre, o
svojih izletih in obiskih po Sirni Ame-
riki in v stari domovini,

Na bolniski postelji so sestre: Rose
Glavi®, Jennie Fortuna, in Angela Zi-
bert. Zelo bodo vesele, ¢e jih boste

obiskale. Zelimo vsem skorajénjo
okrevanje.
Vabim vse sestre na prihodnjo sejo

in najsrénejie pozdrave vsem,

Jennie Yelitz, tajnica

St, 20, Joliet, Ill, — Lepo sta obha-
jala srebrni jubilej Mr. in Mrs. Walter
Bozic na North Hickory Street! Zju-
traj s sveto maSo, zveder pa z vrtno
veselico, kjer so ju obiskali Stevilni
prijatelji. Oba sta dobro poznana med
nami. Spadata k hrvaski cerkvi ter
sta zelo priljubljena. Mrs. Dozic je
naa ¢&lanica zadnja tri leta, Zelimo
Jima, da bi docakala Se mnogo let.

Tajnica je porofala na zadnji seji,
da je poslala kartice sledeéim bolnim
élanicam: Mrs. Mary Jerman na Jack-
son Street, katera se je morala pod-
vredi operaciji (njen moZ je umrl pred
dvemi meseci); nato Mrs. Caroline
Gregor iz Broadway, katera je Se ved-
no bolna, in Frances Horvat iz Marble
Street, sedaj Ruby Street.

Nase soZalje délanici Zalmira Novi-
elli, katera je izgubila odeta; dalje
druzini Skedel, sinovom Edward in
Frank ki so izgubili drago in nepo-
zabno mamo. Naj pokojnim sveti ved-
na lué!

Nafe cestitke druzini Ted Planin-
sek, pri kateri so dobili sina, kakor
tudi pri Mr. in Mrs. Wm. Zeleznik.
Mrs, Anna Kren je sedaj postala
grandma. Stara mama je postala tudi
sestra Frances Likar iz Highland
Ave, kjer so prl héerki Alex dobili
sina.

NaSe odbornice in &lanice so veselo
pozdravile élanice iz Minnesote, na
¢elu Mary Theodore, katera je pripe-
ljala celi bus romaric v Lemont, ter
80 se mimogrede ustavile v Ameri-
Skem Slovenskem domu, kjer smo jih
pogostile. Lepo je bilo videti tako
lepo skupino med nami. Zal, da niso
mogle ostati med nami dalj &asa, da
bi Se ve¢ mesta videle,

Pevski klub podruZnice &t. 20 je
napravil svoje romanje v Lemont na
ameriske Brezje 25. julija. Ker so ob
istem &asu imeli svojo romanje tudi
Prekmurski Slovenci, so nase pevke
Jjim pele pri sv. masi in blagoslovu.
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Na ¢elu njih je bila direktorica Jen-
nie Sprengel. Zelo se jim je dopadlo,
ker so bile navzoce ob istem d¢asu.
Pridigo je imel Rev. Odilo.

Tem potom Zelim vsem bolnim ¢&la-
nicam hitrega okrevanja.

Vas pozdravlja,
Josephine Erjavec

V TRAJEN SPOMIN
POKOJNI AGNES SKEDEL

Globoko nas je zadela vest, da je
bila poklicana v velnost moja draga
prijateljica Agnes Skedel, katera je
preminula dne 14, julija. Dasiravno je
bila dalj ¢asa bolna, ni nobeden prica-
koval, da se njena smrt stopoma pri-
blizuje,

g

Pokojno Agnes Skedel sem Ze dalj
fasa poznala, toda ko je postala tudi
ona ustanovna ¢lanica naSe podrui-
nice, smo pa postali v resnici tesni
prijateljici. Obe sva bili aktivni, obe
sledile istemu ecilju. Vedno je imela
dobre ideje za podruznico, vedno po-
druZnico in Zvezo zagovarjala in se
borila za njiju obstanek, neglede, ako
se je kateremu zamerila. Bila je iskre-
na, navdufena in odkrita. Ako ji ni
bilo kaj prav, je takoj povedala, pa ¢e
Je bilo to osebi vée¢ all ne. Prav radi
tega je bila spoitovana in &islana, ker
ni zakrivala, kar ni bilo prav.

Ko se je nasa podruZnica ustano-
vila, je bila v odbor izvoljena kot pod-
predsednica, po enem letu in pol pa
kot predsednica. To mesto je zavze-
mala pet let. Bila je tudi vedkratna
delegatka.

Kadar smo se Clanice peljale na
kako proslavo izven mesta, se je ved-
no nam rada pridruZila. Ko je bila Se
zdrava, je veckrat prisla na sejo. Spo-
minjam se, kako je bila navdusena in
kako je delala, ko smo pri podruZnicl
praznovall petletnico obstoja. Delala
je nalrte, samo da je bil vedji uspeh.

Pokojna Agnes je bila rojena v vasi
Podzemelj, Bela Krajina, 29. januarja
1894, ter se tu porodila z Frankom
Skedel, Dolgo vrsto let je vodila go-
stilno po smrti soproga. En sin je

umrl pred veé letl, sedaj pa vodi go-
stilno sin Edward, sin Frank pa trgo-
vino z meSanim blagom. Oba sinova
sta zelo gkrbela za mamao.

Pokojno Agnes bomo vse &lanice
zelo pogrefale, kajti njena dela za
podruznico ne bodo nikdar pozabljena.
Dasiravno se je podutila Ze bolno, se
je vseeno udeleZila nafe proslave 256-
letnice, zadnjega oktobra. In ko so se
¢itala imena ustanovnih d&lanie izza
odra ob spominu mrtvih, ni nobena
izmed nas slutila, da bo8 Ti, Agnes,
prihodnja zapisana v tej Bell knijgi.

Poslovila si se od nas v najlepsih
letih, poloZena si bila poleg svojega
soproga in sina na pokopalidéu Sv. Jo-
fefa — toda spomin na Tebe pa ne
bo nikdar pozabljen.

Bog naj Ti povrne za vsa dobra dela
na tem svetu. Ceprav bo¥ pogresana
pri svojih sinovih in pri nas, ¢lani-
cah podruZnice &t. 20, nas vseeno to-
laZi zavest, da se vidimo nad zve-
zdami.

Za podruznico St. 20:

Joliet, Il Josephine Erjavec

&t. 21, Cleveland (West Park), Ohlo.
— Drage sestre, prisréno vas vabim
na prihodnjo sejo, ker imamo veé da-
ril od zadnje seje, ki bodo oddana
sre¢nim,

Nafo sestro Josephine Weliss je
obiskal brat 2z njegovo druZino,

Po dolgi bolezni je preminul moZ
sestre Mary Galie, ki je bolehal dalj
¢asa. Ona mu je z ljubeznijo stregla
in si s tem pletla nebeSko krono,
kakor tudi héerki Veroniki. Bog mu
daj ve&ni mir; druZini nade globoko
soZalje.

V molitev priporofam vse nafe bol-
ne sestre, Dalj dasa boleha mo%# se-
stre Terezije Lah, pravtako od sestre
Sinkovec in sestre Zakrajdek.

Pozdravljam vse mlade mamice in
dojenéke, enako tudi vse druge sestre
ter na svidenje na seji.

y Frances Kave

§t. 24, La Salle, |lIl, — Kmalu bomo
zopet nastopili jesensko sezono in za-
¢ele z rednimi meseénimi sejami. Pri-
hodnja seja bo v nedeljo, dne 4, okto-
bra zveder. Vse &lanice ste lepo vab-
liene. Dotedaj se boste gotovo vse
vraile 8 svojih poéitnie.

NaZe soZalie sestri Mary Mrovicki
nad izgubo njene sestre ter Angell
Bubel, katerl je preminul dragi ode
George Verderbar. Naj bo Bog pokoj-
nikoma dober pla¢nik. Vsem sorodni-
kom naSe soZalje.

Bolne so sestre: Rose Radij, Fran-
ces Ahéin, Mary Vogrine, Karolina
Hrovat in Ana Pelko, ki se je pone-
sredila. Zelimo jim ljubega zdravia.

Clanice, ki so zaostale z asesmen-
tom, prosim, da bi istega €imprej po-
ravnale. Na svidenje na prihodnji seii
v oktobru! Angela Strukel, tajnica

§t. 26, Pittsburgh, Pa. — Letos je
bilo moje ¢etrto romanje v Lemont
in eno najlepsih. Vse smo bile zdrave,
hvala Bogu (in tudi komarji niso bili

preved sitni, ha, ha!) Za nas je bil
Zvezin dan na ameriskih Brezjah ve-
likega pomena, ker je letos Marijino
leto, Lepo &tevilo rojakov in rojakinj
se je priglo poklonit Deviei Mariji;
vsak je prinesel svoj teiki kriZ na
rami, da ga odlozi pri Mariji Pomaga).
Upamo, da so bile vse nafe proinje
usliSane, ki smo jih v zbrani molitvi
izro¢ile Lurski Gospe, ki kraljuje sve-
¢ano v votlini., Nepopisno je bilo ve-
selje, ko smo se grecale s prijatelji-
cami in seznanile z novimi obrazi ter
toplo segle v roke svojih znank in so-
vaStank. Mary Sober, deklisko ime
Logar, sedaj Ziveca v Clevelandu, nas
je postregla z domadim brinovékom,
ki ga je lansko leto prinesla iz Gra-
hovega. Hvala lepa, Micka! Cakala
gsem na Francko Kranje iz Aurore,
pa ne samo jaz, ampak tudi naSa
glavna predsednica, Mrs. Livek, 8 ka-
tero sta se lansko leto domenili, da
bosta zopet letos skupaj pivo pili —
pa Te ni bilo in tako bo pivo ¢akalo
do prihodnjega leta. Jaz pa dakam Ze
dve leti, da pridevi skupaj, pa kot
kaze, Te bom videla Bele v nebesih,
¢e Te bom tam spoznala.

V juliju nismo imele seje, ker smo
si vzele poditnice in &le na boZjo pot
v Lemont. Ustavile smo se tudi za par
dni v Chicagu in obiskale nad Zve-
zin dom in uredniitvo Zarje. Glavni
urad in vsi prostori so prav ¢edno
urejeni, samo vse je tesno in nasa
Albina, pristna Ribnifanka, dela zdaj
na to, da se bo ,raztegnilo prostore”
in uverjene smo, da bodo potem bolj
ugodni. Ravno tisti &as so imele di-
rektorice glavno sejo in jih nismo ho-
tele zadrZevati pri njihovem delu.
Hvala lepa, Albina in Corinne, za pri-
jaznost in postreZbo. V Chicagu smo
bile prav lepo sprejete prl druZini
Flajnik; hvala za okusno kosilo. Naj-
lepSa hvala tudi Francetu Klun (Rib-
ni¢anu), ki nas je vodil okoli in
spremljal, da smo videle svoje ljudi
ter mnogo zanimivih krajev. Naj Vam
Bog stotero povrne! Vreme je bilo
lepo vse dni, kar je pomagalo k do-
bremu razpoloZenju, dokler ni prigel
¢as slovesa. Nismo se mogle loéiti
brez solz; ko smo si Zeleli sreéno pot,
smo bile vse ene Zelje: Da bi se zopet
kmalu veselo skupaj snidele. Tako je
bilo tudi v Lemontu na Zvezin dan in
najbolj mu je v srcu ostal sloves z
mojo vedletno prijateljico, Mrs, KriZ-
man iz Clevelanda. Gorede je nafie
upanje, da se prav gotovo vidimo zo-
pet prihodnjo leto na Zvezin dan v Le-
montu! Bog Zivi!

Mary Coghe, tajnica

§t. 29, Broundale, Pa. — Od &asa
zadnjega poroéila v Zarjl sta obhajali
dve nafi ¢&laniel 25-letnico sreénega
zakonskega #ivljenja. Prva je praz-
novala v krogu svoje druZine, gester
in sorodnikov Katarina Bregar, ki je
e stara mama. Naslednja je bila Tesi
Bostjanéi¢, bivsa tajnica. Srednim za-
koncem d&estitamo ter Zelimo, da bi
jih Bog blagoslovil im varoval na na-



daljni Z#ivljenjski poti in da bi do-
Gakali zlato poroko.

Zahvaljujem se vsem, ki so ku-
pili listke za prevleke, ki so bile od-
dane na zabavi v nedeljo, 8. avgusta.

V tem letu je tudi nasa podruZnica .

dodakala srebrni jubilej, katerega bo-
mo slovesno praznovale enkrat v ok-
tobru ali novembru. Priredile bomo
nekoliko zabave s petjem, ki bo vsem
v lep uzitek in razvedrilo,

Septembra meseca bo dvanajst let,
odkar je padel moj ljubi sin Tone
in Zrtvoval svoje mlado Zivljenje do-
movini. Uverjeni smo, da njegova
dufia uZfiva velno veselje. Preljubi sin
in brat Tone, spomin nate bo ostal
vedno blag v nasih srcih., Sladko po-
¢ivaj] pri Stvarniku!

Mary Pristavec, predsednica

§t. 32, Euclid, Ohio. — Na avgustovi
seji je bilo lepo Etevilo &lanic in od-
bornicam je v veselje, ¢e se &lanice
zanimajo za delovanje podruZnice in
Zveze,

Proslava 25-letnice obstoja podruz-
nice bo v nedeljo, 17. oktobra, v Dru-
ftvenem domu na Recher Ave. Vréil
se bo banket, nato bo nekaj pro-
grama, nakar se bomo zavrtell ob
pleeni glasbl.

Prosimo vse d&lanice, da sl zapom-
nite ta dan in potem pa seveda vse
na plan! — Le bolezen naj bo izjema,
Pripeljite svojce in prijatelje. Kajti
¢im ve¢ nas bo, tem bolj bo veselo.
Sezite tudi po tiketih, ker oddani bodo
lepl dobitki. Upamo, da bo vsaka po
svoji moé&l pripomogla k lepemu
uspehn, Veseliéni odbor se pridno pri-
pravlja, zato tudi me druge ne izosta-
nimo, Vstopnice se bodo osebno pro-
dajale in so le po dva dolarja. Cla-
nice, ki jih ne bomo mogle srecati,
bodo prejele vstopnice po posti. Tako
bo imela vsaka priloZnost do sodelo-
vanja, veselja in uspeha.

Se vedno se nahaja precej nadih
fantov v vojaSki sluzbi. Eden od teh
je Eddie Potokar, sin nase predsed-
nice, ki je pri letalskem osebju in je
v juliju priletel domov iz Filipinov na
38-dnevni dopust. Predsednica se je
kar pomladila, ko je po dolgem ¢asu
zopet videla sina, deprav le za kra-
tek ¢as. Upamo, da ge je tudi Eddie
kar najbolje potutil doma.

Bolezen tudi vedno obiskuje nase
¢lanice in kot nam je znano, sta bol-
ni: Mary Créek in Mary Bunjevec.
Ann Godlar je bila tudi v bolniei na
preiskavi, — Zelimo vsem zdravja, ki
je najvetje bogastvo sveta.

Frances Perme, porotevalka

$t. 41, Cleveland (Collinwood) Ohio.
— Lepo poletje je pri kraju in pric¢ele
smo misliti na kakSno jesensko pri-
reditev, ter se konéno odloéile, da pri-
redimo vinsko trgatev In ples na
9. oktobra v Kunéitevi dvorani na
Waterloo Road. Vse ¢&lanice ste pri-
jazno vabljene, da se gotovo udele-
#ite, ker za malenkostno vstopnino
boste imele lepo razvedrilo in Se gred-
ne boste lahko, ker na vstopnice bo

oddanih ve¢ lepih daril. Vaia navzot-
nost je vazna, ker od te je odvisen
napredek blagajne. Pripeljite tudi va-
Se prijatelje.

Qestra Mary Cerjak se je srefno
vinila s poéitnic v lepi Kaliforniji,
kjer je obiskala sina, ki se je za
stalno naselil v deZeli sonca. — Nada
zapisnikarica, sestra Ancka Rebolj, in
gsestra Ema Krapene sta se tudi vrnili
z obiska v Kaliforniji, kjer sta sl
ogledali veé& slovitih cerkva, kjer se
vriijo romanja. Vse se jima je zelo
dopadlo. Pred odhodom v Kanado nas
je Ancéka prav dobro pogostila s po-
gebnim sladoledom za njen rojstni
dan. Prav lepa hvala, Anlka, in Se
mnogo sreénih in zdravih rojstnih
dni.

Po zadnji seji nas je prav imenitno
pogostila nasa blagajni¢arka, sestra
Mary Jalovee, 8 sirovim Strudljom in
¢ajem. Poleg tega je pa Se darovala
krasni robéek, katerega je dobila se-
stra Rosa Telisman. Sestri Jalovec
prav prisréna hvala za vse, enako tudi
gestri Telisman lepa hvala za dolar
v blagajno.

Sestra Mary Germ Ze ved let holeha
na sladkorni bolezni; ravno ista bo-
lezen mudi tudi njenega soproga. Obe-
ma prav od srca Zelimo 1jubega
zdravja. Sestra Germ je tudi pred
kratkim darovala dva dolarja v bla-
gajno, za kar ji prav iskrena hvala.

Prav prisréno dobrodosle! kli¢temo
novopristoplim sestram: Carolini Ja-
nich in Alojziji Jamnik, Prvo je prido-
bila blagajnitarka sestra Jalovec, dru-
go pa predsednica sestra Jamnik. Obe-
ma prav iskrena hvala za trud k na-
predku podruZnice,

Po dolgotrajnem rahlem zdravju je
preminul Frank Sepic, soprog sestre
Antonie Sepic. Sestri Sepic in druZini
izrekamo na8e iskreno soZalje. Blagi
pokojnik naj v miru poéiva in vecéna
lué naj mu svetl,

Sestro Thereso Strauss je zopet do-
letela Zalost, ko je po kratkem bole-
hanju preminul soprog Frank, par
dni pred tem se je pa smrtno pone-
sred¢il v avtni koliziji Anton Strauss,
sin pokojnega Franka. Tako je bil kar
dvojni pogreb, odeta in sina. Sestri
Strauss nase globoko soZalje. Pokoj-
nika naj pa mirno podivata v ameri-
8ki zemlji,

Stari mamici sta postall sestri An-
tonia Ogrine in Martina Hribar zali
vnukinji, katero so dobili v druzini
Mr. in Mrs. Fred Hribar, Mlada ma-
mica je héerka sestre Ogrine, sreéni
atek je pa sin sestre Hribar. Vsem
skupaj nafe iskrene &estitke.

V nadi, da se vidimo na prihodnji
seji, prav gotovo pa na vinski trgatvi,
vas vse sestrsko pozdravljam,

Ella Starin, tajnica

&t. 47, Garfield Hgts, Ohlo. — Pri-
hodnja seja se vrii 11. septembra v

‘navadnih prostorih, Ker imamo sejo

vsake tri mesece, je upati, da boste
vse pridle. V juniju ste gotovo poza-
bile. Z blagajni¢arko, sestro Antonijo
Dolinar, sva ¢akali do pol devetih in

271

ni bilo nobene, Ce ne bo ved zani-
manja, bo kaj tezko izvoliti nov odbor
na prihodnji letni seji. Ker ni sestan-
kov, tudi ni dosti novie; le kar mi ve-
ter prinese na uho.

Cestitke sestri Agnes Russ, ki je po-
stala stara mati, in pravtake tudi
Ivanki Bizjak.

Zelo smo vesele vesti, da se je pre-
selila sestra Rose Ifsich na 12821
Rockside Road, Garfield Hgts.,, 25,
Ohio. Poprej je stanovala dolgo let na
Connecticut Ave. Zelimo ji vse naj-
bolj&e in boZjl blagoslov v novem do-
mu. Prav vesela bo obiskov ¢&lanie.
Ker je zmeraj rada prihajala na seje,
upam, da bo tudl v bodoe rada prisla
nas obiskat.

Bolne so Ze dalj Casa sestre: Mary
Matko, Mary Zagar in Josephine Me-
serko, TeZko operacijo je prestala
30. julija v Charity bolnidnici sestra
Louise Zidanié, Vsem bolnim Zelimo
skorajénjo okrevanje. Sestre, obiscite
jih, kajti s tem jim kraj3ate ¢as in iz-
kazujete sestrsko ljubezen, Spomnimo.
se tudi soprogov nasih sester, ki se
nahajajo na bolniski postelji: Mr.
Cvelbar, Mr, Cergolj, Mr. Filip&i¢, Mr.
Lozar, Mr., Sila in Mr. Pugely. Vsem
tem Zelimo iz srca, da bi se jim kmalu
zdravje 1izboljialo in bill med sreé-
nimi, kjer je zdravje doma,

V roféno blagajno so razen obidaj-
nega prispevka Se posebej darovale
sestre: Ursula Strojin, Josephine Go-
risek in Josephine Kmett. Bog wam
stotero popladaj!

Ob koncu Se enkrat apeliram na vse
¢lanice, da se zanesljivo udeleZite
seje 11. septembra. Pozdrav in na svi-
denje na seji! Jennie Pugely, tajnica

§t. 54, Warren, Ohlo. — Hladna je-
sen Ze prihaja — podéitnice so minile
in pravtako tudi doba piknikov.

Pri nasi podruZnici se pridno pri-
pravljamo na veselico, ki se bo vriila
18. septembra v Slovenskem domu.
Igral bo Johnie Buchko in njegov iz-
vrsten orkester, ki je zmoZen polk kot
malokateri. Drage sestre, ne pozabite
in pripeljite tudi soproge in prijatelje,
ker &ele potem bomo imele res prave
zabavo. Vabimo tudi vse iz Niles-a,
Girard-a in Bessemer-a in sploh vse
od blizu in daleé.

Veé nasih sosester se je podalo na
politnice. Blagajnidarka Carolyn Kne-
zovich je v spremstvu moZa, sintka
in matere obiskala drZavo Colorado,
kjer se je rodila, in Utah, kjer je
druzina Zivela dve leti. — S. Carolyn
Laprocina je obiskala mater in sestro.
v Fontana, California. — Dorothy Pe-
trich pa je bila z dvema héerkama
pri teti in stricu tukaj in pri materi
v Pa. Ima dve zall herki. Ko sta &la
z Johnom v Kalifornijo, sta imela sa-
mo eno, druga se jima je rodila v
Fontani. Skoda, da ni bilo seje v ju-
liju, kjer bl se lahko sredala z mno-
gimi &lanicami. Kljub temu jih je do-
sti videla na St. James festivalu,
priliki blagoslovitve oltarja, ki je res
lep in drugo, bodo pa gotovo druge.
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sestre porocale. Reéem le toliko, ko
bi vedele, kako lepo je pri Mariji Po-
magaj, bi ne bilo nobeni Zal ne &asa
ne denarja. Res krasno so zvenele slo-
venske pesmi v cerkvi, ob procesijah,
in pri sv. masi. V nedeljo popoldne
ge je vrEil program in bilo je zopet
toliko lepega petja, vse pod izvrstnim
vodstvom nafe gl. tajnice Albine No-
vak. Tudi mnogo prijateljic in znank
sem grefala: bile so tam od vseh stra-
ni nagih drZav, Upam in Zelim, da se
bomo Se vecékrat videle na Lemont-
skem gri¢ku.

Naga rediteljica Izabela Rek je do-
bila héerko. Pri druZini F. Racher v
Columbus-u, Ohio, so pa dobili sinéka.
Nafe cestitke!

Ved nadih ¢lanic je bolnih. Mary
Rubinek se je vrnila iz bolnice. Se-
daj se je morala podati ravno tja
Tlizabeth Persin. Zelimo vsem bolnim
ljubo zdravje.

Prihodnja seja se vrsi 15. septem-
bra. Pozdravljene Rose Racher

8t, 71, Strabane, Pa, — Nafe seje
se vriijo vsake tri mesece in prosim
nade ¢lanice, da bi se udeleZevale sej
vsaj enkrat na vsake tri mesece. Zdaj,
poleti, so prijazni vederi, in lepo Je,
¢e pridemo skupaj in se pogovorimo.

Sedaj se vrii kampanja za nove éla-
nice in lepo bi bilo, ako bi se &lanice
potrudile in vpisale vsaj po eno novo
¢lanico,

17. julija smo se podale podpisana,
Ivanka Gruden in Mrs. ErZen na Zve-
zin dan v Lemont, kamor smo dospele
v soboto ob 2, uri popoldne, Tam smo
se #e dobile s <&lanicami iz Pitts-
burgha in potem so zalell prihajati
tudi iz Minnesote.

Zelo ganliivo je bilo gledati veler-
no procesijo, ki se je pomikala od
cerkve, okoli jezera, do grote, in pri
kateri smo nosile priZgane svece.

V nedeljo zjutraj je bil slovesno
blagoslovljen oltar — dar ¢lanic nase
Zveze, nakar se je vriila slovesna sv.
mada v groti. Popoldne nas je izne-
nadil lep program. Posebno so ugajale
pevske totke, kjer je nastopil pevski
zhor &t, 2 iz Chicaga, solist Mr. Go-
rensek iz Clevelanda, in Zenski duet,
Miss Corinne Novak in Mrs. Zelezni-
kar. Sledili sta tudl dve Saljivi igrici,
kateri sta podala Mr., Pfeifer in Mr.
Merala. Za res krasen program naj-
lep8a hvala Mrs. Albini Novak.

Ko smo se v ponedeljek po sv. masi
poslovile z Lemonta, smo najprej obi-
skale gl. urad nase Zveze, nato pa fe
moje prijatelje, Mr. in Mrs. Godina.
Najlepa hvala za prijaznost in po-
strezbo in spremstvo,

Nazajgrede domov smo imele vedjo
druséino. Z nami so potovale tudi ¢la-
nice iz Pittsburgha ter smo se imele
prav dobro. Upam, da ste vse roma-
rice prisle sre¢no domov in da se Se
velkrat vidimo v Lemontu.

Nasa ¢lanica Gertude Tomsic je
resno zbolela in se nahaja v Canons-
burg bolnignici, Bog Vam daj ljubo

zdravje, da se kmalu povrnete domov.
Isto zelim vsem bolnim &lanicam.
Lepo pozdravljene vse gl. odbor-
nice in ¢lanice SZZ, posecbno pa nasa
urednica Corinne, Mary Tomsic

§t. 77, N.S. Pittsburgh, Pa. — Naj-
lepia hvala vsem sestram, ki ste pri-
§le na piknik. Tmele smo lepo zabavo
in smeha ter vsaj za nekaj &asa poza-
bile na svoje kriZe in teZave. Obenem
se zahvalim tudi mofkim za navzod-
nost. Lepo je od njih, da pridejo med
nas, kar se pozna tudi pri rofni bla-
gajni.

Vabim vas vse na prihodnjo sejo, ko
bomo imele majhen ,party” za vse
¢lanice, ki so imele rojstni dan v ju-
liju, avgustu in septembru. Zabava bo
zopet imenitna kot vedno. Pripeljite
tudi kakéno novo élanico!

V bolniski postelji se Ze dalj ¢asa
nahaja sestra Marie Joos. Prosene
ste, da jo obiS&ete. Zelimo vsem bol-
nim ljubo zdravje.

Minka Chrnart, tajnica

St. 84, New York, N.Y. — Za poro-
¢éati imam zopet nekaj veselih in Za-
lostnih novie.

Kritiéno sta bolni sestri: Rozi Birk
in Mary Paulich, Ena je doma, druga
v bolnici; obe pa zelo trpita. Bog daj,
da bi kmalu okrevali. Rozi Benéié je
prestala dve tezki operaciji (kot gori
omenjeni), poéuti se pa veliko bolje
in smo bile vse ¢lanice veselo ginjene
njene prisotnosti na julijski seji. Ana
Osolin je bila tudi operirana na ofesu
in se zdravi doma. Tudi njen moZ je
zelo bolan in se nahaja ze dva meseca
v bolniei.

Umrl je Jakob Gosar, moZ nade se-
stre Gosar. Dva tedna pred njegovo
smrtjo ga je obiskal sin z Zeno in
tremi otroei ter novorojencékom. Al-
bert je v U.S. mornarici Ze 14 let.
Tudi sestra Lillian je dobila héerko;
tako so imeli kar dva krsta naenkrat,
in to dva tedna pred smrtjo oéeta.
Draga Fanny, sprejmi nafe soZalje,

Moz sestre Ane Cerar se je podal v
Jugoslavijo. Teden dni po njegovem
odhodu sta Mr. in Mrs. Cerar postala
stari ofe in stara mati. Pri héerki pa
pri¢akujejo v kratkem potomstva.

Cestitke tudi Mrs. Medved in Mrs.
Hodéevar.

Ker Zlvimo precej raztreseno in ne
vem vseh novic, naj mi tista, katero
sem nehote izpustila, oprosti.

Cestitke Mr, in Mrs. Rudigaj, kate-
rih sin je advokat. Veliko srefe, Emil,
v svojem poklicu.

Mrs. Ruéigaj in Mrs. Rose Kovad
sta postali stari mamicl. Cestitke! Le
hitite, da me dohitite, ker jaz sem Ze
sedemkrat stara mati,

Poroé¢ila se je Helen Medved, héer-
ka Mary Medved. Veliko srefe v za-
konskem stanu, Helen!

Dme 11. julija smo priredile voZnjo
z busom v Bear Mountains ter imele
krasen dan in velik uzZitek. Zahvalim
se vsem, ki so se udelezili izleta in
obenem podprli domado blagajno. Ti-
stim pa, ki bi se rade nam pridruZile,

pa so se prepozno priglasile, svetu-
jem, naj se drugo leto, ¢e bomo 3e
Zivi, priglase vsaj dva tedna pred do-
lo¢enim dvenom izleta, ker drugace ni
mogode narociti bus.

Prav rada ¢&itam “A-Broad View-
point” od Miss Misi¢. Vidim, da je
imela lansko leto veliko uZitka na
svojem potovanju. Sploh rada berem
vse potopise. Vsa ¢ast tistim, ki opi-
sujejo svoje spomine, da tudi mi spo-
znavamo razne kraje, ljudi in obic¢aje.

Pozdrav vsem ¢lanicam!

Angela Voje, predsednica

St, 88, Johnstown, Pa, — Kampanja
za nove ¢lanice se pomika h kraju in
rada bi videla, da bi tudi pri nasi po-
druzniei dobile kaj novih., Ako se Se
niste potrudile, storite to takoj; vsa-
ka naj bi pripeljala samo eno novo
¢lanico, pa bi Stevilo v kratkem &asu
podvojile in bile ponosne na svoje
delo.

Naznanjamo vsem, da bomo mogoce
v oktobru spet priredile vederjo ,,po-
krito rihto”. Ako pa ne, boste pa Ze
zvedele, NaSe poZrivovalne &lanice
prinesejo vsakovrstnih okusnih stvari
za to vederjo in ne-élanice pa prispe-
vajo v denarju. Pripeljite svoje sosede
in prijatelje s seboj, da nas bo veé
skupaj. Po vecerji bomo pa imeli
igro s pokrivanjem stevilk, pa bo ¢as
hitro minil v prijazni druZbi.

Najlep8e ¢éestitke Mrs, John Bevec,
kateri je &torklja pustila krepkega
sin¢ka. Mary Lovse, tajnica

§t. 93, Brooklyn, New York. — Te
vrstice pifem na poditnicah na new-
yvorskih obalnih hribih, Ker je bila ne-
znosna vroéina, sem se tudi jaz po-
dala na poditnice, da se nekoliko
ohladim na farmah, kjer je mirno in
tiho.

Nasa podruZnica je priredila izlet z
busom, okrog 656 milj v lepe gorske
kraje in ob krasnih jezerih, Narodeno
smo imele kosilo, po kosilu nas je pa
nafa dobra Francka Grinzaj pogo-
stila z dobrim Strudljem, puranovo pe-
¢enko ter vsem, kar spada zraven.
Voznja je bila prijetna, imele smo iz-
vratnega Soferja in po newyorikih go-
zdovih je odmevala lepa slovenska pe-
sem, ko smo se vradali domov.

Gospodinji sem ponudila kuharsko
knjigo ter je takoj veselo segla po
njej. Pohvalila nas je, da smo ,nice
ladies” in nas povabila, naj kaj kmalu
zopet pridemo. Francka Grinzaj iz-
haja iz dobre druZine Vebar, ki je Zi-
vela poprej v Novem Kotu, pozneje se
pa preselila na Izkerbo na Kodev-
skem, Imeli so veliko posestvo in ve-
liko druZino ter dobre starfe. Njena
mama je bila dobra, razumna in po-
boZna #ena ter poznana kot angel sgi-
rot. Hvala lepa, Francka!

Nafe glasilo Zarja je res velika in
svetla svetilka, ki nam pomaga ge
medsebojno spoznati v 8irni Ameriki.

Lepo pozdravljene, drage sestre, po-
sebno pa naBe voditeljice in &lanice
podruznice Bt. 93.

Helen Corel, predsednica
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Minutes of the Semi-Annual Meeting

of the Board of Directors, July 19, 20, 1954.

The semi-annual meeting of the Board of Directors
is ecalled to order at the Home Office, the afternoon of
July 19, 1954, after the auditing of the Supreme Sec-
retary’s, Treasurer's and Editor's books. The Auditing
Committee, comprised of Trustees, Mary Lenich, Mary
Otonicar and Katie Triller completes all checking of
books and documents kept at the Safety Deposit Box of
the Metropolitan State Bank, All is found in good order.
Directors present for the meeting are: Supreme President,
Josephine Livek, Hon., President and Secretary of Finance
Committee, Marie Prisland, Supreme Secretary, Albina
Novak, Supreme Treasurer, Josephine Zeleznikar, and
Supreme Trustees, Mrs, Lenich, Mrs. Otonicar and Miss
Triller. Recording Secretary of the meeting is Editor,
Corinne Novak.

The first order of business is introduced by presiding
officer, Mrs. Livek, who thanks the officers and members
of Branch no. 2, Chicago for the wonderful activities
prepared by them at Lemont, Illinois for Zveza day,
July 18th. The Board of Directors heartily agree with her
comments and join in thanking the Committee in charge
of the day's festivities. Representatives of many branches
were in attendance to make the large crowd. Thanks are
expressed to Mrs. Albina Novak for the arrangement of
the program which took place in Baraga Home during the
afternoon of Zveza Day.

Guest Artist, Mr. France GorensSek of Cleveland, Ohio
was heard as soloist on the program and thrilled the audi-
ence with his clear tenor voice. Thanks also are expressed
to Mr. Ciril Pfeifer of Chicago for his arrangement of a
comedy skit and his presentation of a dancing group of
young ladies in National Costume.

All members and officers were well entertained and it
was seen that many made plans for such future cele-
brations, The Board expressed thanks also to the Fran-
ciscan Fathers of Lemont for their warm hospitality. A
letter of thanks is read by President Livek from Very
Rev. Alexander Urankar, who in the name of the Fathers
in Lemont extends gratitude to the 5. W.U, for the gift
given to Baraga Home, the lovely Altar, which has
been place in the Retreat Room. The Blessing of the Altar
was also made during the Zveza Day events. This Altar
will serve as a tribute to all our deceased members.

In connection with this discussion, Trustee Triller
suggests that a lovely antique picture of St. Francis of
Assisi, which is now in the possession of Mrs. Omahen,
and which is made from the rock found in the “Postojnska
Jama', in Slovenia, be taken over by S. W. U, and that a
description of it be made in Zarja, so that any member
desiring to contribute to its purchase may do so. In the
future, the picture could be placed in the Retreat Room of
Baraga Home in Lemont, where is would find its best
home. The Directors approve the suggestion, and ask
the Editor for this service in a future issue of our pub-
lication.

Reports of the Officers are read in the following
order: Supreme President, Josephine Livek’s report is
read and accepied. Complete text of all reports is found
in the Slovenian section.

Highlights of the President’s report include the fol-
lowing main topics. The president extends best wishes
for the success of the current STAR-POINT CAMPAIGN.
She congratulates Mary Otonicar who has held the top
position in the star figure since the beginning of the
campaign., She expresses her interest in the gain in Class
B membership which this drive has achieved.

The President again appeals to all the branches to
cooperate in the sale of our cookbooks, “Woman's Glory—
The Kitechen”, for which there is still a great demand.
The Secretary reports many orders are received by mail
from places within the vicinities covered by the branches.
There are still over 5000 copies on hand; and it is hoped
that these will be sold before too long,

Mrs. Livek reports that she has received a resolution
from Branch no. 20, Joliet, Illinois, which she answered
personally, Having been informed that only a small per-
centage of the membership was present at the meeting
which passed the resolution, and knowing that one fourth
of the membership is needed to pass such an act, she did
not consider the resolution valid. She states that she will
read the resolution in its entirety later during the meeting.

Mrs. Livek congratulates the editors and contributors
of Zarja, who deserve many compliments for their efforts
in maintaining Zarja's high standards. She hopes for con-
tinued good support of the monthly publication.

Zveza Day in Lemont was one of the best ever held.
Mrs. Livek expresses deepest gratitude to all who have
taken part in the preparations for the day and all who
worked so diligently to bring about a wonderful success.

Mrs. Prisland submits her report, which is also accepted.
Included in her report as President of the Scholarship
committee are the names of the two scholarship winners
for the year 1954—55. They are, Adolph Znidarsie, attend-
ing Loyola University Medical School and Miss Rose-
marie Macek, whose mother, Mary Macek, is secretary of
branch no. 56, Girard, Ohio. Mrs. Prisland lists the invest-
ments of the past six months, in U. S. Treasury Bonds and
Savings and Loan Deposists in the amount of $26,720.00.
Disbursements in the Scholarship Fund total $200.00 for
the two half-year scholarship grants; disbursements in the
Benefit Fund total $156.15, additional sum given to Lemont
Memorial Altar Fund. Balance of the Scholarship Fund is
$7,795.45, and the Benefit Fund is $1,265.88 at the end
of June 1954, Other details are found in the Slovenian
text.

The Directors’ meeting is visited by a group of
good officers and friends from Pittsburgh, Penna., who
were also present in Lemont for Zveza Day. The delega-
tion is headed by Mrs. Anna Trontel, President of Br. 26
Mrs. Mary Coghe, Secretary of Br. 26, and Mrs. Magdalena
Widina, Organizer of Br. 26. The Directors are pleased to
receive them,

The Secretary reports on the following items. There
has been a gain of $9,476.22 in the Adult and Junior Mor-
tuary Fund. The General expense fund, however, has a
deficit of $2,334.55, due to large annual awards in the
campaign, bowling, secretaries awards and officers’ salar-
ies. These disbursements will not appear in the final re-
port for 19564; and it is possible that the expense fund
will again make a gain. The amount of $7,272.40 was paid
in funeral benefits during the last six month period, there
being 72 claims in all classes.

The STAR-POINT CAMPAIGN has resulted in 285
new members during the first three months of the drive.
A substantial gain is expected before the close of the
campaign, September 30th. Mrs. Mary Otonicar, secretary
of no, 25, Cleveland, Ohio, heads the list of workers, fol-
lowed by Mrs, Pauline Stanley, of no. 95, South Chicago,
1llinois,

(Cont'd. on page 276)
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A-BROAD
VIEWPOINT

by JOSEPHINE MISIC
1111 E, 72nd St., Cleveland 3, Ohio

Two delegates from the Slovenian Women's Union excursion group left
Rome for Anzio to pay respect to the 32,000 American soldiers who died in
the 1944 beachead slaughter. Over the Nettuno cemetery’s white crosses
wave the Stars and Stripes.

Italy’s western coastline showed marked contrasts as the fourteen S.W.U.
excursionists travelled north to Pisa. The Tyhrennian sea rivieras were
crowded with native and foreign vacationers. The hot July-August sun found
many of Italy’s unemployed sitting in scarce shades as the bus scurried
through towns and villages. Native girls and women sat in groups in front

of their homeg knitting winter cloth-
ing while their men idled time in
trattorias (saloons) a short distance
away. High above on  hilltops stood
beautiful castles housing Italy's aris-

side being famous for its 1614 feet
out of perpendicular, the ecampanile
contains seven bells and is grouped
with the baptistry and cathedral.

tocracy.
Pisa, Italy contains the architec-
tural wonder, the leaning tower. Be-

Italy’s northern hills and mountain
regions revealed a lighter complex-
ioned race of people—the Lombards,

American Military Cemetery at Anzio-Nettuno, Italy

oRTI

e B

Campanile to Cathedral
(Leaning Tower of Pisa)

Milan is the capital of Lombardy
land, Tt is the men's fashion center
of the world. Rich textured gabardine
suits and hand-tooled leather shoes
are proudly worn by the male Mi-
lanese, Italy's handsomest men wear
the white police helmet and uniform.
In their white silk gloves, they point
traffic signals to the autoists and
pedestrians,

The city's cathedral is noted for
its 4,000 statues on its exterior walls
and its famous stained glass windows.
Started in 1387, the church was com-
pleted four hundred years later.

Milan is the home of the world
famous La Scala opera.

Epicureans are surprised to learn
that spaghetti is almost unheard of
in northern Italy. Rigotto, a rice dish,
and “minestrone minestra,” vegetable
soup appetizer appear freely on the
menus,

Further north, we reached Lake
Como. Surrounded by forest clad
mountains, the commercialized resort
is visited by all who desire to enjoy
Capri and Venice. Villages, vineyards
and villas decorate the 1300 feet
deep lake.

Quaint, tiny inns sheltered us as
we crossed the Italian-Swiss border.
An extra five hour ride early the
next morning took us to the top of
San Gottardo mountain. Thick fog,
wind and snow cooled the thrilled
ladies on a hot August day in Switzer-
land, Children’'s alp-climbing brigades
took to the mountaing as part of
their summertime gchoolwork, Armed
with ice axes, ropes, rucksacks and
blankets, the youth brigades marched
to the beat of a drum.



Italian “Carabiniere” police at atten-

before the Arch of Victor

Emanuel, Milan.

tion

Reaching Zurich, the modern jewel-
ry shops invited our windowgazers
inside. The ladies soon discovered
that an American face skyrockets the
price of Swiss watches to an Amer-
ican level.

The city of Basel on the Swiss-
Trench border rested the tired group.
Early the next morning our Italian-
made, Jugoslav-owned bus drove the
group into the Alsaace-Lorraine re-
gion in France,

Provineial homes clustered in vil-
lages. The straight highways lined
with tall, lean, poplar trees stretched
toward Lyons, the birthplace of Joan
of Arc and to Paris.

The first time I saw Paris through
a taxi window. The S.W.U. group had
just disembarked in France after the
gix-day ocean voyage aboard a Irench
liner. During the twelve hour stop-
over in Paris, the ladies engaged a
sight-seeing tour through the city,
while I rushed off to the American
hospital to treat a burning sore throat
acquired at the Captain's Ball.

Driving through Paris' famous
boulevard Champs de Elysees, the
congenial cab driver pointed at the
Biffel Tower, the Arch de Triomphe
under which lies the tomb of the
French unknown soldier, and to the
sidewalk cafes. ‘“Mademoiselle, we
French think there is no place more
beautiful and gay than our Paree.,."”
stated the smiling chauffeur.

At the American hospital an
English-speaking doctor examined the
inflamed throat and verbally pre-
scribed, “Take one tablet of aureo-
mycin four times a day with water

and only one glass of French cham-
pagne each evening!”

Now returning to Paris, I tried to
remember the wise doctor's remarks.
But Paris meant excitement! Cele-
brating our last evening abroad, se-
veral S.W.U. ladies headed for Paris’
gay Montmartre section, The white
dome of Sacred Heart's church on a
beautiful hill shone down on “Moulin
Rouge” where can-can dancers and
champagne corks muffled the doctor's
sound advice,

At noon the next day, the S.S. LI-
BERTE was towed out of Le Havre
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carrying a group of ten-week wander-
ers.

Six days later, foreign cuisine, hos-
pitality, traditions and customs of
four countries, France, Switzerland,
Italy and Jugoslavia became past ex-
periences, The green-bound book
I clutched in my hand as I walked
down the gangplank at New York's
Hudson River pier now became a
souvenir, Its sixteenth and final cus-
tomsg stamp showed “United States
Department of Justice — Admitted
August 11, 1953.”

The End

We're certain that our readers will agree that following Miss Misic on
her European adventure has been very beneficial. We have gained that cer-
tain familiarity with European countries seldom achieved except by personal
contact. We thank you, Jo, for the thrill of meeting Europe through your

eyes!

The temptation of making a visit like Jo's, and actually seeing the sights
she has reported, may have touched you during this series. To accommodate
those who wish to make a similar journey, the Home Office is prepared to
take reservations on a three month tour through Europe in the summer of
1955. Of course, early reservations are required for best accomodations.

Beautiful Lake Como, Italy
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MINUTES OF THE MEETING (cont’d.)

Mrs. Novak reports that the local secretaries have
been, generally speaking, very cooperative. The Key-Ring
project, which was handled through the secretaries,
brought a fairly good response. Highest contributing
branch was no. 2, Chicago. Winner of the free gift, the
beautiful Afghan was Mrs. Helen Kodrich of Milwaukee.

A Summary of the financial status, to the date June 30,
1954, is as follows:

INCOME
Six month assessment—Class A ..... $17,760.25
Class B ..... 6,730.80
Junior 1,551.80
Social 58.40
Miscellaneous 51.756 $26,153.00
Interest on Bonds and Bank Savings ..$4,063.756
Matured Bonds sale .........so0000 . ..11,000.00
Fontall Income. .ot ascusdasteis =it 900.00 $15,963.75
CLOtAL CINCOME s rsiaa siiiainiatetsinialea’s S $42,116.75
DISBURSEMENTS
Death Claims:
Clagai A, 68 0IRIMA i vaniean oo $6,622.40
Class B, 3 clalms ....ic00000000 «eas B50.00
Junior; 1 elalm ... s diivisine- - 100.00 $7,272.40
Zarja:
TSI e AR S R R e $6,150.00
P OBLERON e e lerelvin eia uta a4 s e Tvre 269.64
Address Changes ........covcinsass 8245 $6,502.09

Per diem and traveling expense officers $434.17

Printing and office supplies ............ 371.09
Postage, express and telephone ..... ... 283.08
Actuarial service ......viiiiiniininiians 120.00
Rental of Headquarters .......s..seeees 300.00
Fuel, eleetricity and water ............. 319.19
Roal HBtate TRX , ,iicsns e rsisaeiiesisee 306.28
Bowling and General Awards .......... . 607.46
Campaign and Secretaries’ Awards ..... 946.95
Bond Purchase ....... A N e $11,520.00
Fire Insurance, Safety Deposit Box ... 51.27

Social Security Tax ........ e AT 76.10 $15,335.69

Salaries of Officers:
Hon. Pres. and Sec’'y Fin. Com.

$300.00 less $64.50 tax ....cvvvennnans 235.50
Supreme President:

$450.00 less $28.98 tax ....:..revnnnn 421.02
Supreme Secretary:

$1800.00 less 187.20 tax ..... e hOIre A e 1,612.80
Editor:

$1800.00 less $320.40 tax .....cvviuunn 1,479.60

Withholding Tax and Social Sec. Tax... 601,08 $4,350.00

Administration expenses and salaries

O O O G P O O e L eta .. $1,515.00

Total Disbursements ...... S S L0 +..$34,975.08
Income, January, 1954 to June, 1954 ....$42116.75
Disbursements, Jan., 1954 to June, 1954.. 84,975.08

Six months balance ..... ey ST $7,141.67
Deposit in Bank ............. Sarata e e 520.01
Balance December 31, 1953 ...........$316,842.64
Balance June 30, 1954 .......... veees.$824,504.32

Treasurer Mrs, Zeleznikar reports that her records
coincide with the secretary’s siatement. — As president of
branch 2 she extends warm thanks to all who attended
Zveza Day in Lemont, and to all the workers and parti-
cipants in the day’s activity. It was a grand success, Mrs.
Zeleznikar also expresses a heartfelt thank you to all who
are assisting in the ensuing campaign.

Supreme Trustees’ reports follow. Mrs. Mary Lenich,
First Auditor states that she has found the books to be
in perfect order. She highlights the progress of the Minne-
sota branches and announces the annual celebration of
Minnesota Zveza Day will be August 22nd at Gilbert,
Minnesota. She also congratulates Zarja on its Silver
Anniversary.

Second Trustee, Mary Otonicar greets the Board as
its newest member, and signifies agreement with Mrs. Le-
nich that the books have been checked and are in order.

Third Trustee, Katie Triller agrees with the Com-
mittee that the books were dutifully checked and signed
and congratulates all participants of Lemont Zveza Day
which she also attended, As president of Branch no. 16,
Chicago, Illinois, she reports that she attended the 15th
Anniversary celebration of Branch no, 95, So. Chicago, Ill.

Reports of all Directors are accepted.

EDITOR'S REPORT

Dear Madam President and esteemed Board of Directors,

We find that at the conclusion of our 25th vear, Zarja
has achieved progress in that our publication is now
considered not only fine reading matter; but the means
by which our organization is bound together. It is our
wish that it may continue to please our membership
for another quarter century. We have offered as a tribute
to Zarja's Silver Jubilee, a special Christmas edition
which was generously supported by our branches, In con-
junction with the Anniversary, we made a special de-
dication to our past Editors, which was featured in the
July issue, the last of our first 25 years. It goes without
saying that to them, more than to anyone else, do we
owe thanks for giving Zarja the prestige it enjoys on
its 25th birthday. To speed her on her way for another
Zb years, we have given Zarja a new face, for good luck!
We hope the Directors will appreciate this effort to
modernize Zarja's Cover.

The work of your Editor is not merely a salaried
position, but one which must be done with love and re-
spect to the job itself, and the members which it serves.
For this reason, may we again heartily congratulate the
past Editors, and thank them for their fine display for
fraternalism. Before our term of office, Zarja was for-
tunate to have at its helm, the one IEditor who has.
achieved most of its prominence. Regardless of the fact
that she is closely related to us, it is to Albina Novak
that we offer heartiest congratulations, in the name of
all the members who love to read Zarja. Her term of
office was 19 years, a record of distinction. May we ask
the Board of Directors at this time for an expression of
thanks, at least a “much obliged”? We feel justified in
asking this because it is her good work which has con-
tinued to make Zarja's editing a thorough job. The com-
position of many of Zarja's features is done during her
extra time. The May issue carrying the branches’ selected
Mother-of-the-Year, was entirely composed by Mrs, No-
vak, a task whih is far beyond the editor's limitations.
Her only compensation has been our thanks. At some
future date, when Zarja's tieasury is more substantial,
we hope to offer our thanks in a more positive manner.

Top on the list of diligent contributors, is our Founder,.
Mrs. Marie Prisland, who we hope will accept our thanks
for her conscientious work in writing her column, OH,
TA SVET... for 25 years. With our thanks we are pre-
senting her with a check with which she may select a set
of luggage as our token of appreciation.

The financial status of Zarja is about the same as
usual; we still try to cover our expenses through our
monthly advertisements. It is our few good-hearted
solicitors, who are our only salesmen, helping to support
Zarja actively. We hope they will continue to give us a
hand, As in the past, we have only the highest praise
for the work and cooperation given us at the BBP. Singu-
lar thanks go to Mr. Frank Sustersic, employed at the
Press, who has taken Zarja to heart and given her much
of his time and effort.



We offer to the Board of Directors the suggestion
that Zarja's reporters be approached with the idea that
they keep their articles within the space of one column.
Many of our reporters write less than that; however,
we feel, that space must be more fairly distributed.
This suggestion is open for your discussion and approval.

In conclusion, may we again ask for the some good
interest and good will which has been shown to us in the
past.

Balance, December 31, 1968.....cvvveeencninennnan $458.27
Income:

SUBECTIDHONGT v s v e o ithin a e s slessmtatara ol $10.00

BXITa CODIBB i i s s e e e 3.90

A AEPTISOIMENIE o i s e e 67.75 $81.65

Total ......... $539.92
Disbursements:

LY A e A e e SR H e s e $309.31
e e et S e s s 32.94
Office: BUDDIGE: winiiviviinesie e s sin 83.02 $425.27
Balance, June 80; 1954 ... ceecivarsasaasanmssnras $114.65

Respectfully submitted, Corinne Novak
Report is accepted.

Seeretary Albina Novak next reports on the Key-
ring subject, Highest total contribution was made by
Branch no. 2, Chicago who offered $141.00. List
of other branches and contributors is read. Home Office
Building ¥Fund profited by about $700.00. The remodeling
of the Home Office is next discussed. It is decided that
Mr. Louis Dolmoviec, Slovenian Contractor in Chicago be
given authorization to complete the remodeling. Estima-
tions are discussed and the sum of $5000.00 is approved as
top cost. Included in the remodeling will be necessary
cabinets in the office, a new back stairway, baseboard
heating and air conditioner. The Home Office Building and
Convention Fund is established at this time, This Fund
will be intiated with the profit received from matured
bonds during this year, and the Key-Ring Project profit,
and any prospective projects. To this Fund also belongs
Cookbook profits when all cookbooks are sold. From this
Fund, the building remodeling and the convention ex-
penses will be covered. The Building Committee, formu-
lated at the last Director’'s meeting, will take charge of
the supervision of the remodeling.

Directors are grateful to Mrs. Anna Pachak, Supreme
Vice-President who contributed her annual salary $25.00
to the Home-Office Building Fund.

Supreme President announces that she has invited
Supreme Vice-President, Mary Tomsic, Strabane, Penna.,
Bara Kramer, San Francisco, and Elizabeth Zefran, Sports
Association Secretary who later attended the meeting.
Greetings are also received from Officers: Anna Pachak,
Mary Urbas, Rose Scoff, Rose Racher, Anna Yakich and
also Mrs, Josephine Praust.

A resolution from Branch no. 20, Joliet, Illinois is
read by the President. The good judgement shown by the
President in answer to this resolution is accepted by the
Board of Directors. Mrs, Livek’ answer states that the
points of the resolution are not supported by the By-laws.

A recent visit to Branch no. 28, Calumet, Michigan
during the observance of their 25th Anniversary was de-
seribed by President Livek and Secretary Novak, They
thank the officers and members of that branch for their
wonderful hospitality and comment that the Anniversary
Banquet held on June 9th, was well attended and enjoyed
by all. Calumet is located in the historical Baraga country
and the Officers were shown many sights of interest in
connection with Bishop Baraga's mission.

Bowling Secretary, Liz Zefran, asks the Doard for
support in the Sports program and describes many of the
bowlers' activities. Engraving expenses for the tourna-
ment trophy will be henceforth covered by the S. W.U.
treasury.

An invitation is received from Branch no. 31, Gilbert,
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Minnesota who are hostesses to the Minnesota Zveza Day
Event, It is decided that a representation will be sent to
that celebration, The Directors offer heartiest congratula-
tions to the six Minnesota branches celebrating their
25th Anniversaries this fall. They are Branch nos, 31,
Gilbert, 88, Duluth, 34, Soudan, 35, Aurora, 36, MecKinley,
and 37, Greany, Minnesota.

The next National Convention of 8. W. U. will be held
in Cleveland, Ohio, The dates of the convention will be
May 22nd to 25th, 1955, Zarja will announce time for
election of delegates which should be during the months
of January and February, 1955. The number of adult mem-
bers at the end of the year 1954, will decide the number of
delegates to which any branch is entitled, Supreme
Trustee, Mary Otonicar, secretary of Branch no. 25, Cleve-
land, will take charge of preliminary arrangements im
convention city.

It is decided that at this time juvenile boys will be
accepted to the age of 14 years, because two years has past
since the last convention, when 12 years of age was the
limit. Logically, those boys who were enrolled at that
time, are now 14 years old; so it follows that boys up
to 14 years can be accepted this year.

The Convention Queen Campaign will begin December
1st, 1954 and end March 31st, 1955, The prizes for Queen
and workers will be decided at the January Directors’
meeting.

Finaneial investments, under the supervision of Hon.
President, Marie Prisland, will be made during the next
six months in U.S. Treasury Bonds. Director Prisland is
also asked to fulfill the request of the Domestic Science
School for Blind and Cripple Children, in Ljubljana,
Slovenia, for a small sewing appliance for their school.
The Pediatric Hospital in Ljubljana directed by Dr. Ahcin,
will algo receive a small kitchen appliance. Director Pris-
land is requested to cover these expenses with Benefit
Fund money. In this connection, Director Novak also
reads a thank you letter received from the Academy of
Drama in Ljubljana, who make this expression of thanks
for the Magneta-phone sent to their school recently. The
Directors are gratified that all the benefits sent to Yugo-
slavia in the name of S. W.U. have been well received
and very necessary contributions to the welfare of the
poor and needy children and students there.

The Secretary, Mrs. Novak reports the delinquency in
payment of assessment of certain branches. The Directors
state that no branch has the legality to hold back assess-
ment payments made in advance and in good faith by the
membership. Also, all branches delinguent with their pay-
ments will be notified of their status by the Supreme Sec-
retary; and she is advised that if the assessments are
not paid regularly, and in case of a death claim during
this time, she iz not bound to fulfill her obligations as
stated in the contract (certificate), which is given to
each member at the time of enrollment and is their full
contract, superseding the by-laws. Any branch which so
desires, may assume the responsibility of paying death
claims themselves, if it is their preference,

The Board approves the amount of $50.00 to be given
Mrs, Josephine Erjavec for her conscientious writing of
different activities in Zarja for the past 25 years.

It is suggested by Director Zeleznikar that any branch
S0 requesting, may have copies of the S. W. U. Sengbook,
if they intend to organize a singing society within their
own cirele.

Secretary Novak is commended for her good work in
the Home Office; and Trustees Otonicar and Lenich ex-
press thanks for the complete filing card systems which
the Secretary has been compiling for many seeretaries.

Meeting date for the next Directors’ meeting will be
January 27, 28, and 29, 1955,

Pregident Livek adjourns the meeting with best
wishes for good health and a safe trip home to all Direc-
tors, The meeting is concluded with prayer.

Josephine Livek, Supreme President
Corinne Novak, Recording Secretary
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Activities of Our Branches

Mrs. Lillian Kozek, supreme officer
and secretary of branch no, 2, is con-
fined at St. Ann's Hospital, Chicago,
Tllinois. We hope that the seriousness
wof her injury will be lifted by the
prayers and good wishes of her many
friends.

No. 3, Pueblo, Colo. — Hello there,
everybody and all members every-
where! After my long absence, I will
report on my recent trip to Hawail
f took two weeks off, and made the
trip to see my son, Sgt. John P. Ku-
kar, United State Marine Corps. He is
stationed at Barber's Point, Island of
Oahu. Johnny is spending his third
tour of duty there, and has already
been in the Islands for a year and
a half. On Saturday, July 10th, I left
for Denver via Continental Airline,
and then by United Airline, on to San
Francisco. From there, it took us
9 hours by Pan American Airline to
reach Honolulu, In all, I spent 13 fly-
ing hours from Pueblo to Honolulu, It
was my first long trip by alr, and
I loved every minute of it. At the Alr-
port of Honolulu we all received
orchid flower leis and my son pre-
sented my with two more lovely ones.
I spent six glorious days with my
Marine son. He showed me all of the
interesting sights on the island of
Qahu, including the Navy's famous
Pearl Harbor, Air Force Base Hickam
Field, Army’s Schofield Barracks and
the Marine DBase at Barber's Point
and Kaneohe. And the beautiful Na-
tional Cemetery, the Punch Bowl. By
all means, if you ever visit the
Islands, be sure to include visiting
this beautifully-kept cemetery. Thou-
sands of our boys were laid to rest
there during the second World War.

The weather, too, was just perfect
and the flowers and plants are so
plentiful and so huge that they seem
to fill every space all over the Island.
It's really just like you see it in pic-
tures, Patios and rock gardens grace
every home and orchids—why, you
can buy them by the bushelfull, and
very reasonable, too. Another popular
flower there beslides the orchid Is the
Gingerblossom. It is used in leis, be-
cause it has such a lingering scent.
I brought my orchid and ginger leis
home, and although it is dry, my gin-
ger lel still has a lovely scent.

There are other islands in the Ha-
waiian group, but my time allotment
was short, so I spent it all on Oahu.
The memory will live with me for-
ever. Another son is stationed in
Hong Kong, China, but that's once
more ag far away, so I don't think I'll
ever get to visit that place.

As far as our branch here in Pueblo,
everything is fine. Best wishes to all
the members whom I haven't seen in
a long time, I do want to stress that
members who are in arrears with
their dues, are requested to take care
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MR. and MRS. JOHN KROFL (Helen Zupancic) and their bridal party.

Miss Helen Zupancie, daughter of Mr. and Mrs, Matt Zupancie, 3549 E.
81st Street, Cleveland, Ohio was married to Mr. John Krofl on May 8, 18564,
Helen is secretary of branch 15 in Cleveland (Newburgh). The attendants
were, left to right: Anne Kaplan, Theresa Zupancie, Genevieve Zupancie —
Mr. and Mrs. John Krofl — Robert Sinkovee, Joseph Krizman and Jogeph
Zupancic. Rt. Rev. Monsignor John J. Oman performed the solemn wedding
ceremony at St. Lawrence Church, Congratulations and best wishes for many

years of happy wedded life,

¥

MR. and MRS. KROF
cutting wedding cake.

MR. in MRS, MATT ZUPANCIC
with Helen before ceremony.

of this matter, We are getting short
of funds, and have been drawing from
the treasury to keep up our monthly
payments—and the bank account is
beginning to suffer. Anyway, we'd like
to see you all at the meetings, so do
come. The weather here in Pueblo has
been hot and dry, and all our vaca-
tion-bound members have enjoyed the
good weather, Now it'll be time to
settle down to the regular routine
of working and school days.

Heartfelt sympathy to the Vidmar
family on the loss of their dear
mother, Mica Vidmar. They live on
Taylor Street, Mrs. Vidmar will be
sadly missed, for her loving smile and
gracious hospitality was always in
evidence, May God reward her abun-
dantly,

Make it a habit to attend our meet-
ings more often. Until I see you
agaln, may God keep you all well
and happy. Mary Kukar, treasurer

No. 7, Forest City, Pa. — Sorry to
inform our members that we lost an-
other good member, the third in the
last six months. Mary Marineic and
Josefa Kozlevear of Forest City and
now, Fannie Kamin of Vandling. Mrs.
Kamin was a member since 1927, and
always on time with dues and dona-
tions when needed. She was in poor
health for several years, In Novem-
ber, 1958, she had her leg amputated
and also had two operations, from
which she recovered. In April this
year, she was again hospitalized be-
cause of an attack of pleurosy, but



she never completely recovered from
that and on July 22nd, passed away
at St, Joseph's Hospital. Her husband,
Frank, died in 1949 and one son, Ed-
ward, of Los Angeles, survives, May
the s=ouls of all the faithful departed
through the merecy of God, rest in
peace.

Another child, a son, was born to
Mr, and Mrs. John Chichak, to add to
their lovely family of twin daughters
who were pictured in the June issue
of Zarja. Mother is the former Betty
Marie Peterlin of Vandling. Congratu-
lations to all!

We are planning a Halloween Party
for our Juniors and we would like
more members to attend the meetings
to help us with the preparations. In
union there is strength, and we would
hate to see the same members doing
all the work. We will also have an-
other type of social in the fall.

How about enrolling some {riends?
We need more ideas, better and big-
ger parties and some new names.
Please try to sign up at least one
friend. And don’t put it off until to-
morrow, because tomorrow never
comes!

Happy vacation to those of you to
have it late in the summer. Don't for-
get the second Sunday afternoon each
month at Zvon Hall. See you there.

Christine Menart, Sec'y.

No. 17, West Allis, Wis. — Our an-
nual trip to Lemont was successful
and we had a wonderful day for
traveling.

As you all know, out Pillow Case
Party will be the next event on our
calendar, the date is October 10th at
2:00 P.M, at the St. Mary’s School
Hall, So. 61st and W. Madison Ave.
We are still in need of pillow cases
for this party, so won’t you please
donate a palr if you can, as the pro-
ceeds will go into our treasury.

We hear that our president, Jo-
sephine Schlossar and her grand-
daughter are enjoying their trip in
Europe. Mrs. Kristina Kolar and Mrs.
Lucille Kozleuchar will be enjoying
their trip also, we're sure. Bon Vo-
yage to all, and may your visit bring
many pleasant memories.

A reminder to our members: the
campaign ig still on for new mem-
bers, so please try to enroll one.

Our deepest sympathy is extended
to the families of Mary Bachay and
Frances Janezich. Mrs. Janezich was
a charter member of our branch and
always had been a loyal and active
member. She rarely missed a meeting
and was loved by all. Her presence
will be greatly missed. May God bless
both of them.

Meeting will be resumed September
19th at the School Hall, See you all
there. At this time [ also thank all
who remembered us with spiritual
and floral bouquets at the time of my
recent bereavement.

Marie Floryan

No. 32, Euclid, Ohio.—Hello, every-
one! At the August meeting, the
large attendance had a busy time
making plans for our 25th Anniver-
sary celebration Banquet and Dance
to be held Oct. 17th. at the American
Jugoslavy Center on Recher Avenue.
Every member should make an effort
to attend and bring family and
friends. We want to make this event
a huge success. Tickets are available
from all officers. Also, please try to
make your make returns on the
tickets which were given you some
time ago. Chairman, Barbara Baron
has more if you need some,

Since I dislike suspending any
member, pleage take care of you dues
regularly, And remember to save your
sales tax stamps; our treasury needs
them,

Best wishes to all and a speedy re-
covery to all sick members.

Ann Cooke, Sec'y.

No. 23, Ely, Minn.—Dawn Club.—
The Dawners of Ely met at the Com-
munity Center for our last meeting
with a nice group of thirty good-look-
ing women in attendance, Too bad it
wasn't 100%. Our president opened
the meeting as usual, and we initiated
a new member, Mrg. Martin Krall, A
large welcome to you and we hope
you enjoy this association. All “Dawn-
ers” were asked to attend the annual
Minnesota Zveza Day; and a busfull
from Ely was planned,

We are all looking forward to the
supper which will be held at the
Edward Zuponeich's cabin on Septem-
ber 16th. The members will gather at
Parkside or the John Rosandich re-
sidence for transportation.

A gift was donated by our group for
the Minnesota Mother of the Year,
selected August 22nd.

At this time I wish to express my
heartfelt apperciation to all who of-
fers prayers and Masses for my sis-
ter, Jennie Skule, who was passed
away recently. My family and I are
grateful for your kindness.

Mrs. Joseph Starkovieh will be
general hostess assisted by Mes-
dames Frank Zgone, Louis Zgone,
Frank Vranesich, John Vidmar, Joe
Vidmar, Mike Toylan, Joseph Skufca
and Misses ILeona Slogar and Mary
Stubler.

For our August meeting, we chose
as hostess Mrs. John Rosandich as-
sisted by Mesdames John Skubitz,
Willlam Rowe, Steve Seliga and Miss
Mary Shikonya.

At the July meeting, Mrs. George
Ferderber won the attendance prize
and the meeting concluded with pray-
er., The delicious lunch was served
by hostess, Mrs. Frank Preshiren and
assisted by Mesdames Joseph L. Pu-
cel, John Richards, Joseph Pryatel
and Joseph M. Pucel,

At the August meeting, Mrs. Louis
Zgonce won the door prize.

Mrs. Anthony Skradski
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Neo. 45, Portland, Oregon.—On June
26, 1954, the Altar of Holy Redeemer
church was bright with flowers of
white stock and ecala lilies, for the
nuptial Mass, at which Miss Violet
Florence Knez become the bride of
Mr. Anthony A. Fazio.

The bride is the daughter of Mr,
and Mrs. Laurence Knez, and the
groom is the son of Mrs. Tony Fazlo
and the late Mr. T. Fazio.

(Given in to marriage by her father,
the bride was attractive in a gown
of chantilly lace over satin, the softly
molded bodice was edged with high
sheer yoke, and full skirt was fash-
ioned of tiers of lace. Her fingertip
vell was held in place by a lace
cloche, trimmed with seed pearls and
irrescents, She carried a white orchid,
fringed with lilies of the wvalley and
stephanotis. Matron of honor was
Mrs. Johan Knez, sister-in-law of the
bride, who chose a floor length gown
of blue taffeta and net. Maid of
honor was Mary Fazio, sister of the
groom, she chose a floor length gown
of soft rose shade taffeta with net.

Bridesinaids were Mrs., Lucille

. Knez, sister-in-law of the bride, Joan

Fazio, cousin of the groom, and Violet
Manestar, Jinny Car, and Mary Ro-
nonich, all from Canada, cousins of
the bride. The bridesmaids wore
identifical gowns which were made
with a bustle effect and of flame
color, made of taffeta and net, All the
attendants wore coronets of taffeta
and net matching their gowns, and
carrying nosegays of blended flowers.

Flower girls were Rosemary and
Carol Ann Fazio, cousins of the
groom. They wore floor length scal-
loped dresses of pink taffeta, and
carried nosegays. Ring bearers were
Lawrence D. Knez, nephew of the
bride and Billy Corebatine from Ca-
nada. Jack Fazio, brother of the
groom and John Knez, brother of the
bride served as best men.

Ushers were Jack 2. Fazio and
Albert Fazio, cousins of the groom,
Lawrence Knez, brother of the bride,
John Calcogno and Joe Manistar,
cousins of the bride, Joe Manistar is
from Canada. Mrs. Lawrence Knez,
the bride’s mother wore a violet flan-
nel suit with hat to match and white
accessories.

The groom's mother wore a grey
wool dress with duster to mateh trim-
med with hut nail and rhinestones
with lavendar hat, and black aceces-
sories. Both mother's corsages were
Hawaiian lilies,

The runner that was used on the
Altar was crocheted and donated to
the Church by Mrs, 1. Knez the
bride’s mother,

The pews that formed the bridal
aisle were decorated with white car-
nations and ribbons.

The wedding breakfast was served
at the home of bride's parents, which
was attended by the wedding parent
family and immediate relatives, for
which the home was bright with
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sweet peas and roses, candles graced
the breakfast table.

A large reception was held at the
MNeighbors of Whooderaft hall for
-which the bride’s mother wore a
«dress of blue la.ce‘ over taffeta and
was adorned with her corsage. The
room’s mother wore a street length
@ress of grey sheer wool trimmed
with rhinestones and adorned with
her corsage.

The receiving line of the bridal
party was flanked ‘with baskets of
white spring flowers. A dinner was
gorved to over 1400 guests. Mrs. Fran-
ces DBerhaze had charge at the guest
register. Mrs. Andrew Fazio presided
at the wedding cake assisted by Mrs.
George Fazio.

Bteve Petrisich was in charge of
kitchen, assisted by Joan Conis, Mrs.
Margaret Petrisich, Mrs. Elizabeth
Bozich, Earl Presley, Miss Kathleen
Schweifger.

In charge of decorating the tables

Mrs. Mary Bazulich, Mrs. Renna
Corobatius Mrs. Tenna Vidan, Mrs.

nia Thoman, and Mrs. Albina.
Miss Loretta Wallet was in charge of
serving guests assisted by Mrs, Frank
Wallet, Miss Ann Conic, Miss Mary
Beanich, Miss Mary Jadrosich, Mrs.
A. Bozie, and John Jadrosich. Danc-
ing followed the dinner.

The bride attended Immaculate
Heart grade school, and is a graduate
of Immaculate Academy. She is pres-
ident of Branch 45, S.W.U. The bride
and family lived in the Albina district
for many years where they have
many friends.

The groom is a stockholder in the
Columbia Pickling Co. Returning from
wedding trip to California, and old
Mexico, Mr. and Mrs. A, Fazio are
now at their new home in Portland.

The parents of the bride wish to
expresg their heartfelt thanks to all
their friends who worked and helped
to make their daughter's wedding suc-
cess, and a wonderful day to remem-
ber,

We join their many friends and re-
latives in wishing the newly-weds a
happy wedded life,

Louise Struznik, Sec'y.
B il

No. 54, Wq;én.»&h‘lb’." 2 "Now tlTa.t_
acations are almost over,

pienics and
at least until next year, we are ready
to greet the Fall season and it's about
time for branch no. 54 to make a
little money. The easiest way is 1o
hold a dance; so ours will be Septem-
ber 18th at our Slovenian Home on
Niles Road. Music will befurnished
by Johnny Butchko, one of 'the lead-

ing polka artists in tha Mahdning Val-
ley. Please try to attend d bring
all your friends, too. A specigl invita-
tion to Girard, Niles and S8eIer,

Pa., branches,
See you at the dance.
Joanne Racher

No, 55, Girard, Ohio. — To those
of you who didn't attend our trip to
the Shrine of the Lady of Lourdes
at’ Buclid, Ohio, with the rest of us,
I hope that you are already planning
on attending next year's trip because
we did have a wonderful time and I'm
sure-if you will talk to some of the
ladies who did go you'll find that all
enjoyed themselves immensely. It was
a beautiful day; the priests who
spoke were most eloguent, and the
dinner was just perfect. Both Cath-
erine Lozier, our president, and Mary
Mehalco who took care of the bus re-
servations, ete., did make everything
just perfect for everyone.

We wigh to extend our congratula-
tions and best wishes to Audrey Lo-
zier, who just a few weeks ago took
her final veiling as a servant of God
in the Sisterhood. May God reward
her and her good parents for their
sacrifice and I'm sure you all will go
along with me in saying “we hope she
will find great happiness in her
chosen vocation.”

At the July meeting cards of thanks
were recelved from our sick mem-
bers, Emma Zore, Margaret Umeck,
Mary Gabrovsek, We hope to hear by
now that they are well on the road
of recovery. Our recording Secretary,
Frances Hribar, is on the mend and
will be with us again in August.

Plans were completed for a basket
pienic on August 8th at the Lavin
farm on Keefer Rd, Mrs. Anna Kren
made a bea%ul pair of pillaw slips
which were ven that day and we
want to thank her for her donation.
Proceeds from the picnie will be used
on our pledge to help out St. Rose’s
Building Fund. ,

A licious luncheon was served
after July’'s meeting by Anna ach,
Frances Juvancic, Virginia Bestic,
Mary Skufea, Barbara Komlanc, Net-
tie Juvancic, Angeline Hlasta.

That seems to be all the latest
news of ‘the activities of Girard's
Slovenian Wm;nens Union for this
month, Dorothy Robsel

No. 56, ‘Hlbbmn, Minn.—Well, we
are resteglfa.nd back in our routine

after trip to Lemont for the an-
nga:l/’;:lulgrlmug& So to-get in the

Y

groove again, h

We left Hibbing on a cool Friday
evening at 8:30 and to fake it cooler,
it was raining. After stopping in
Chisholm, Buhl, Eveleth and Duluth
we were finally on our
The gang was on the
singing and lal;ghter began,
rived in Madifon for br
Saturday and were in Lemont at
12:80, tired but happy we arrived
safely. After a visit to the church we
went to our rooms for a rest and
cleanup. At five o'clock we were due
in Joliet for supper and what a wel-

~arfived safely. ™

evening procession. We all wanted so
much to stay and really do some sing-
ing and reminiscing, The supper was
delicious and so much of everything,
that we just had to taste everything,
and I think some of us overdid Iit.

Well, don’t forget Joliet when you are

up our way, we'll entertain you royal-
ly too. I want to thank Mrs, Erjavec
for the short sightseeing trip several
of us had. For all the others who did
so much to make our stay in Joliet
a happy and memorable one, thanks
again, your kindness won't be for-
gotten,

Back to Lemont again for the night
procession, the services were beauti-
ful. We really prayed and sang to
our Holy Mother, the hymns were
beautiful. PFestivities began on Sun-
day with the blessing of our altar,
a beautiful donation from SWU., then
followed the procession to the Grotto
for an outdoor Mass to honer our
Holy Mary. All in all the services
were very impressive, After Mass the
Minnesota ladies went over (o the
Sister's home for dinner, where we
were welcomed graciously,

During the afternoon a pienic was
held on the grounds and a program
was held. Sunday evening we all set-
tled for the night, but I wonder how
many slept because the heat got us,
We were a tired bunch when we left
Monday morning. We had a special
Mass said for us for a safe return.
We arrived in Janesville, Wis., where
our president Mary Theodore had
made arrangements for us to go
through the assembly plant of the
Chevrolet. We watched them as-
semble cars and trucks. A very in-
teresting tour, Back on the bus again,
stopping in Mauston for dinner we
made our weary way back home ar-
riving in Hibbing around midnight
tired but happy and thankfull we
The memories will
long remain.

Next on the program was our own
Minnesota Day which. was held in
Gilbert on August 22. We. dispensed
with our August meeting.

Mrs. Kozina was reported on the
sick list to whom we wish a speedy
recovery. Also Anna Shelko.

With not much more to write about.. .

61 at our September meet-
. Beat of wishes. Hi, Shukle from

C cagu.

I remain, your rﬂ]'portel
{;’ Anqe B. Satwlch

No. 5?~uue’-, Ohio —How time does
fly. Doesn't it! Let's go back to last
May, Our Pregident Frances Yerman
played hostess for jour May 11 meet-
ing at her new home on Robbins Ave.
After the regular dfession plans were
discugsed for a card party to be held
on June 18, After clpsing our business
with the Lord's Prayer, games were

come and such hospitality. Too bad ~plaved. Phem—a-delicious lunch was

our visit had to be so short as we
had to be back at Lemont for the

served by Frances assisted by her
sister-in-law Jenny Yerman.



Lovely Summer Brz'des of Branch No, 73

MRS. LAURENCE MAUER

No. 73, Warrensville, Ohio. — We
hope all of you have enjoyed vaca-
tions of some sort, and are surviving
these hot summer days.

Wedding bells have been ringing in
our branch. On Saturday, July 17th,
at St. Wenceslaus Church, Lawrence
Mauer and Donna Strahan were mar-
ried. Larry is the son of our good
member, Sophie Mauer.

and MRS. FRANK CHESNIK, Jr..

MR,

On July 24th, we gained a lovely
daughter-in-law, when our Michael
and Dolores Kowalski were married

at St, Mary's Church. The same day, /
Frank Chesnik and Janet Kenosh

were wed at St. Monica's Chure
Frank is the son of Mary Chesnik an
grandson of Mrs. Louise Chesnik. Al
on the same day, St. Jude's Chur
was the scene of the wedding of Ma-
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MRS. MICHAEL JURATOVAC

d_e{nine Walters and Donald Timm.
Madelaine is the daughter of our de-

/ceased past president and good mem-

ber, Mary Walters. May all these
couples enjoy a blessed and happy
life together.

A happy birthday to our president,
Ann Yane, and a get well wish to
Mrs. Steve Dusek, Sr., who was re-
cently hospitalized. Mary Juratovac

In June the active members headed
up towards Russel Avenue to the
home of our recording secretary
Frances Stanec. Committees for our
card party were selected this evening.
After the meeting cards were played,
while our two hostesses prepared a
delicious lunch. Mrs. Mary Stanec and
her charming daughter-in-law Frances
were our hostesses,

It was in June that Frances Mollis
her husband Mike and daughters
Joanne and Patti came all the way
from Cheyenne Wyoming, to visit her

mother Mrs. John Racher and family”

algo all her friends. Frances was our
gecretary for several years before
heading West to make her home.

Our card party held on June 18 at
the Slovenian heme in Girard, Ohio,

was a greater success than expected.
Despite a very poer. attendance by
our own members. We‘thank F‘rancen

winner Mati!da. Clgolle o
wish to thank the entire Committes
for their help making this a finan-
cial success. Thanks also to our many
friends and families from Girard who
came and werea go generous. May God
bles you all, the givers, and the win-
ners.

Soon July rolled around, when we
all journeyed to Dearborn Street in

Girard, to the home of Mary Thomas
and Sylvia Meser. Business was con-
ducted by President Frances Yerman.
It was reported by the tréfsurer that
our treasury got richer by 50 some
dellars. Thanks to you all.

It was initiation night for Jo Pe-
rusek-and daughter Carol. We enjoy
having you-with us, Where can we
find more gals like Jo?

August 21 is the day Alma Thomag
will trek down the aisle to say her
marriage vows, Congratulations Alma.

Deepest sympathy is extended to
Virginia Gerboran on the loss of both
her father and father-inllaw and to
Vera Holko en the loss of her dear
daughter Mary. Kosiba. May their
souls rest in eternal peace.

TS AN our members-who.might be -

sick we wish a speedy recovery.
Mary Strah

have too
at this ti
about my trip
Chandler,
short distance from Phoenix. I am
here with my husband and daughter
whose husband is in the Air Force,
stationed here. It's quite an interest-

ing place, actually, the Base is a little

city all itself~The Homes are all love-
ly, ranch type, with beautiful lawns

)
and gardens, Except for low flying jet
planes, taking off and landing, we
would hardly know that we are living

wwith the Air Force,

We had a fine trip down here. We
passed through enormous wheat fields
in Kansas, but the really beautiful
scenery stared-when we crossed into
Arizona.- The mountaing are magni-
ficent and “the drive thrilling. It
makes one feel so-small and insignif-
icant to see all the— ~beauty and
grandeur that God has placed. around
us. As we came out of the mounptains,
we passed throughytwo towns/where
they had just suffer “flash
Fortunately, we followed
rainstorms, but we di

carrying rocks and debris
\.\J.th—it—'md flooding the streets of the
towns §0 they ~were ‘almost.impass-
able. It was actually frightening to
see the churning and swirling water
around us. After passing through
towns, we came out of the

~and-into the desert. It was

LA night by then, so we didn’t really see
“Arizona, which is just a T » =ligd_abotit 190 miles

to go to reach opr d®stination, and
it was a very congoling thought.

One bit of nefvs—Mrs. Urbas of
Forest City, Pa., [is here in Pullman
visiting her cousig, Mrs. Orazem.
Do come next meeting,

Wilma Zagar.




WOMAN’S
GLORY
The Kitchen

All recipes
are tested
by contributor
Frances Jancer
1110 — 3rd 8t.,
La Salle, I1IL

Of all the cooky recipes in my col-
lection one marked Super-Colossal
Brownies seem to be the favorite
with men and women, and with Rev.
Fathers, I have been asked to publish
this recipe, so here it is.

SUPER-COLOSSAL BROWNIES

% cup butter, 4 squares (4 oz.)
chocolate, 4 eggs, 2 cups granulated
sugar, 2 teaspoons vanilla, 1% cups
cake flour, 1 teaspoon baking powder,
2 cups broken walnut meats. Confec-
tioners sugar for dusting.

Melt butter with chocolate. Mean-
while beat eggs, add sugar gradually,
then vanilla and chocolate mixture,
which has been cooled. Stir in the
gifted cake flour and baking powder,
and finally add the nuts, Spread about
14 inch deep in a well greased square
pan and bake 30 minutes in a 325 de-
gree oven. Remove from pan by turn-
ing it upside down on waxed paper,
allow to cool thoroughly and cut into
squares or bars, Dust with confec-
tioners sugar.

Another favorite with young and old
alike is:

CHOCOLATE OATMEAL STICKS

21, cups sifted flour, 2 teaspoons
baking powder, % teaspoon salt,
214 cups rolled oats (ground), 1 cup
shortening, 14 cup firmly packed
brown sugar, 16 cup chocolate flavor-
ed malted milk powder, 3, cup water.

Mix and sift all purpose flour, bak-
ing powder and salt: stir in ground
oats, (If you use Quick Quaker Oats
you do not need to grind them.)
Cream shortening until soft; beat in
brown sugar, then milk powder. Stir
in flour oats mixture already alterna-
tely with water. Divide dough in half;
spread one part in bottom of well-
greased 7 by 11 by 1 inch pan. Cover
with tart date filling and spread re-
maining half of dough over top; bake
in a moderate oven 350 degrees for
25 to 30 minutes. When cool cut in
3 by 1 inch strips. Makes 28 sticks.

TART DATE FILLLING: Cook to
a paste 1 1b. dates, chopped, 1 cup
sugar and 14 cup boiling water. Cool
and add 3 tablespoons each lemon and
orange juice. (Chopped figs or raisins
may be substituted for dates.)

OATMEAL SNOWBALLS

3. cup butter or margarine, % cup
brown sugar, 1 teaspoon vanilla, 114
cups flour, 14 teaspoon salt, 1 eup rol-
led oats, Confectioners sugar icing,
Cocoanut,

Cream butter, sugar and vanilla
until light and fluffy, Add sifted flour,
salt and oats and mix thoroughly.
Shape dough in the palm of the hands
into small balls. Place on greased
cooky sheets and bake in a 350 degree
oven for about 15 minutes or until
delicately browned. Remove from
cooky sheets and cool. Dribble thin

confectioners icing on cookies and
roll them in cocoanut, or you may
omit the cocoanut,
{

SCOTCH FRUIT BARS

114 cups enriched flour, 1 cup quick
cooking rolled oats, 3 cup dark
brown sugar, 14 teaspoon salt, 14 cup
shortening, 134 cups moist mince-
meat.

Sift flour, measure; add rolled oats,
brown sugar anl salt and mix well.
Cut in the shortening with a fork
until mixture resembles coarse
crumbs. Spread half of the dough in
greased pan and spread with moist
mincemeat. Put remaining dough
evenly over the top. Bake in a 3560
degree oven for about 456 minutes or
less. Cut into bars and dust with
powdered sugar.

DATE NUT CHEWS

2 eggs, % teaspoon salt, 14 teaspoon
almond extract, 14 cup sugar, % cup
Karo Syrup, 1 cup dates, finely chop-
ped, 1 cup chopped nutmeats, 3 cup
gifted all-purpose flour, 14 cup confec-
tioners sugar,

Place eggs in large bowl, Add salt
and almond extract, Beat until light.
Gradually beat in sugar, and Karo
Syrup. Add dates and nutmeats and
mix well. Fold in sifted flour. Pour
into 2 greased 8 inch layer cake pans.
Bake in a moderate 375 degree oven
20 to 256 minutes, Remove from oven,
and while still hot, cut into 1% inch
squares. Shape with the hands into
small balls. Roll in confectioners
sugar. Makes 3 dozen.

These cookies will keep well when
stored in tightly covered box or jar,
and are just the thing for the lunch
the children carry to school.

No, 92, Crested Butte, Colo. — Yes,
“gisters at heart,"” as you have shown
that you really are by your kindness
and thoughtfulness to all our family
during the serious {llness of my
mother, Mrs. Gregory Stajdubar. Your
very lovely cards, your cheerful visits
and the beautiful flowers many of you
sent helped to brighten and shorten
many a day for mother. We most
humbly thank God just that she is on
the road to recovery; then thank you
—each and everyone for all your help.
May God bless you all and give you
an abundance of all that is good.

Our July meeting was held on Sun-
day, the 11th, at the home of Mrs. Ca-
roline Kochevar, We all wish to thank
Mrs. Kochevar for the use of her
‘home, which she so graciously offered
us when we were unable to meet at
Frank’s Cafe.

Frances Greenfield (vice-president)
conducted meeting as president, Ann
Saya, was at Gunnison, Colorado.

At this meeting Margaret Malencek
was elected treasurer to take the
place of Frances Pogorelz who moved
to Denver. We will all miss you, Fran-

ces, but send good wishes and lots
of luck out your way.

Josephine Somrak was elected
Auditor to take the place vacated by
Margaret Malencek,

Guests at this meeting included
Miss Aurelia Welch, Mrs, Matt Sa-
voren, Mrs. Henry Gondola and Mrs.
Yaklich. It was nice to have you
ladies; come back again sometime.

After the business meeting a pop-
ular game was enjoyed by all.

Refreshments were served by Ca-
roline Kochevar and Josephine Kriz-
manich,

Our next monthly meeting was held
on the first day of August at Frank's
Cafe. Several members were absent.
Vice president Greenfield again con-
ducted meeting in the absence of
president Saya.

A most welcome guest was Mrs.
Wilma Saya. Come again, Wilma, we
enjoyed having you.

After the business meeting a pop-
ular game was played. High prize was
won by Mrs. Mary Kapushion and
Helen Cobai. Low prize was received

by Frances Greenfield and Josephine
Krizmanich.

Refreshments were served by Bve-
lyn Mraule and Margaret Malencek
who served in place of her sister Ann
who is still on the sick list.

Get well wishes are sincerely sent
to Ann Malensek, Mrs. Gregory Staj-
dubar and Mrs. Matt Kapushion, who
lives at Trinidad, Colorado.

Happy Birthday, even though it is
late, to Evelyn Mraule whose birthday
falls on the second of August.

Up here in the montains it is get-
ting much colder. There is a definite
hint of Autumn in the air.

Bye now, see you next meeting
time., Let's all come out to the next
meeting Sunday, September 12, one
week later then usual on account of
Labor Day holiday.

Helen Cobai, Reporter

Star-Point Campaign ends
September 30!
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EARLY SCHOOLS
Now that you have returned to school

after a summer's vacation, you may
wonder how schools were begun., In the
colonies, at first, there were no schools.
Boys were taught to read and write, and
girls to sew, in their homes, The system
of schools began In Massachusetts when
a law was passed that every town of 50
or more families must build a school for
the boys. At that time, girls were omit-
ted, Hours of school were from 7 o'clock
In the summer and 8 o'clock in the win-
ter, The school day began with prayer
followed by reading, writing, arithmetic
and spelling, and ended at 4 or 5 o'clock.
The school had crude seats and desks,
and supplies were scarce. Discipline was
primary and boys were whipped for fail-
ing to learn or for being impertinent to
the schoolmaster, Generally, little chil-
dren were taught in ‘*dame school,” as
was called the home of the woman teach.
er. When they grew older, they attended
gchool taught by a man, As time went
on, the schools became more advanced
until they are as we know them now.

STRANGE TREES

In the forests of South America Is a
tree called the cow tree, This tree has
large thick leaves and very small flowers.
The leaves and bark contain a sweet
white liquid which looks and tastes much
like milk. This Juice which Is good to
drink may be obtained by making a

small cut in the |eaves or bark of the
tree,
Servicemen In the tropical Islands of

the South Pacifie Ocean may find a tree
called the breadfruit tree. Its ripe fruit
looks like a yelow loaf of bread and lIs
good to eat raw or baked. Baked bread-
frult tastés somewhat like mashed po-
tatoes,

In Madagascar is found another strange
tree, It Is called the Traveler's Tree. Its
large, cup-like leaves catch and hold
fresh water which may safely be drunk
by thirsty travelers,

CHANGING HABITS

To get rid of a bad habit, people try to
take a little bit off at a time. So. If you
take a little off the first time or “h,” you
still have ‘“a bitt" of habit left, If you
take off the “‘a,’” the “bit" is still there.
If you take off the "b," you still have all
of “it" (the habit) left, If you take off
the “I,” you have half of *it" left. So
then to get rid of a bad habit, you'll have
to get rid of all at one time.

BEFORE STORY BOOKS

Long, long ago, when only Indians lived
in our country, and there were no story
books for children to read, mothers and
fathers had a strange but clever way of
Keeping tales alive to be handed down
from one generation to the next.

Whenever anything unusual happened,
such as a gquarrel between two braves,
or the birth of a chief's son, or the death
of a man of importance, the Indians
marked the spot by bending a young
sapling Inte a landmark. Then, whenever
any group passed the bent tree, all other
activities were delayed, until the tale of
heroism, bravery. etc., had been retold.

Each person who retold a story beneath
a young sapling added a few details from
his own Imagination, so that, by the
time the tree was grown inte a big oak
or a sturdy maple, the story likewise haa
become so much more thrilling than the
original event that it could hardly be
recognized as the same,

WEATHER FORECASTER

The marigold is reputed to forecast the
day's weather with accuracy, By observ-
ing it early in the morning it is possible
to tell whether the day will be failr or
stormy. If the day Is going to be fine
the flower opens about 5 or 6 o'clock In
the morning. I wet weather Is In store,
the marigold will not open at all.

PERFUME BOTTLES

Modern perfume bottles make an in-
teresting hobby collection since almost
every kind of perfume has a different
and attractive bottle, Keep your collec-
tion on a shelf or in a cabinet, which
you can make by sandpapering and
painting an egg crate, Make the inside
a bright color to show off your collection.

A FINE HELPER

A sunny heart Is the best helper a boy
can have, No other assistant can aid him
in getting through more work In a
shorter time. Whether it be weeding the
qarden, carrying the papers on a route,
or writing a school essay, a sunny heart
Is always able to make the most difficult
lob seem easy.

One with a sunny heart takes no ac-
count of disagreeable or discomforting
things. For him everything is simply a
part of the day's work. Waste no more
time nor energy g@grumbling; let your
heart be sunny.

TOADS

Toads are very valuable as destroyérs
of Insects, It has been estimated that a
toad Is worth several dollars a year to
the farmer for the destruction of cut
worms alone, It also feeds on rose beetles
and army worms and many other Insect
pests. Frogs also eat bugs. Both toads
and froas should be left unharmed be-
cause of the good they do.

THE YELLOW SEA

The Yellow sea of China is popularly
supposed to be so called because of Its
muddiness, but sclentists have proved
that it derives its color from a multitude
of minute living organisms,

WELL TRAINED!

An American resident in China remon-
strated with her houseboy for taking her
linen into her bedroom without knocking.

“That all right, Missy,” sald the na-
tive. “Every time come, lookee through
keyhole. Nothing on, no come In.,"

KINDNESS

Elmer was walting for the streetcar.
When it came along, he got on, and right
ahead of him was a girl who could not
pay her fare. The conductor waa telling
her she would have to get off.

Elmer reached into his pocket and pald
the fare. Jane, for that was her name,
thanked him. There was only one vacant
seat, and so the two sat together. *'1 left
my purse in the store,”” sald Jane. “My
sister works there, and 1 was talking
with her and forgot about the money?’

“On what street you Ilive?" Elmer
asked,
She told him, He smiled, “That is

where 1 live, too.”

"You can stop at my place so |
pay you back." she said.

Elmer smiled and told her to forget it.

“] won't forget,” she said. "You were
very kind."

After that Elmer and Jane became
good friends,

can

GIGGLES

Brother—What would you do if
were in my shoes?
Sister—Get a shine,

you

Jerry—What kind of dog has no legs?
Mary—Il don't know.
Jerry—A hot dog,

Diner—I want pork chops with mashed
potatoes and gravy—and be sure to
make the chops lean,

Waliter—Yes, sir. Which way, sir?

Teacher—When you finish washing your
face, do you always look in the mirror
to see if It Is clean?

Junior—No, | just look at the towel.

Teacher—Tony, give a sentence

the word delight.
Tony—De breeze blew in de window and
put out delight,

THE ACORN

The acorn looked up at the tree
“Dear friend, my cap is loose!"” said he.
Old north wind gave an awful blast
And acorn tumbled with a gasp.
The old oak smiled and sald,
fear!
Someday you'll grow beside me here
And on your branches straight and new
Will grow more acorns Just like you."

“Don't
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Finanéno poroéilo S. Z. Z. za mesec julij 1954

Monthly Report of the S. W. U. for the Month of July 1954

ENUMCLAW, WASH.

Meseénina
. Redni Mladinski
SHEBOYGAN, WIS. .......... T73.00 3.20
CHICAGO. ILL. ....c.vvenunnn 153.95 14.90
PUEBLO, COLO. ............ 139.35 11.50
ORBEGON CITY, ORE. ....... : 8.25
INDIANAPOLIS, IND. ........ 44.35 5.40
BARBERTON, OHIO ......... 60.35 2.50
FOREST CITY, PA. .......... 62.30 12.30
STEELTON, PA. .....v00.es : 31.90 .80
DETROIT, MICH. ............ 19.25 .70
'CLEVELAND, OHIO ......... 175.95 6.90
MILWAUKEE, WIS. .......... 11435 8.30
SAN FRANCISCO, CAL. ...... 86.40 1.20
CLEVELAND, OHIO ......... 132.60 5.70
CLEVELAND, OHIO ......... 140.40 6.40
SOUTH CHICAGO, ILL. ...... 66.25 2,90
WEBEST ALLIS, WIS. ..........
CLEVELAND, OHIO .......... 34.55 .80
EVELETH, MINN. ........... 65.55 8.10
JOLIBT,: TLIs iccivaiwesisae 401.55 38.10
CLEVELAND, OHIO ....... . 43.05 5.40
BRADLEY, ILL. .......000n0es
HY, MINN s s ssisos 101.65 6.10
LA SALLE, TLL. ........0000 85.00 9.60
CLEVELAND, OHIO ......... 399.80 20.60
PITTSBURGH, PA. ....... s 56.25 3.30
NORTH BRADDOCK, PA. ....
CALUMET, MICH. ........... 34.00
BROWNDALE, PA. ........... 17.96 2.10
AURORA, ILL., .....o00000esn . 9.70 10
GILBERT, MINN. ............ 49.05 4.20
BUCLID, OHIO .......c000000.  52.00 2.30
DULUTH, MINN. ........ o' 29.80 1.80
BOUDAN, MINN. ...... S 20.40 .40
AURORA, MINN. .......... cee 4660 3.80
McKINLEY, MINN, ........... 3.85
GREANEY, MINN. ......... .s 15.65 .70
CHISHOLM, MINN. .......... 74.05 1.50
BIWABIK, MINN. ..... RO 10.10 1.20
LORAIN, OHIO ......cvvvuves 38.55 40
CLEVELAND, OHIO .......... 92.80 3.00
MAPLE HEIGHTS, OHIO ..... 16.65
MILWAUKEE, WIS. .......... 54.80 9.90
PORTLAND, ORH. ........ o 29,10 .60
8T. LOUIS, MO. ...... e 030 .30
GARFIELD HEIGHTS, OHIO.. 4115 1.60
BUHL, MINN. ........ L 8.65 40
NOBLE, OHIO .ivvicasiisssnin 19.30 ST0
CLEVELAND, OHIO .......... 27.15 80
KRANMORE, OHIO ........... . 11.95 .80
HIBBING (Kitzville), MINN.... 21.10 40
CLEVELAND, OHIO ....... ... 18,50 1.30
WARREN, OHIO ............. 34.50 5.00
GIRARD, OHIO ....:iivsviens 34.70 3.20
HIBBING, MINN. ............ 44.90 1.00
NILEB, OHIO .....cvovvvinnes 28.05 2.20
BURGETTSTOWN, PA. ...... 1665 1.20
BRADDOCK, PA. ..vocccacsans 16.256 .80
CONNEAUT, OHIO ....... s ERZh .20
DENVER, COLO. .......... A 40.80 3.90
KANSAS CITY, KANS. ....... 26.256 1.30
VIRGINIA, MINN. .........0.- 27.00 2.20
CANON CITY, COLO. ........ 2220 1.50
BESSEMER, PA. ............ 38.15 6.50
FAIRPORT HARBOR, O. ..... 1330
WEST ALIQUIPPA, PA. ..... . 6.00 .30
STRABANE, PA. .........0u.. 48.80 3.10
CHICAGO (Pullman), M. ..... 17.60 1.20
WARRENSVILLE, OHIO ..... 28.15 1.40
AMBRIDGE, PA. ............. 25.75 20
N.8. PITTSBURGH, PA. ...... 20.65 2.40
LEADVILLE, COLO. .........
16.60 1.50

Drufabne in
nZarja” &lanice Razno

10

1.50
20
60 25
5
10
30
10 70
20
20
l
10 .25
1.00 :
50
10
10
10 25
30
20
10
10
10
10
80 25
70

Skupa]

76.30
168.85
152.35

8.25

49.75

63.05

75.45

32.70

19.95
182.85
123.40

57.70
138.60
147.60

69.35

35.55
73.65
439.65

48.45

108.10
94.60
420.40
59.55

35.00
20.05

9.80
53.75
54.40
31.60
20.80
50.50

3.85
16.35
75.90
11.30
89.25
95.80
16,55
64.70
29.90
10.60
42.75

9.15
20.10
27.95
12.26
21.50
19.80
39.60
37.90
45.90
30.256
17.85
17.05
12.45
44,70
27.65
29.29
23.70
45.70
13.30

6.30
51.90
18.80
29.55
25.95
23.05

18.80

Stev. &lanic
Redni Miadinsaki
190 32
372 149
335 122

25
126 59
166 26
157 121
24 8
45 7
486 71
326 83
138 12
341 60
340 66
165 32
150 13
93 8
170 B8
560 180 #
121 55
28 "
265 61
223 101
973 213
150 33
81 13
90
47 23
27 1
123 42
130 29
80 19
49 4
99 38
11
43 7
187 15
31 13
100 b
252 32
41
148 99
76 6
28 3
117 16
20 4
53 7
69 8
27 3
b1 ]
45 13
90 51
87 34
119 10
68 26
39 12
43 8%
30 2
100 39
76 13*
70 22
b2 16
R6 46
28
15 3
117 31
46 12
81 14
54 2
59 24
35 20*
41 15
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Meseénina DruZabne in Stev, &lanic
Redni Mladinski ,Zarja” é&lanice Razno Skupaj Redni Miadinski
80. MOON RUN, PA. ....... —— 10.85 10.85 26
81, KHEWATIN, MINN. i e 12.25 12.25 35
83. CROSBY, MINN T » 12.05 90 b0 13.45 28 9
84. NEW YORK, N.Y. .....cc... 87 9
85. DePURE, ILL. ......... e 9o pTelate 12.90 .50 .10 13.50 34 5
86. NASHWAUK, MINN. ........-. 8.70 1.00 9.70 11 #
88. JOHNSTOWN, PA. .......... 28.10 3.80 .30 32.20 71 38
89. OQLESRBY, ILL., .......-.-..:= 38.50 4.20 .30 43.00 110 42
90. BRIDGEVILLE, PA. .......... 24.90 2.40 .20 27.50 65 24
91. VERONA, PA., ..ciinvisenrans 26,05 1.10 26.16 b3 12
92. CRESTED BUTTE, COLO. .... 10.00 .20 10.20 20 2
93. BROOEKLYN, N.Y. .......0.cn 32.25 1.20 .50 .10 34.05 85 12
94, CANTON, OHIO ...... A 66,15 7.70 73.85 24 11&
95. SOUTH CHICAGO, ILL, ...... 113.15 9.90 123.05 229 99
96. UNIVERSAL, PA. ............ 23.20 .30 40 23.90 56 3
97. CAIRNBROOK, PA. ......... ; 14.80 .90 15.70 33 11
99, ELMHURST, ILL. ............ 10.50 10.50 25
102, WILLARD, WIS, ........c0uun 12.30 .60 12,90 11 2%
104. JOHNSTOWN, PA. ........... 11.20 10 11.30 35 1
105. DETROIT, MICH. ............ 6.85 1.20 8.056 17 13
106. MEADOWLANDS, PA, ....... 12.40 .30 12.70 24
SEUPa ..ov.cnnns I At S $4223.75 286.60 10.90 2.85 4524.10 10430 2696
#—Assessment for June and July; *—Assessment for June; 7 -—Assessment HOME OFFICE

for May; &—Assessments Jan. to July; $—Assessments July to Sept.

DOHODKI:
Ageament od Jlania INTARND. . o< =i vises s mimlainisieisiarss v, olui aiwiacs s/ets $4,524.10
O Drentl: D07 DOV o sis i siae a1n rete s Tar 620 s s et v a oA O aoh e Do s AT bR 418 a0 gy ol B mla a 293.75
I L L T T AT oo e e I T M DG T 150.00
Stavbinski sklad: kljudki z veriZicami ....................coiall 1,193.56
Skupni dohodki v juliju ......... $6,161.41
STROSKI:
Za umrlo sestro Theresa Markoja, pod. st. 2, Chicago, Ill. ............ $100.00
Za umrlo sestro Mary Vidmar, pod. £t. 3, Pueblo, Colorado ........... 150.00
Za umrlo sestro Barbara Simecich, pod. 8t. 16, So. Chicago, I1l. ........ 100.00
Za umrlo sestro Anna Bajt, pod. &t. 14, Cleveland, Ohio ............... 100.00
Za umrlo sestro Theresa Jardas, pod. 8t. 67, Bessemer, Pa. ........... 100.00
Za umrlo sestro Gloria Ljubicich, pod. &t. 95, So. Chicago, Ill. ......... 150.00
Bohemian Benedictine Press, za julijsko Zarjo — Tisk ....$1,025.00
Polita ........ AR UL 15.10
Delo na imeniku ............. 48,39 1,088.49
Meseéne place in administraciji (davek od&tet $103.80) .........cuun.. 751.20
Najemnina za glavni urad in uredniStvo ...........c..civiiiiiianan.. 50.00
Potovalni strodki in dnevnice gl. odbornic ..............cciviininnn., 643.92
Kjuéki z verizicami za nabiranje prispevkov za popravo Zvezinega doma 650.25
Honorar Josephine Erjavec za 25-letno dopisovanje v Zarjo ............ 50.00
Cé. oo. fradiskanom za svete maSe na Zvezin dan v letu 1953 in 1954 .. 50.00
Tiskovine, telefon, brzojavi, po&tnina, ekspres in razno ............... 155.59
Social Security in dohodninski davek ...........cciiiiiiiiiiiiiiaann, 3566.20
Skupni strodki v juliju ......... $4,495.65
Bilanca 30. junija 1954 — Balance June 30, 1954 .......... $324,604.32
Dohodki v juliju — Income in July ............... 3 A lnd 6,161.41
Skupaj ......... $330,665.73
Strodki v juliju — Disbursements in July ........... R 4,495.65
Skupay «...e e $326,170.08

ALBINA NOVAK, glavna tajnica

® QUESTION CORNER ®

Wiho receives the funeral benefit of a
member whose beneficiary precedes
her in death?

If the beneficiary precedes a
member in death, the funeral bene-
fit is paid to the nearest relative

and if none, to the funeral director.
L] L] *®

Komu se izplaga smrtnina, & od éla-
nice doloéen dedié¢ umre pred njeno
smrtjo?

Ako dedié, ¢igar ime je oznaleno
na certifikatu umre pred smrtjo &la-
nice, je do smrtnine upraviéen njen
najblizji sorodnik, ¢ée pa tega ni, pa
pogrebni zavod.

In case of marriage is it necessary to

return the certificate for the change
of name?

Yes, this is important; it should

be done as soon as possible and

thereby avoid any later confusion.
L * *®

V sluéaju poroke, ali je treba vrniti
certifikat za spremembo imena?

Da, to je zelo vaZino; sprememba
naj se poilje ¢imprej in 8 tem si
¢lanica prihrani vsako nadaljno ne-
priliko.

When will the Star-Point Campaign
close?

All applications should be post-

marked not later then September 30,
1954,

-
Kdaj se zakljuéi tekoéa kampanja?

Vse pristopne listine morajo biti
poslane najkasneje 30, sept. 1954.
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PODRUZNICE S.Z.Z. IN NJIH

&T, 1, SHEBOYGAN, WIS,
Preds.: Anna Zaverl, 2507 So. 8th Bt
Tajn.: Mary Girdaukas, 1218 So. 10th St.
Blag.: Theresa Zagozen, 1624 So. 9th Bt.
8e8]e: Drugi torek v cerkvenl dvorani.

8T, 2, CHICAGO 8, ILL.
Predes.: Josephine Zeleznikar, 20456 W, 23rd
Tajn.t Lillan Kozek, 2244 B, Wolcott
Blag.: Mary Tomazin, 1903 W. Cermak
Seje: Drugi %etrtek v cerkveni dvorani

§T. 3, PUEBLO, COLO.

Preds.: Anna Pachak, 2003 Oakland ave.
Tajn.: Anna Spelich, 912 Bragdon Ave.,
Blag.: Mary Hukar, 1231 Taylor Ave.
geje: Prvo sredo v mesecu, T p.m, St.
Mary's Hall

&T, 4, OREGON CITY, ORE,
Preds.: M. Polajner, 1112 J, Adams St.
Tajn.: Mary Gerkman, R, 2 Box 69
Blag.: Btazl Petrich, 609 Madison St.
Seje: Drugl torek ob osmih avedler.

&T. 6, INDIANAPOLIS, IND.

Preds.: Margaret Sustersic, 721 No,
Xecham St.

Taln, In Blag.: Jula Zupancie, 2826 W.
10th St.

8eje: Tret)l fetrteke 8.N.D. 7:30

§T. 6, BARBERTON, OHIO
Preds.: Margaret Naizer, 821 Wooster Rd.
Taln.: Mary Fidel, 86—16th N. W,
Blag.: J. Kiloran, 906 W, Tusc. Ave,
Svje: Prva nedelja v mesecu v farnem

"Club House"

&T. 7, FOREST CITY, PA.
Preds.: Anna Kameen, 87, Depot St.
Ta]n.t Christine Menart, 741 Main St.,

Vandling, Pa.
Blag.: Roso Ebtar, 142 Center St,
Seje: Zvon Hall Znd Sunday
4T, 8, STEELTON, PA.
Preds.: Anna Zlogar, Box R. O,
Taln.: Dorothy Dermes, 222 Myers St.

Blag.: Katle Bellcie, 241 Fredrich St.
Beje: Tretjo nedello v mesecu

8T. 9, DETROIT, MICH.

Preds.;: Mary Gornik, 18006 Hull
Tajn. In blag.: Angela Stupar, 6428 Morse
BojJe: Church Hall, 9nd Sunday, 3 P.M.
every 3 months.
8T. 10, CLEVELAND, (Collinwood), O,
Preds.: Mary Urbas, 833 E. 166th St.
Ta|n.: Frances Susel, 364 Babbitt Rd.
Blag.: Filomena Sedej, T13 E. 160 Bt.
8ejJe: Drugl detrtek v mesecu v Bloven-
skem Domu na Holmes avenue
8T. 12, MILWAUKEE, WIS,
Preds.: Francea Plesko, 1326 W. Madison
Tajn.: M. Schimenz, 732 W. Plerce St.
Blag.: Sophle Stampfel, 1120 W. Wash-
ington St.
gajer Prvo sredo na 8§16 So. 6th St.
&T. 13, SAN PFRANCISCO, CALIF.

Preds.: Rose Scoff, 2208 Mariposa
Tajn.: Mary Ansel, 691 Kansas St.
Blag.: June Starika, 38348 — 19th St,
Seje: Prvi detrtek v Slovenskem domu
§T. 14, CLEVELAND 19, O,
Preds.: Mary Strukel, 870 E. 186th St.
Tajn.: Stefi Smolic, 20300 Goller Ave.
Blag.: Mary Mr&nik, 20170 Lindberg
8eje: Prvi torek v mesecu v Slov. dru-
Btvenem domu, Recher avenue
&T, 15, CLEVELAND 5, O,
Preds.: Anna Yakle, 4716 Lester ave.
Tajn.: Helen Krofl, 8549 . 8lst St.
Blag.: Rose Lausche, 8009 Union Ave.
8eje: Veako drugo sredo v S. N. Domu na
80. ceati
§T, 16, CHICAGO 17, ILL.
Preds.: Katie Triller, 1724 Stanton, Whit-
ing, Ind.
Tajn.: Gladys Buck, 10036 Ave. L,
Blag.: Anna Buck, 10086 Ave, L.
Beje: Drugl detrtek, 5t, George's Hall

8T, 17, WEST ALLIS, WIS,
Preds.: Jos. Schlossar, Him Grove, Wis.
Tajn.: Marie Floryan, 5830 W. Mineral
Blag.: Frances Piwonl, 2635 So. T0th St.
Seje: Tretjo nedeljo v Solski dvorani
§T. 18, CLEVELAND, 0.
Preds.: Nettle Strukel, 165808 Trafalgar
Tajn. In blag.: Jennie M. Jelitz,
21600 Nicholas, Eueclid, Ohio
Seje: Drugl torek v Kuncic hall
&T. 19, EVELETH, MINN.

Preds.: Antonla Nemgar, 117 Jones St.

Tajn.: Mary Lenich, 609 Jones St.

Blag.: Josephine Primoazle, 721 Grant ave.

Sele: Veako drugo sredo v Auditorium
8T, 20, JOLIET, ILL,

Preds.: Hmma Planinsek, 1314 Elizabeth
Taln.: Frances Gaspich, 619 Nicholson St.
Blag.: Jos. Sumic, 1306 No. Center St.
Seje: Vsako tretjo nedeljo, 2 P.M., Fer-

dinand Hall

8T, 21, CLEVELAND 11, O.
Preds. Frances Kave, 13712 Sprecher Ave,
Tajn.: 8. Danculovie, 12902 Longmead
Blag.: Jos. Welss, 12619 Klirton Ave,
Seje: Prva sreda v Jug. Narodnem Domu
&T. 22, BRADLEY, ILL.

Preds.: Mary Rittmanic, 498 So. Center
Tajn.: M. Starasinich, 212 So. Michigan
Blag.: Rose Lee, T1T Webster Cir, B,

Kankakee, T,
Seje: Every fourth Thursday

&T. 23, ELY, MINN,

Preds.: Katherine Slogar, 411 . Harvey
Tajn.: Barbara Rosandich, 846 E, Chap.
Blag.: M. SBhikonya, 846 E. Chapman
Seje: Prvo nedeljo 7:00 P.M, v Commun-

ity Center

8T. 24, LA SALLE, ILL.

Preds.: Anna Plantan, 307—8th Street
Tajn.: Ang. Strukel, 536 La Harpe St.
Blag.: Mary Kastigar, 1146—Tth Btreet
Seje: Prva nedelja v mesecu, v Boll, 6th

and Crosot Stret

§T. 25, CLEVELAND 3, O,

Preds.: Pauline Stampfel, 6108 St. Clair

Tajn.: Mary Otonidar, 1110 E. 66th St,

Blag.: Loulse Piks, 1176 H. Tist

Seje: Drugl ponedeljek ob osmih v Boll
av. Vida

§T. 26, PITTSBURGH, PA,
Preds.: Anna Trontel, 701 Kendall St.
Tajn.: Mary Coghe, 4517, Coleridge Bt,
Blag.: Ant. Stayduhar, 5607 Wickliffe St.
Seje: Tretjl torek v Slov. Domu

8T. 27, NORTH BRADDOCK, PA.
Preds.: Mary Stephenson, 1721 No. Ridge
Tajn.: Mary Stefancis, 520 Howard Bt.
East Pittsburgh, Pa.
Blag.: Frances Celigol, 1719 Poplar Way
Seje: First Sunday, 1620 Plerce

&T. 28, CALUMET, MICH.

Preds.: Ann Helnaman, 6th Street

Tajn.: Mary Bonefant, 4269, 1ith 8t.

Blag.: Stephanle Ryan, 109 8th St

Seje: Drugo sredo v mesecu v Cerkveni
dvorani

§T. 29, BROUNDALE, PA.

(P. O. Forest Clty, Pa.)
Preds.: Mrs. Mary Pristavec
Tajn.: Mary Hadley, 217 Vine
Blag.: J. Debevee, R. D. 2
Seje: Prvi ponedeljek v mesecu

§T. 30, AURORA, ILL.
Preds.: Florence Alster, 776 Aurora Ave.
Taln.: Theresa Zefron, 1227 Superior

Street

Blag.: Barbara Fayfar, 611 Hankes Ave.
Seje: 2nd Tuesday at members' homea

&T. 31, GILBERT, MINN.
Preds.: Antolnette Lucich, Box 752
Tajn.: Rose Klink, Box 484
Blag.: Genevieve Novak, Gllbert
Seje: Drugo sredo v Community Center

8T, 32, EUCLID, 2.
Preds.: Theresa Potokar, 19850 Renwood
TaJn.: Ann Cooke, 21670 Fuller Ave,
Seje: Prvl torek v dvorani sv. Kristine
8T. 33, DULUTH, MINN.
Preds.: Anna Podgorsek, 301, 87th
Ave W.
Tajn. In Blag.: Mary Shubitz, 518—88th
Ave, 'W.
Seje: Drugi fetrtek v mesecu v Solskl
dvoranli,

§T. 34, SOUDAN, MINN.
Preds.: Mary Erchul
Taln, In Blag.: Mary Pahula, Box 686
Seje: Tret)l torek v C.M. Club Hall
8T. 35, AURORA, MINN.
Preds.: Pauline Plevel, Boax 172 A
Tajn. in blag.: F. Bradach, Box 172
Seje: First Mon., 7:30 P.M, at Rec. Hall
&T, 36, McKINLEY, MINN.
Preds.: Anna Spihar
Tajn. In blag.: Mary Krall, Box 84
Seje: Drugo nedeljo v mestnl dvorani ob
2 popoldne
8T. 37, GREANEY, MINN.
Preds.: Helen Shuster
Tajn.: Frances L. Udovich
Blag.: Anna Skraba, Gheen, Minn,
Seje: Druga nedelja v cerkven! dvorani

§T. 38, CHISHOLM, MINN.
Preds.: Mary Nosan, 118 8. W. bth Bt.
Tajn.: Anna Trdan, 215-—5th B.W,
Blag.: Sylvia Petrich, 303—Tth B.W.
Seje: Prvo sredo S.N.D, zveder

8T. 39, BIWABIK, MINN.
Preds.: Johanna Zallar

Tajn. in blag.t Frances Anzele, Box 67
Seje: Second Sunday, President's Home

§T. 40, LORAIN, O.
Preds.: Frances Bresak, 1769 H, 31st Bt.
Ta]n.: Angela Kozjan, 1748 E, 3dth Bt.
Blag.: Mary Pavlovele, 1763 B, 34th Bt.
Seje: Drugo sredo ob T:30 sveder v
8. N. Domu

§T, 41, CLEVELAND 18, O.
Preds.: Frances Jamnik, 1014 H. 180th Bt.
Tajn.: Ella Btarin, 17814 Dillewood
Blag.: Anna Rebol), 1217 B, 1T76th Street
Seje: Prvi torek v SDD na’ Waterloo Rd.

§T. 42, MAPLE HEIGHTS, O.
(P. O. Bedford, O.)
Pre:::.: Mary Hochevar, 16916 Raymond
st
Tajn.: Frances Glavic, 5163 Cato Bt.
Blag.: Olga Ponikvar, 6327 Miller Ave.
Seje: Prvl torek, 7:30 pm., v B. N. D.,
6060 Btanley Avenue
§T. 43, MILWAUKEE, WIS,
Preds.: Mary Tratnik, 3600 So. Howell 8t,
Tajn.: Rose Kraemer, 2012 8. K.E. Ave,
Blag.: Joan Verbick, 3137 So. 80th Bt
Seje: Drugo nedeljo, 2012 So. K. K. Ave,
&T. 45, PORTLAND, ORE,
Preds.: Violet Knez, 7041 N.E. 22nd Ave.
Tajn.: Louise Struznik, 916 Stafford Bt
Blag.: Rose M. Roso, 216 8. B. Béth Ave.
Seje: 1st Thursday Pollsh Hall

8T. 46, 8T, LOUIS, MO.
Preds.: Josephine Prebll, 4300 California
Tajn. In Blag.: Helen Skoff, 8266 West-
way Pl
Saje: Prvi fetrtek, 3244 Minnesota Ave.

8T, 47, CLEVELAND, 0O,
Preds,: Theresa Bizjak, 8601 Vineyard
Tajn.: Ivanka Pugel), 10724 Plymouth

Blag.: Antonla Dolinar, 8806 Vineyard
Sele: Drugo soboto na §601 Vineyard Ave.
&T. 48, BUHL, MINN,

Preds.: Rose A. Molick, Box 272
Tajn.: Annie Peschel

Blag.: Mary Arko, Box 4556

Seje: Tretjl torek vsak tretji mesec



§T. 49, NOBLE, 0.
; M. Btusek, 20664 Grand
Bivd.,, Wickliffe, Ohio
Blag.: Rose Strah, 24420 Mavec
Seje: Druge nedeljo ob dveh na 22301
Arms Ave, Vsake tri mesece,
5T, 50, CLEVELAND, O.
Preds.: Francea Slets, 75982 Highland Rd.
Tajn.: Muary Loushin, 25611C hardon Rd.
Blag.: Carole Traven, 1249 B, 67th St
Seje: 2nd Monday Carofran's, 7017 Super-
ior, upstairs.
&T. 51, KENMORE, O,
(P. O. Akron, Ohio)
Preds.: Dorothy Zakely, 616 W. Flora
Tajn.: Jennie Zoker, 2110 Manchester rd.
Blag.: Jennle Golee, 450 Waterloo
Seje: Prva nedelja v mesecu, 2 p.m.,
Slov. Home, 2166 Manchester Rd.
&T. 52, HIBBING, MINN.
Preds.: Jos, Oswald, 330-—2nd St
Tajn.: Rose Chiodi, 312—4th St.
Blag.: M. Gutzwiller, 216—3rd St.
Seje: 18t Wed. Kitzville School Hall
§T. 53, CLEVELAND 9, O.
(P. O, Cleveland, Ohlo)
Preds.: M, Oblak, 4412 Bradley Avenue
Tajn.: Mary Kolanz, 3970 W. 22nd Street
Blag.: Mary Petrich, 3849 W, 22nd St.
Seje: Prvi fetrtek, 2 P.M., 4002 Jennings
&T. 64, WARREN, 0.
Preds.: K. Racher, 2205 Burton Street
Tajn.: Dorothy Tomazin, 44 B, Wood-
land, Niles, Ohio
Blag.: Carolyn Knegzovich, 2104 Niles
Seje: Third Wed, Slov. Home
&T. 85, GIRARD, O.
Preds.: Catherine Lozler, 3001 Idlewood,
Youngstown, Ohio
Tajn. In Blag.: Mary Macek, 44 Pitts-
burgh Ave,
Seje: Drugi fetrtek v S.N. Domu
&T. 56, HIBBING, MINN.
Preds.: Mary Theodore, 2529-4th Ave W.
Tajn.: Mary Meadows, 1410-15th Ave. E.
Blag.: Caroling Kozina, 2601—2nd Ave.
Sele: Second Tuesday, Assumption Hall,
7:30 P. M
&T. 57, NILES, OHIO
Preds.: Frances Yerman, 613 Spring
Tajn.: Virginia Zevkovich, 318 Baldwin
Blag.: Theresa Racher, 318 Baldwin
Seje: 2nd Tues, at Member's Homes

4T, 50, BURGETTSTOWN, PA.
Preds,: Cecella Garritane, Maln Street
Tajn.: Virginia Bendich, 2 E, Market
Blag.: Margaret Godish, 1 E. Market St
seje: 2nd Tuesday Slov. Home
$T. 61, BRADDOCK, PA.
Preds.: Johanna Chesnik, 1223 Mitton
Taj]n.: Paullne Stolec, 201% Monroe,
Swissvale
Blag.: Jennie Novosel,
Pike, E. Pittsburgh
Seje: ?nd Sunday, Croatian Home
&T. 62, CONNEAUT, OHIO
Preds.: Katherine Ilvonen, 284 W.
Main Rad.
Tajn.: Anna Mundi, 762 Broad S5t.
Seje: 2nd. Wednesday of month
ST. 63, DENVER, COLO,
Preds.: Mary Kovac, 4796 Pearl St.
Tajn,: Amalia Svigel, 4939 Washington
Blag.: J. Krasovich, 5180 Washington St.
Seje: Slovenian Home, 4th Sunday,
ST. 64, KANSAS CITY, KANS.
Preds.: Antonija IKastelec
Tajn.: Catherine Lastelic, 637 Orville
Blag.: Mary Mootz, 319 Orchard Street
Seje: Tretjo nedeljo v Solskl dvorani
&T. 65, VIRGINIA, MINN.
Preds.: Angela Stepich, 2102 Southern St.
Tajn. in Blag.: Jennie Taucher, T18—
10th St. N,
Seje: 1st Monday, 8 P.M., Women's
Club, City Hall
ST, 66, CANON CITY, COLO.

Preds.: Apnes Lukman, Florence, Colo.
Tan.: Katherine Yekovee, 607 Griffin
Blag.: Mary Lauriski

Seje: 2nd Sunday Dremel's Hall

901 Greensburg

&T. 67, BESSEMER, PA.
Preds.: Mary Snezic, Box 47
Tajn.: Frances Samsa, Box 46
Blag.: Mary Brodesko, Box 447
Seje: Vsako prvo sredo v Croatian Hall

§T. 68, FAIRPORT HARBOR, OHIO
Preds.: Mary Modic, 606 New Street
Tajn, blag.: Mary Grzely, 1066 N. St.

Clair Painesville
Seje: Drugo nedeljo na domu tajnice
§T. 70, WEST ALIQUIPPA, PA.
Preds.: Stella Zagar Ciccone, 104 Main
Tajn.: Frances Gentile, 141% Main Ave.
Blag.: Kath. Derglin, 138 Main Street
Seje: Drugl torek v mesecu
§T. 71, STRABANE, PA.
Preds.: M. Tomslc, Box 202
Tajn.: Frances Tomsic, Box ¥4
Blag.: Mary Bostjancic, Box 68
Seje: Tratjo sredo eb sedmih, KSKJ hall
§T. 72, CHICAGO, ILL.
Preds.: Angela RBezlay, 11426 Champlain
Tajn. In Blag.: Jennie Orazem, 11433
Champlain
Seje: Tretjo sredo, 1143 Champlain
8T, 73, WARRENSVILLE, OHIO
Preds.: Anna Yane, 23926 Aurora Road
Tajn.: Molly Danicle, 22809 Miles, Z. 28
Blag.: Agnes Walters, 24717 Emery
Seje: Prvo nedeljo na 2715 Vera Street
§T. 74, AMBRIDGE, PA,
Preds.: Jenny Gasperic, 7T16—24th Street
Tajn.: Stephania Plese, 112 Merchant
Seje: 2nd Sunday, Slov. Hall
&T, 77, N.5. PITTSBURGH, PA.
Preds.: Mary Pavlesic, 12 'W. Sherman
Millvale
Tajn.: Mary Chrnart, 937 Hoaslage
Blag.: Anna Boskovle, 1026 Gochring St.
Seje: Vsaki tretjl torek v mesecu, Cro-
atian Hall
&4T. 78, LEADVILLE, COLO.
Preds.: Bertha Brandt, 308 Flm Street
Tajn.: Mary Vidmar, 414 W, Third Street
Blag.: Mary Fajdiga
Seje: Last Thursday of every month, 1:30
P.M. by Mrs. Vidmar's
8T. 79, ENUMCLAW, WASH,
Preds.: Josephine Richter, Rt, 1, Box 14
Tajn.: Fanny Ramshak, 669 Stevenson
Ave,
Blag.: Jennie Beaner, Box 9§
Seje: Drugo nedeljo vsak drugi mesec

$T. 80, MOON RUN, PA.

Frances Deyak
Mary Christlan RFD

Preds.:
1 McKees

Blag.: Genevieve B. Arch
Seje: 1st Thursday in Church Hall

£T. 81, KEEWATIN, MINN,
Preds.: C. Matakovich
Tajn.: Anna General
Blag.: C. Matakovich
Seje: Drugi detrtek v Village Hall

§T. 83, CROSBY, MINN,

Preds.: Antoinette Deblock, Box 61,
Ironton

Tajn.: Mary Deblock, 212 Winona Way
Ironton

Blag.: Mary Deblock, Box 12, Riverton

Seje: Prvi ponedeljek v mesecu ob 8. url
zveder

§T. 84, NEW YORK CITY, N.Y,
Preds.: Angela Vole. 1826 Woodbine
Ridgewood, Brooklyn, N.Y.
Tajn: Annan F. Svet, 8901 66th St., Glen-
dale, L. I.

Blag.: Jennie Peshel, 1711 Gatea Ave,
Brooklyn

Seje: 2nd Tuesday at Amer. Slov. Aud,,
Brooklvn

8T, 85, DE PUE, ILL,
Preds.: M. Stupar, Box 181
Tajn.: Maria Jermenc, Box 206
Blag.: Josephine Bankse, Box 412

Seje: Drugo nedeljo ob 2 popoldne v
8 N. D,
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&T. 86, NASHWAUK, MINN,
Preds.: Helen Kolar
Tajn.: Mary Zakra)sek
Blag.: Catherine Stimac
Seje: Drugi ponedeljek v S. Cecelia Hall
ST. 88, JOHNSTOWN, PA,
Preds.: Mary IKuzma, 231 View Street
Taln.: M. Lovse, 206 Oakland Avenue
Blag.: Mary Zupan, 546 Forest Avenue
Sele; 2nd Wed. 7 P.M. Slov. Home
§T. 89, OGLESBY, ILL,
Preds.: Mary Jazbec, 222 B, 1st St,
Tajn.: Cella Hobneck, 110 Main St.
Blag.: Frances Nemeth, 120 N. Kenosha
Seje: Ind Monday, Dickinson House
§T. 90, PRESTO, PA.
Preds.: Ann Nemec, R.D, 1 Bridgeville Pa.
Tajn.: Mary Rupnik, 701 Chartiers St.
Bridgeville, Pa.,
Blag.: Anne Sorcan, R.F.D, No. 1
Seje: 3rd Sunday, 3 P.M., St. Barbara's
Hall, Presto, Pa.
ST. 91, OAKMONT, PA.
Preds.: Anna Flisek, 721—3rd Street
Tajn.: Amalin Sorch, 409 Virginia Ave.
Blag.: Anna Kastelic, Box 287
Seje: Vsako prvo sredo — 731 3rd Street
3rd Street
S$T. 92, CRESTED BUTTE, COLO.
Preds.: Ann Saya
Tajn.: Jos. Krizmanich
Blag.: Frances Pogorelz
Seje: 1st Sunday at City Hall
§T. 83, BROOKLYN, N, Y,
Preds.: H. Corel, §7T Scholes Street
Tajn.: A. Kerkovich, 360 Knickerbocker
Blag.: Helen Hodnik, 6042 - 68 Rd4.
Seje: Tretji torek v SBlov, Domu
§T. 94, CANTON, OHlO
Preds.: Kathryn Pauline, 1831 Roslyn
Ave, S W
Tajn, In blag.: Mary Krznarich, 612 Pat-
terson 8 W
Seje: 4th Sunday at Member's Home
&T, 95, 80. CHICAGO, ILL.
Preds.: M, Markezich, 2809 E. 05th St.
Tajn.: Louisg Dichele, 9847 Escanaba
Blag.: Martha Shepe, 10115 Commercial
Seje: 1st Wednesday: Sacred Heart Hall

§T. 96, UNIVERSAL, PA,
Preds.: Pauline V. Kokal
Taln.: M. Klemencic, RD 1 Box 318
Pitteairn, Pa.
Blag.: Frances Velicie, Reiter Rd,
Seje: Drugo nedeljo v mesecu v Slov.
Hall, ob 2 popoldne

8T. 97, CAIRNBROOK, PA,
Preds.: Angela Satkovich, Box 12§
Tajn.: Theresa Primsar, R.D. No. 1 Cen-
trnl City, Pa,
Blag.: Margaret Mihelic, Central City, Pa.
Seje: Prvo nedeljo v mesecu od 2 po-
poldne v St. John Baptist Church hall
&T. 99, ELMHURST, ILL,
Preds.: Victoria Volk, 243 Larch Avenue
Tajn.: Maria Podgornik, 200 Evergreen
Blag.: Molly Remee, 126 Walnut Street
Seje: Prvo nedeljo na domu &lanie
§T. 102, WILLARD, WIS.
Preds.: Mary Zagar
Tajn. in blag.: Johanna Artac
Seje: Drugo nedeljo v drudtveni dvorani
8T. 104, JOHNSTOWN, PA.
Preds.: Johanna Klucar, R.D. 1 Box 171
Tajn.: Theresa Zallar, R.D. 1, Box 183
Blag.: Mary Anzele, 117 Avalon
Seje: Tretjo nedeljo v Sv. Cirlla in Met-
oda dvorani
&T. 105, DETROIT, MICH.
Preds.: Kathryn Petrlch, 8031 Grixdale
Tajn, in blag.: M. Bedich, 19919 Joann,
Detroit §
Seje: Na domu &lanic
ST, 106, MEADOW LANDS, PA.
Preds, Mary Swamp
Tajn.: Stella Peternell, Box 186
Blag.: Catherine Hoefler
Seje: 3rd Thursday Church Hall
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HAPPY BIRTHDAY
IN SEPTEMBER

SUPREME OFFICERS:

Sept. 1 — Barbara Rosan-
dich, #23, Ely, Minn.

Sept. 7 — Mary Lenich,
#19, Eveleth, Minn.

BRANCH PRESIDENTS:

Sept. 2 — Anna Yane,
#73, Warrensville, Ohio

Sept. 6§ — Mary Stusek,
#49, Euclid, Ohio

Sept. 15 — Helen Kolar,
#86, Nashwauk, Minn.

Sept. 20 — Mary Nosan,
#38, Chisholm, Minn.
Sept. 24 — Florence Ais-
ter, #30, Aurora, TIL
Sept. 28 — Jennie Gaspe-
ric, #74, Ambridge, Pa.

Many happy returns
of the day!

NOVI SVET

Druzinski list Novi Svet,
izdaja za september 1954,
prinaga slededo vsehino:
Poletno domotoZje, pesem,
Briljanski; Poletno jutro,
pesem, Limbarski; Po-
letje zbogom, pesem, Brs-
ljanski; Razdrto gnezdo,
pesem, Limbarski; Cigani,
C.P.; Veéer v planini...,
pesem, C. Pfeifer; Metulj-
éek, drtica iz vagkega Ziv-
ljenja, Limbarski; Ameri-
8kim slovenskim gradu-
antkam, pesem, Briljan-
ski: Kuturna kronika:
Nasa lué, C. Pfeifer; Klic
za poljubi, pesem, Branko
Belisan; Danasnji dan, pe-
sem, Limbarski; Kazno-
vana radovednost, drtica,
Ap.; Ovéar Marko, povest,
Janez Jalen; Pustolov-
séine Toma Sawyera, po-
vest, Mark Twain-Milena
Mohori¢eva; Strici, zgod-
ba, F.S. FinZgar; V po-
jasnilo o ,novi" sloven.
igini, C. Pfeifer; Sloven-
sko-angledki besednjak; K
mislim in smernicam za
ustanovitev Slovenske Na-
rodno-obrambne zveze, Ci-
ril; Glasovi nare&nikev in
novice iz raznih naselbin;
Od srca do srca; Za smeh.
Naroénina $4.00 letno. —
Naslov: NOVI SVET,
1845 West Cermak Road,
Chicago 8, lllinois,

Koledar in seznam sej podruznic od septembra

do novembra.

SEPTEMBER
1 S Egidij
2 & Stefan
3 P Sabina
4 S Rozalija
5 N 13. pobinkoitna
6 P Magen, opat
7 T Regina
8 S Rojstvo Dev. Marije
9 ¢ Peter Klaver
10 P Nikolaj Toletinski
11 S Protus in Hiacint
12 N 14. pobinkoétna
13 P Notburga
14 T Povisanje sv. KriZa
15 8§ Marija 7 Zal. (kvat.)
16 ¢ Kornelij in Ciprijan
17 P FrantiSek (kvatre)
18 S JoZef K. (kvatre)
19 N 17. pobinkoétna
20 P Hvstahij
21 T Matevi
22 S TomaZ Vil
23 & Tekla
24 P Milostna Mati Boija
26 8 Pacifik
26 N 16. pobinkostna
27 P Kozma in Damijan
28 T Venceslav
29 S Mihael
30 ¢ Hieronim

Seje podruinie:

1. sept. — St. 3 12, 21, 38,
52, 95.

2. sept. — 5t. 13, 46, 46, 53,

80.

5, sept. — &t 6, 23, 24, 27, b1,

87, 73, 92, 97, 99.
6. sept. — &t. 29, 35, 65, 83.

7. sept. — B&t. 14, 32, 41, 42,

91.

8. sept. — &t. 15, 19, 28, 31,

40, 62, 71, B8.

9. sept. — &t. 2, 10, 186, 33,

55, 81.
11. sept. — #t. 47.

12, sept. — &t. 7, 9, 36, 37, 39,
43, 49, 61, 66, 68, 74, 79, 85,

96, 102,
13. sept. — Bt. 25, 50, 86,

57, 59, 70, 77, 84,
15. sept, — &t. 54, T2.
16. sept. — &t. 5, 106.
19, sept. — &t. 8, 17, 20,
90, 104.

21, sept, — Et. 26, 34, 48, 93.

23, sept, — Bt 22,
30, sept. — &t. 78.

OKTOBER NOVEMBER
1 P Remigij, skof 1 P Vsi sveti
2 S Angeli varuhi 2 T Verne duse
3 N 17. pobinkodtna 3 S Hubert
t ¢ Karol Borom.
4 P Francifek Asifki b P Judita
5 T Placid, mutenee 6 S Lenart, opat
6 S Brunon, spoz. 7 N 22, pobinkostna
7 ¢ RoZni venec
8 P Brigita, vdova 8 P Bogomir
9 S Ludovik Bertrand 9 T Bozidar
10 N 18. pobinkeodtna 10 8§ Andrej Avelinski
11 & Martin, Skof
11 P Marij, Materinstvo 12 P Martin, papeZ
12 T Maksimilijan, skof 13 8 Stanislav Kostka
13 S8 Edvard 14 N 23. pobinkostna
14 € Kalist
15 P Terezija, devica 15 P Albert
16 S Anastazij 16 T Gertruda
17 N 19. pobinko&tna 17 8 Gregor, C¢udodelnik
18 & Posvedevanje cerkva
18 P Sv. LukeZ evangelist |19 P Elizabeta
19 T Pater Alkantarski 20 8 Feliks, Sretko
20 S Janez Kapistran 21 N 24, pobinkoétna
21 ¢ Ursula
122 P Melanij 22 P Cecilija
23 8 Ignaeij 23 T Klemen, papeZ
24 N 20. pobinkoétna 24 8 Janez od KriZa
25 ¢ Katarina
25 P Krispinijan 26 P Konrad
26 T Evarist 27 8 Virgilij, Ekof
27 8§ Frumencij 28 N Prva adventna
28 ¢ Juda in Simon -
29 P Narcig, Ida 29 P Saturnin,
30 8 Alfonz, Klavdij 30 T Andrej
31 N Kristus Kralj

89.
14, sept. — Bt. 1, 4, 18, 30, 56,

64,

Seje podruZnie:

3. okt. — St. 6, 23, 27, 51, 67,
73, 92, 97, 99,

4. okt, — £t. 24, 29, 85, 65, 83,

5. okt, — &t. 14, 32, 41, 42, 91.

6, okt. — 5t. 3, 12, 21, 38, 52,
95.

7. okt. — &t. 13, 45, 46, 53, 80.

10. okt. — &t. 7, 9, 36, 37, 39,
43, 49, 61, 66, 68, 74, 79, 85,
96, 102.

11, okt. — &t. 25, 50, 86, 89.

12, okt, — &t. 1, 4, 18, 30, 56,

57, b9, 70, 77, 84,

13. okt, — Bt. 15, 19, 28, 31,

40, 62, 88,

14. okt., — 5t. 2, 10, 16, 33,
5b, 81.

17. okt, — &t. 8, 17, 20, 64, 90,
104.

19. okt. — 5t. 26, 34, 93.

20. okt. — 8t. 54, 72,

21, okt, — st. 5, 106.

24, okt. — &t. 63, 94,

28, okt, — &t, 22, 78,

Seje podruZnic:

1. nov. — &t. 29, 35, 65, 83.

2, nov. — &t, 14, 32, 41, 42,
01,

3. nov. — &t. 3, 12, 38, b2, 95.

4. nov, — #&t. 13, 45, 46, 53,
80.

7. nov. — #t. 6, 23, 24, 27, b1,
67, 73, 92, 97, 99.

8. nov. — &t. 25, 50, 86, 89.

9. nov. — &t 1, 4, 18, 30, 56,
57, 59, 70, 77, 84.

10. nov. — &t. 15, 19, 28, 31,
40, 62, 88.

11. nov. — &t 2, 10, 16, 33,
55, 81.

14. nov. — &t. 7, 9, 36, 37, 39,
43, 49, 61, 66, 68, 74, 79,
85, 96, 102,

16. nov. — 5t. 26, 34, 93.

17. nov. — Bt. b4, T2

18. nov, — B&t. 5, 106.

21, nov. — 5t. 8, 17, 20, 64,
90, 104.

25, nov. — &t 22, T8.

28, nov, — &t. (3, 94. @

Order your copy of the popular cookbook

WOMAN'S GLORY-THE KITCHEN

It is on sale for $ 2 postage prepaid. Send your order to:
ALBINA NOVAK, 1937 W. CERMAK ROAD, CHICAGO 8, ILL.



Irom Your Editor

(Continuation)

THE ANNOUNCEMENT—

of Glasbena Matica's Tour has
been well received by many of our
music-minded friends. M atica will
perform in Milwaukee, Wisconsin on
Saturday evening, October 2nd at St.
John the Evangelist Church Hall,
and on Sunday afternoon, October
3rd, in Chicago, Illinois, at the Bo-
hemian American Hall, 1438 West
18th Street. Program includes many
favorites, for which the soloists and
chorus of Matica have gained fame.
This will be a golden opportunity
for all of you who have Slovenian
singing in your hearts!

OUR STAR-POINT CAMPAIGN

closes the 3lst of this month.
Monthly progress has been shown on
our star shaped chart, and Mrs. Ma-
ry Otonicar is again on top. Among

the winner's prizes will be her ap--

pearance as S.W.U.s guest at the
new grand opening of our Home Of-
fice, which will take place sometime
this fall. This is our last ap peal—time
is ﬁeetir:g' The prizes are tempting
all cash. Get your new member in
class B, and join the names on the
roster of diligent workers of this
campaign!

BARAGOVA
PRATIKA

ZA LETO

1955

je ravnokar iz3la. Zanimiva je po

vsebini, posebno pa 8e po lepih

slikah .mest, trgov in vasi iz nase
lepe slovenske domovine.

Stane $ 1.25

s podtnino, kar je poslati v Money
ordru, ¢eku ali gotovini na naslov:

BARAGOVA PRATIKA

6519 W. 84th St.
BERWYN, ILLINOIS

PEVSKI

KONCERT

GLASBENE MATICE
iz Clevelanda

MILWAUKEE, v soboto, dne 2. oktobra 1954, ob 8. uri zveler
v cerkveni dvorani Sv. Janeza;

CHICAGU, v nedeljo, dne 3. oktobra 1954, ob 3. uri popoldne
v dvorani American Hall, 1438 W. 18th St.

PROGRAM

. Ave Marija iz opere ,,Coren]slu slavdek” . ; ...A. Foerster
Momar ............ e F S Vﬂhar—l Zorman
Boj iz ,,Iefte;eve pnsegc : Gtegon‘ElE—P H. Sattner
Zbor iz opere ,,Nabucco” . e ...G. Verdi

Me § an z b or

RKOTONRE Bl e e St reacase DN RTOCITIE
Zenski zbor

. GOr &z JEZETO .....cooeeeeecicicnnicncnscsnanananenanenennea-- JGOTOSkA DArodna
Moiki zbor

. Molitey iz opere ,,Cavalleria Rusticana” ...................... P. Mascagni

(Sopran solo Anne Safred)
Tmviate, e e ., G. Verdi
(Solisti: Josephine Petrovcic, June Babitt-Price,
Edward Kenik, Frank Bradach,
Wencel Frank, Anton Mramor,
Charles Yanchar in Anton Smith.)

Mefan zbor
O DMOR

. Nekje v Franciji .......ccccoccccemmasessersees I. Zorman—harm. A. Subelj

Sopran solo—Carolyn Budan in trio:
Edward Kenik, Frank Bradach, Wencel Frank.

TP faricerkVicd s e R ey Narodna

Urdka LIS S sy e e i T secr s  INGTINITES)
Kvartet: Edward Kenik, John Perenéevié,
Frank Bradach, Wencel Frank.

s oS Prayer e e A.H. Malotte

Arija iz opere ,Seviljski brivec” ... G. Rossini
June Babitt-Price, mezzosopran,

s Slamieal . A i Dr. A. Schwab
Venite roZ’ce moje (solo Helen Lunder) ... Narodna
LTI VL e e e e R J. Flajiman
Narodna napitnica .. R A R A s Y
Vsi so prihajali — Mila lunica ..... harm. A. Subelj

Medan zbor

. Ljub’ca moja, kaj si strila .......ccoooomrneccniccnccacnnnas harm. A. Subelj

IO VA N F.S. Vilhar
(Sopran solo Anne Safred)
A AN e e e e e T s S G G. F, Handel

MeSan zbor

Pr klaviju Vera Slejko
Dirigent Anton Subelj

Podprite s svojim $tevilnim posetom ta edinstveni kulturni dogodek!




PLEASE, PATRONIZE OUR ADVERTISERS!

DR. FRANK T. GRILL
PHYSICIAN and SURGEON

Office 1858 W. Cermak Rd., Phone CAnal 6-4955
Chicago 8, Illinois

JOHN ZELEZNIKAR and SONS

COAL & OIL
2045 W. 23rd St. Phone VI 7.6891
Chicago 8, Illinois

ARROWHEAD
SIDING & ROOFING CO.

ROOFING, SIDING,
All work and materials guaranteed
Box 507, Phone 2851 R
Virginia, Minn.
Your business will be appreciated!

INSULATION, REMODELING

Starc Park View Florists

Telegraph delivery service
Weddings, Bouquets, Funeral designs, Corsages

1096 Norwood Rd. Tel Ex. 1-5078
9320 Kinsman Rd. Tel. Mi. 1-2469

Cleveland, Ohio
J.J. STARC

JOS. ZELE & SONS

FUMERAL DIRECTORS

6502 ST. CLAIR AVE, 452 EAST 152nd St.
ENdicott 1-0583 IVanhoe 1-3118

PARK VIEW WET WASH
LAUNDRY COMPANY

A Service to Fit Every Budget
1727-31 W. 21st Street

CAnal 6-7172.73 CHICAGO

GEREND’S FUNERAL HOME

Phone 7012
Peter Bastasic
WISCONSIN

Ray Gerend
SHEBOYGAN,

ZEFRAN FUNERAL HOME
1941438 WEST CERMAK ROAD

LOUIS J. ZEFRAN CHICAGO 8, ILL.
ELIZABETH L. ZEFRAN
Funeral Directors & Embalmers Virginia 7-6688
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‘Bolezen - nesreca - smrt

so tri tezke skrbi, ki se jih ne more nihée ubraniti
Danes ali jutri, bolj ali manj bo vsak prizadet.
(e hodes dobro sebi in drugim, pristopl v

KRANJSKO-SLOVENSKO
KATOLISKO JEDNOTO

Najstarejia slovenska podporna
organizacija v Ameriki
Posluje ze 61.

Premokenje:

leto

Clanstvo: 45,000 nad $10,000,000.00

Sprejema moske in Zenske od 16. do 60. leta;
otroke pa takoj po rojstvu in od 16. leta
pod svoje okrilje.

Za pojasnila o zavarovalnini vpradajte
tajnike ali tajnice krajevnih drustev
KSKJ ali pa pisite na:

URAD:

Johet, .

GLAVNI
35i-353 N. Chicago S!reet,

Ermenc Funeral Home

5325 W. Greenfield Ave. Phone EVergreen 3-5060
Milwaukee, Wisconsin

4
 $
3

-- #

A. Grdina & Sons

ZA POHISTVO IN ZA POGREBE
Za vesele in Zalostne dneve

Nad 51 let Zze obratujemo nafie podjetje v
zadovoljnost nadih 1ljudi. To je dokaz
da je podjetje iz — naroda za narod.

V vysakem sluéaju se obrnite do nafega podjetia,
prihranili si boste denar in dobili
stoprocentno postreZbo,

Tel.: HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio
Podrusnica: 15301-07 Waterloo Rd.
el.;: KEnmore 1-1235 Cleveland 10, Ohio
Pogrebni zavod: 1053 E. 62nd Street
el.: HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio
17002-10 Lake Shore Blvd.

Tel.: Kenmore 1-5890 Cleveland 10, Ohio
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